5\ Municipio de
*’s) SEVER DO
VOUGA

Concurso Publico

Requalificagao da frente ribeirinha da Ribeira de Pessegueiro

Procedimento



N ~ Municipio de
SEVER DO
VOUGA

Aprovagao e conhecimento
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MODELO DE ANUNCIO DO CONCURSO PUBLICO

1 - IDENTIFICACAO E CONTACTOS DA ENTIDADE ADJUDICANTE
Designacéo da entidade adjudicante: Municipio de Sever do Vouga
NIPC: 502704977

Enderecgo: Largo do Municipio

Cédigo postal: 3740 262

Localidade: Sever do Vouga

Pais: PORTUGAL

NUT Ill: PT16D

Distrito: Aveiro

Concelho: Sever do Vouga

Freguesia: Freguesia de Sever do Vouga

Endereco Eletronico: cm.sever@cm-sever.pt

2 - OBJETO DO CONTRATO

Designacgéao do contrato: 50.1.30/2020 - Requalificagéo frente ribeirinha da Ribeira de Pessegueiro.

Descrigao sucinta do objeto do contrato: 50.1.30/2020 - Requalificagéo frente ribeirinha da Ribeira de Pessegueiro.
Tipo de Contrato: Empreitada de Obras Publicas

Precgo base do procedimento: Sim

Valor do prego base do procedimento: 300800.00 EUR

Classificagdo CPV (Vocabulario Comum para os Contratos Publicos)
Objeto principal
Vocabulario principal: 45112710

3 - INDICAGCOES ADICIONAIS

Referéncia interna: 50.1.30/2020

O contrato envolve aquisi¢do conjunta (com varias entidades)? N&o
Contratagao por lotes: Nao

O contrato é adjudicado por uma central de compras: N&o

O concurso destina-se a celebragao de um acordo quadro: Nao

E utilizado um leilzo eletrénico: Nao

E adotada uma fase de negociagdo: Nao

4 - ADMISSIBILIDADE DA APRESENTAGCAO DE PROPOSTAS VARIANTES: Nao

5 - LOCAL DA EXECUCAO DO CONTRATO
Pais: PORTUGAL

NUT Ill: PT16D

Distrito: Aveiro

Concelho: Sever do Vouga

Freguesia: Freguesia de Sever do Vouga

6 - PRAZO DE EXECUQAO DO CONTRATO
Prazo: Dias

180 dias
O contrato é passivel de renovagao? Nao

7 - DOCUMENTOS DE HABILITACAO
7.1 - Habilitagao para o exercicio da atividade profissional
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Sim

Tipo:
Alvara
Descrigao:

1.2 subcategoria da 2.2 categoria, na classe correspondente ao valor global da sua proposta, da 9.2 subcategoria da 2.2 categoria e 1.2
subcategoria da 4.2 categoria dos trabalhos que lhe dizem respeito.

7.2 - Informagao sobre contratos reservados
O contrato esta reservado a entidades e fornecedores cujo objetivo principal seja a integragéo social e profissional de pessoas com
deficiéncia ou desfavorecidas?

Nao

8 - ACESSO AS PEGCAS DO CONCURSO, PEDIDOS DE PARTICIPAGAO E APRESENTAGAO DAS PROPOSTAS

8.1 - Consulta das pegas do concurso

Designagéo do servigo da entidade adjudicante onde se encontram disponiveis as pegas do concurso para consulta dos interessados:
Balcao de atendimento, sob marcagao prévia

Endereco desse servico: Largo do Municipio
Cédigo postal: 3740 262

Localidade: Sever do Vouga

Endereco Eletronico: cm.sever@cm-sever.pt

8.2 - Fornecimento das pegas do concurso, apresentagao dos pedidos de participagao e apresentagdo das propostas

Plataforma eletrénica utilizada pela entidade adjudicante:
ACIN -ICloud Solutions (https://www.acingov.pt)

9 - PRAZO PARA APRESENTACAO DAS PROPOSTAS
Até as 17 : 00 do 21 ° dia a contar da data de envio do presente anuncio

10 - PRAZO DURANTE O QUAL OS CONCORRENTES SAO OBRIGADOS A MANTER AS RESPETIVAS PROPOSTAS
66 dias a contar do termo do prazo para a apresentagdo das propostas

11 - CRITERIO DE ADJUDICACAO
Melhor relagdo qualidade-prego: Nao

Critério relativo a qualidade
Nome: N/a

Ponderacéo: 0 %

Critério relativo ao custo
Nome: Prego

Ponderacéo: 100 %

12 - PRESTAGAO DE CAUGAO:

Sim5 %

13 - IDENTIFICACAO E CONTACTOS DO ORGAO DE RECURSO ADMINISTRATIVO
Designagéo: Orgdo Executivo

Endereco: Largo do Municipio

Cédigo postal: 3740 262

Localidade: Sever do Vouga

Endereco Eletronico: cm.sever@cm-sever.pt

14 - DATA DE ENVIO DO ANUNCIO PARA PUBLICAGAO NO DIARIO DA REPUBLICA
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Preenchimento automatico pela INCM aguando do pagamento.

15 - O PROCEDIMENTO A QUE ESTE ANUNCIO DIZ RESPEITO TAMBEM E PUBLICITADO NO JORNAL OFICIAL DA
UNIAO EUROPEIA:

Nao

16 - OUTRAS INFORMAQOES
Serao usados critérios ambientais: Nao

17 - IDENTIFICAGCAO DO AUTOR DO ANUNCIO
Nome: Raul Alberto da Conceigao Duarte
Cargo: O Vereador do Pelouro de Obras Publicas
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PROGRAMA DE CONCURSO

Requalificagao da frente ribeirinha da Ribeira de Pessegueiro
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CAPITULO |
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.2
Objeto

1.1 - O presente procedimento por consulta prévia, visa a celebracdo de um contrato de
empreitada denominada “Requalificagdo da frente ribeirinha da Ribeira de Pessegueiro”,
organizado nos termos da alinea c) do n.2 1 e da alinea a) do n.2 2 do art.2 16.2, da alinea b) ao
art.2 19.2, e art.2 114.2 e seguintes do Decreto-Lei n.2 111-B/2017, de 31 de agosto, que alterou
e republicou o Cadigo dos Contratos Publicos (doravante “CCP”), aprovado pelo Decreto-Lei n.2
18/2008, de 29 de janeiro.

1.2 — A decisdo de contratar, consubstanciada na autorizacdo de abertura do procedimento, foi
determinada por despacho proferido pelo Exmo. Senhor Presidente da Camara Municipal em
exercicio, e em assondncia com o determinado na alinea a) do n? 1 do art.2 182 do Decreto-Lei n?
197/99, de 8 de Junho e do disposto no artigo 362 do CCP.

1.3 — A decisdo de contratar é fundamentada nos termos da informacao técnica de “Abertura de
Procedimento”, elaborada pelos Servigos Técnicos, com o nimero 57/0OP/MMXX de 09/12/2020,
que nela se encontram exaradas.

1.4 — A escolha do tipo de procedimento a adotar é efetuada tendo por base o valor do contrato
a celebrar, que consubstancia o preco base do procedimento, o qual foi fixado em funcdo dos
custos médios unitarios obtidos de empreitadas do mesmo tipo em anteriores procedimentos, no
respeito pelos pregos correntes no mercado para o custo de bens méveis e servicos componentes
da obra.

1.5 — O concurso tem como objeto principal a execucdo da empreitada descrita na meméria
descritiva do projeto.

1.6 — O preco base do presente procedimento, é de € 300.800,00 (trezentos mil e oitocentos
euros).

1.7 — O prazo contratual é de 180 (cento e oitenta) dias.

1.8 -0 procedimento de formagdo e a execug¢do do contrato, enquadra-se no ambito da jurisdi¢ao
municipal, em matéria de conservacdo e gestdo do espaco publico, e ndo esta sujeito a quaisquer
pareceres prévios, licenciamentos e ou autorizacdes de entidades terceiras.

Artigo 2.2

Entidade Adjudicante
1 — A entidade adjudicante é o Municipio de Sever do Vouga, com sede no Largo do Municipio,
3740-262 Sever do Vouga, e com os seguintes contactos, para efeitos do presente procedimento:
- Telefone: +351 234555566;
- Correio eletrénico: cm.sever@cm-sever.pt
- Website oficial: www.cm-sever.pt
2 - Os interessados e concorrentes devem dirigir as comunica¢Ges destinadas ao Municipio de
Sever do Vouga e ao juri do procedimento apenas através da plataforma eletrénica.

Artigo 3.2
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Juri do procedimento

1 - O presente procedimento para a formagao de contrato, é conduzido por um juri, designado
pela Camara Municipal de Sever do Vouga, composto, em nimero impar, por um minimo de trés
membros efetivos, um dos quais preside, e dois suplentes.

2 — Os titulares do 6rgdo competente para a decisdo de contratar podem ser designados
membros do juri.

3 - Ao juri do procedimento compete praticar todos os atos e realizar todas as diligéncias
relacionadas com o presente procedimento, nomeadamente a prestacdao de esclarecimentos
necessarios a boa compreensao e interpretacao das pecas do concurso, a conducdo do ato publico
do concurso, a avaliagdo das propostas, a realizacdo da audiéncia prévia dos interessados e a
elaboracgdo dos respetivos relatdrios de andlise.

4 - O jari pode ser assessorado por pessoas ou entidades tecnicamente qualificadas em relagao a
qualquer aspeto que possa relevar no ambito do presente procedimento, sem que, no entanto,
essas pessoas ou entidades possam ter direito a voto.

Artigo 4.2
Consulta e disponibilizagdo das pegas do concurso

1 - O processo de concurso encontra-se patente na morada indicada no n.2 2 do artigo 2.2, onde
pode ser consultado entre as 9HOO e as 16H30 de cada dia util, salvo interrup¢des normais de
expediente.

2 - As pecgas do procedimento sdo disponibilizadas na plataforma eletrénica de contratacdo
publica, de forma livre, completa e gratuita, a partir da data da publicitacdo do respetivo anuncio,
de acordo comon.2 1 doart.2 133.2 do CCP.

Artigo 5.2
Esclarecimentos e retificages relativos aos documentos do concurso

1 - Os concorrentes podem apresentar pedidos de esclarecimento de quaisquer duvidas surgidas
na compreensao e na interpretacdo das pecas do procedimento e as listas que contenha, e ainda,
expressa e inequivocamente, os erros e omissées das pecas do procedimento, desde que
solicitados por escrito, através da plataforma eletréonica de contratagao publica, até ao fim do
primeiro terco do prazo fixado para apresentagdo das propostas.

2 - Os esclarecimentos, erros e omissoes, a que se refere o numero anterior sdo prestados pelo
6rgdo competente para a decisdo de contratar, até ao termo do segundo terco do prazo fixado
para a entrega das propostas.

3 - Dos esclarecimentos, erros e omissoes, prestados juntar-se-a copia ao processo de concurso,
e enviada cépia aos interessados que precederam ao levantamento do processo de concurso,
sendo a sua existéncia publicitada na plataforma eletrénica de contratacdo publica, de acordo
com o art.2 50.2 do CCP.

4 - A falta de resposta a qualquer pedido de esclarecimento até a data prevista no n.2 2, desde
que o mesmo tenha sido apresentado com observancia do prazo previsto no n.2 1, obriga a
prorrogacao do prazo para a entrega das propostas, no minimo, por periodo equivalente ao do
atraso verificado.

5 - A prorrogacado do prazo de entrega das propostas aproveita a todos os interessados.
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CAPITULO II
PROPOSTA

Artigo 6.2
Requisitos necessarios para admissao dos concorrentes

6.1 — Poderdo ser concorrentes quaisquer entidades, pessoas singulares ou coletivas, que ndo se
encontrem abrangidas pelos condicionalismos descritos no art.2 55.2 do CCP.
6.2 — Ao concurso, poderdo ainda apresentar-se agrupamentos de empresas ou pessoas
individuais, sem que entre elas exista qualquer modalidade juridica de associa¢dao e desde que
todas as empresas ou pessoas do agrupamento, satisfacam as disposi¢cGes legais adequadas ao
exercicio da atividade.
6.3 — A constituicdo juridica dos agrupamentos, ndo é exigida na apresentacdo da proposta, mas
as empresas ou pessoas agrupadas, serdo responsaveis pela manutencdo da sua proposta com as
legais consequéncias, devendo para o efeito, apresentar conjuntamente com a proposta,
declaracdo da intengdo de se constituirem juridicamente numa empresa ou consdrcio externo,
em regime de responsabilidade solidaria.
6.4 — No caso de a adjudicacdo ser feita a um agrupamento de empresas ou pessoas individuais,
estas associar-se-3o, obrigatoriamente, antes da celebracdo do contrato, na modalidade de
consércio.
Artigo 7.2
Documentos que constituem as propostas

7.1 - A proposta deve ser elaborada de acordo com o Anexo Il do presente Programa do
Procedimento, e ser constituida pelos seguintes documentos:

a) Declaragdo do concorrente de aceitacdo do contetdo do Caderno de Encargos, elaborada em
conformidade com o modelo constante do Anexo | do CCP, de acordo com alinea a) do n.2 1 do
art.2 57.2 do CCP (anexo | do presente Programa de Procedimento).

b) Lista de pregos unitarios de todas as espécies de trabalho previstas no projeto de execugao,
gue se encontra patente na plataforma eletrénica de contratacao publica, de preenchimento
obrigatério;

c) Plano de trabalhos, tal como definido no artigo 361.2: plano de trabalhos, mao-de-obra e
equipamentos, e plano de pagamentos/cronograma financeiro.

d) Declaragdo dos precos parciais dos trabalhos que se propGe executar correspondentes as
habilitacGes contidas nos alvaras ou nos certificados de empreiteiro de obras publicas, ou nas
declarag¢des emitidas pelo Instituto dos Mercados Publicos, do Imobilidrio e da Construcao, I. P.,
e) Declara¢do do Registo Central do Beneficiario Efetivo (RCBE).

f) Outros documentos que o concorrente considere indispensaveis para efeitos do disposto na
alinea b) don.2 1 do art.2 57.2 do CCP;

7.2 — A proposta sera elaborada e redigida em lingua portuguesa, ou, no caso de ndo o ser, devera
ser acompanhada de tradugdo devidamente legalizada e em relagdo de prevaléncia, para todos
os efeitos, sobre os respetivos originais.

7.3 — Os concorrentes deverdo assinar eletronicamente todos os documentos que associarem a
proposta.

7.4 — A ndo apresentacdo dos elementos solicitados, € motivo de exclusdo, nos termos do n.2 2
do art.2 146.2 do CCP.

Artigo 8.2
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Modo de apresentagao das propostas

8.1 — A proposta deve ser elaborada de acordo com o Anexo Il do presente Programa do
Procedimento.

Artigo 9.2
Entrega das propostas

9.1-Aentrega da proposta do presente concurso, serd efetuada através da plataforma eletrénica
de contratagdo publica.

9.2 - A proposta deve ser apresentada até as 17H00 do 21.2 dia, a contar da data da publicitacdo.
9.3 - Até ao termo do prazo fixado para a apresentagdo das propostas, os interessados que ja as
tenham apresentado podem retira-las, bastando comunicarem tal facto ao Municipio de Sever do
Vouga, nos termos do art.2 137.2 do Cddigo dos Contratos Publicos.

Artigo 10.2
Propostas variantes

10.1 - Ndo é admissivel a apresentacao de propostas que alterem quaisquer pontos, artigos ou
cladusulas do Programa do Procedimento ou do Caderno de Encargos ou das condicOes fixadas
noutros documentos que servem de base ao procedimento.

10.2 - Ndo é admitida a apresentagdo de propostas com variantes.

10.3 - Para efeitos do presente concurso, proposta com variantes é aquela que apresenta
diferencas em relagdo a proposta base.

Artigo 11.°
Indicagao do prego

11.1 - Os pregos constantes da proposta, sdo indicados em algarismos e ndo incluem o IVA;

11.2 — Quando os pregos constantes da proposta forem também indicados por extenso, em caso
de divergéncia, estes prevalecem, para todos os efeitos, sobre os indicados em algarismos;

11.3 — Sempre que na proposta sejam indicados varios precos, em caso de qualquer divergéncia
entre eles, prevalecem sempre, pra todos os efeitos, os precos parciais, unitarios ou ndao, mais
decompostos (art.2 60.2).

Artigo 12.2
Pre¢o anormalmente baixo

12.1 — No presente procedimento, ha lugar a definicdo de preco anormalmente baixo, nos termos
do art.2 71.2 do CCP;

12.2 — Considera-se o pre¢o anormalmente baixo de uma proposta, quando o preco total seja
inferior em mais de 10% a média do valor das propostas apresentadas a concurso, ndo entrando
no calculo dessa média, exceto se o numero de propostas admitidas for igual ou inferior a cinco,
a proposta de mais elevado e de mais baixo preco;

12.3 — A fixacdo do valor de preco anormalmente baixo, tem como objetivo ndo colocar em risco
a perfeita e atempada execuc¢do da obra e ndo permitir que o contrato se celebre por um valor
inferior ao custo efetivo dos trabalhos.
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Artigo 13.2
Prazo de manutencao das propostas

13.1 — No Os concorrentes sdo obrigados a manter as respetivas propostas apresentadas, pelo
prazo de 66 (sessenta e seis) dias contados da data do termo do prazo fixado para a apresentacdo
das propostas.

CAPITULO Il
SESSOES DE ABERTURA

Artigo 14.2
Abertura das propostas
14.1 - O ato de abertura das propostas é publico e tem lugar as 10H00 horas do primeiro dia util
imediato a data limite para a apresentacdo das propostas, na plataforma eletrénica de
contratagao publica.
14.2 - Por motivo justificado, pode o ato publico realizar-se dentro dos 5 (cinco) dias subsequentes
ao indicado no numero anterior, em data a determinar pelo Juri.

CAPITULO IV
AVALIACAO E AUDIENCIA PREVIA

Artigo 15.2
Critério de adjudicagao e critério de desempate

15.1 — As propostas dos concorrentes admitidos, serdo analisadas com o objetivo de se proceder
a adjudicacdo, que serad efetuada com base no critério da proposta economicamente mais
vantajosa para o Municipio, determinada pela avaliagdo do preco ou custo enquanto Unico aspeto
da execucdo do contrato a celebrar.

15.2 — Em caso de empate, o critério de desempate na avaliacdo das propostas, nos termos do n.2
4 do art.2 74.2 do CCP, é o seguinte:

15.2.1 — Sorteio presencial dos interessados representantes das propostas empatadas, assim
como do Juri, previamente notificados do dia, hora e local para o sorteio;

15.2.2 — O nome dos concorrentes com as propostas de igual preco, sera escrito em papel de igual
gramagem, A4, que sera dobrado em quatro e colocados em envelopes brancos e iguais;

15.2.3 — Os envelopes sdao colocados num saco opaco. Um elemento do juri retira um envelope e,
em voz alta, menciona o vencedor;

15.2.4 — Sera lavrada uma ata por todos os presentes, a qual fara parte integrante do relatdrio
final.

Artigo 16.2
Relatoério preliminar

16.1 - O juri, apds analise das propostas, elabora um relatério fundamentado sobre o mérito das
propostas, ordenando-as de acordo com o critério de adjudicac¢do referido no artigo anterior.
16.2 - No relatério mencionado no niumero anterior, o juri apresenta as razées que fundamentam
a exclusdo de qualquer proposta, se for o caso, nos termos do n.2 2 do art.2 146.2 do CCP.

16.3 - O relatdrio é submetido a audiéncia prévia, a promover pelo juri do procedimento, pelo
prazo de 5 (cinco) dias.
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16.4 - Exercido o direito de audiéncia prévia referido no nimero anterior, ou decorrido o respetivo
prazo, o juri pondera as observacdes formuladas e elabora relatério final de avaliagdo das
propostas, que submete a apreciacdo e decisdo da Camara Municipal de Sever do Vouga, nos
termos do n.2 1 do art.2 148.2 do CCP.

16.5 - No caso previsto na parte final do nimero anterior, serd dado cumprimento ao disposto no
n.2 2 do artigo 1482 do CCP.

CAPiTULO V
ADJUDICACAO, HABILITACAO E CELEBRACAO DO CONTRATO

Artigo 17.2
Decisdo de adjudicacao

17.1 - Cumpridas as formalidades previstas nos artigos anteriores, a Camara Municipal de Sever
do Vouga procede a adjudicacdo da proposta posicionada em primeiro lugar.

17.2 — A adjudicacdo é o ato pelo qual o érgdo competente para a decisdo de contratar, escolhe
uma de entre as propostas apresentadas.

Artigo 18.2
Notifica¢do da adjudicagao

18.1 - A decisdo de adjudicacdo é comunicada, pelo Presidente da Camara Municipal,
simultaneamente a todos os concorrentes, juntamente com o relatdrio final de avaliagdo das
propostas, até ao termo do prazo da obrigacdo de manutengdo das propostas, nos termos dos
artigos 76.2 e 77.2 do CCP.

18.2 - Juntamente com a notifica¢do da decisao de adjudicagdo é solicitado ao adjudicatario para,
no prazo de 5 (cinco) dias, apresentar os documentos a que se refere o n.2 1 do artigo 81.2 do
CCP.

Artigo 19.°
Documentos de habilitagao

19.1 - O adjudicatario devera apresentar, através da plataforma eletrénica de contratacdo
publica, no prazo de 5 (cinco) dias, sob pena da adjudicagdo caducar, nos termos da alinea a) do
n.2 1 do art.2 86.2, reproducdo dos seguintes documentos:

a) — Declaragao emitida conforme modelo constante do anexo Il do CCP (anexo Ill do presente
programa de procedimento);

b) — Documento comprovativo de que nao foi condenado por sentenca transitada em julgado por
qualquer crime que afete a sua honorabilidade profissional, no caso nao tiver ocorrido a sua
reabilitacdo, no caso de pessoas singulares, ou, no caso de pessoas coletivas, quando tenham sido
condenados por aqueles crimes a pessoa coletiva ou os titulares dos seus drgdos sociais de
administracdo, direcdo ou geréncia, e estes se encontrem em efetividade de fungdes, em qualquer
dos casos sem que tenha ocorrido a respetiva reabilitacao;

¢) — Documento comprovativo da situacdo regularizada relativamente a contribuicdes para a
seguranca social de Portugal, emitida pelo Instituto de Gestdo Financeira da Seguranca Social ou,
se for o caso, certificado equivalente emitido pela autoridade competente do estado de que a
empresa seja nacional ou no qual se situe o seu estabelecimento principal;
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d) — Declaragdo comprovativa da situacao regularizada relativamente a impostos devidos em
Portugal, emitida pela Autoridade Tributaria e Aduaneira do domicilio ou sede do contribuinte em
Portugal, ou, se for o caso, certificado emitido pela autoridade competente do Estado de que a
empresa seja nacional ou no qual se situe o seu estabelecimento principal;

e) — Documento comprovativo de ndo ter sido condenado por sentenga transitada em julgado por
algum dos seguintes crimes, se entretanto nao tiver ocorrido a sua reabilitacdo, no caso de se
tratar de pessoas singulares, ou, no caso de se tratar de pessoas coletivas, tenham sido
condenados pelos mesmos crimes a pessoa coletiva e os titulares dos seus érgdos sociais de
administragao, direcao ou geréncia das mesmas e estes se encontrem em efetividade de funcgdes,
se entretanto ndo tiver ocorrido a sua reabilita¢do:

i) Participagdo numa organiza¢do criminosa, tal como definida no n.2 1 do artigo 2.2 da
Decisdo-Quadro 2008/841/JAl do Conselho, de 24 de outubro de 2008;

ii) Corrupcao, tal como definida no artigo 3.2 da Convencdo relativa a luta contra a
corrupgao em que estejam implicados funciondrios da Unido Europeia ou dos Estados-Membros
da Unido Europeia e no n.2 1 do artigo 2.2 da Decisdo-Quadro 2003/568/JAl do Conselho, de 22
de julho
de 2003, e nos artigos 372.2 a 374.2 -B do Cddigo Penal;

iii) Fraude, na acecdo do artigo 1.2 da Convencdo relativa a Protecdo dos Interesses
Financeiros das Comunidades Europeias;

iv) Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo, tal como definidos no
artigo 1.2 da Diretiva n.2 2015/849, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015,
relativa a prevencdo da utilizacdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de
capitais ou de financiamento do terrorismo;

v) InfracGes terroristas ou infracdes relacionadas com um grupo terrorista, tal como
definidas nos artigos 3.2 e 4.2 da Diretiva n.2 2017/541, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 15 de margo de 2017, relativa a luta contra o terrorismo, ou qualquer infragdo relacionada com
atividades terroristas, incluindo cumplicidade, instigacdo e tentativa, nos termos do artigo 14.2 da
referida diretiva;

vi) Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos, tal como definidos no
artigo 2.2 da Diretiva n.2 2011/36/UE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de abril de
2011;

f — Alvara emitido pelo Instituto da Construcdo e do Imobilidrio, I.P., contendo as habilitacdes
adequadas e necessarias a execugao da obra a realizar, nomeadamente a 1.2 subcategoria da 2.2
categoria, na classe correspondente ao valor global da sua proposta, da 9.2 subcategoria da 2.2
categoria e 1.2 subcategoria da 4.2 categoria dos trabalhos que lhe dizem respeito.

g — Certiddo da Conservatodria do Registo Comercial.

h — Documento de identificacdo dos outorgantes.

19.2 — Nos termos e de acordo com o n.2 2.2 do art.2 5.2 da Portaria n.2 372/2017, de 14 de
dezembro, quando os documentos de habilitacdo exigidos se encontrem disponiveis na internet,
ao adjudicatario pode, em substituicdo da apresentacao da sua reproducdo, indicar a entidade
adjudicante o endereco do sitio onde aqueles podem ser consultados, bem como a informacgao
necessaria a essa consulta desde que o referido sitio e documentos constantes estejam redigidos
em lingua portuguesa.

19.3 — Para efeitos do disposto na alinea g) do n.2 1 do art.2 132.9, sera concedido um prazo de 3
(trés) dias uteis, para a supressdo de irregularidades detetadas nos documentos apresentados,
gue possam levar a caducidade da adjudicagdo nos termos do disposto no art.2 86.9.

19.4 — Caso ndo sejam apresentados os documentos de habilitacdo no prazo referido non.2 1, por
facto ndo imputavel ao adjudicatario, ser-lhe-a conferido um novo prazo de 5 (cinco) dias para a
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supressdo da falta, sob pena de caducidade da adjudicac¢do, nos termos do n.2 3 do art.2 86.2 do
CCP.

Artigo 20.2
Caugdao

20.1 — E exigida a apresenta¢do de caucdo e serd efetuada reten¢do de 5% no valor dos
pagamentos, nos termos do n.2 1 do art.2 353.2,
20.2 — O adjudicatario deve prestar a caugdo no prazo de 10 dias (n.2 1 do art.2 90.2) a contar da
notificacdo prevista no n.2 2 do artigo 77.2 do CCP, devendo comprovar essa prestacao junto da
entidade adjudicante no dia imediatamente subsequente.
20.3 — O anexo IV do presente programa do procedimento, contém o modelo referentes a caucao
gue venha a ser prestada por garantia bancdria, por seguro-cau¢ao ou por depdsito em dinheiro
ou titulos.
Artigo 21.2
Aprovacao e aceitagdo da minuta do contrato

21.1 — A minuta do contrato a celebrar sera submetida a aprovagdo por parte da Camara
Municipal de Sever do Vouga, em simultdneo, com o relatério final para efeitos de adjudicacao,
nos termos dos artigos 98.2 e 99.2 do CCP.

21.2 — Ap0s a aceitacdo da minuta do contrato pelo adjudicatdrio, nos termos do artigo 101.2 do
CCP, o Presidente da Camara Municipal notifica-o do local e data em que deve comparecer para
a respetiva celebracao.

CAPITULO VI
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 22.2
Gestor do contrato

22.1 — O gestor do contrato é nomeado pelo Municipio de Sever do Vouga, competindo-lhe
exercer as fungdes descritas no art.2 290—-A do CCP.

22.2 — A identificacdo do gestor do contrato em nome da entidade adjudicante, é inserta no
clausulado contratual, nos termos da alinea i) do n.2 1 do art.2 96.2 do CCP.

Artigo 23.2
Despesas

23.2 — Todas as despesas inerentes a elaboracdo e apresentacdo de propostas, bem como todas
as despesas relacionadas com a celebragao do contrato, constituem encargo dos concorrentes ou
do adjudicatario, conforme o caso.

Artigo 24.2
Legislagao aplicavel
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24.2 — A todas as matérias que nao estiverem especialmente reguladas no presente Programa do
Procedimento aplica-se o disposto no Cédigo dos Contratos Publicos, aprovado pelo Decreto-Lei
n? 18/2008, de 29 de Janeiro, na republicacdo que lhe foi conferida pelo Decreto-Lei n.2 111-
B/2017, de 31 de agosto.
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ANEXO |

Modelo de declaragdo
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[a que se refere a alinea a) do n.2 1 do artigo 57.2 ou a subalinea i) da alinea b) e alinea c) don.2 3 do
artigo 256.2 -A, conforme aplicavel]

1 — ... (home, numero de documento de identificagdo e morada), na qualidade de representante
legal de ( 1 )... (firma, nimero de identificagdo fiscal e sede ou, no caso de agrupamento
concorrente, firmas, nimeros de identificacdo fiscal e sedes), tendo tomado inteiro e perfeito
conhecimento do caderno de encargos relativo a execugcdo do contrato a celebrar na sequéncia
do procedimento de... (designacdo ou referéncia ao procedimento em causa) e, se for o caso, do
caderno de encargos do acordo-quadro aplicdvel ao procedimento, declara, sob compromisso de
honra, que a sua representada ( 2 ) se obriga a executar o referido contrato em conformidade
com o contelddo do mencionado caderno de encargos, relativamente ao qual declara aceitar, sem
reservas, todas as suas clausulas.

2 — Declara também que executa o referido contrato nos termos previstos nos seguintes
documentos, que junta em anexo ( 3 ):

a)...

b)...

3 — Declara ainda que renuncia a foro especial e se submete, em tudo o que respeitar a execucao
do referido contrato, ao disposto na legislagdo portuguesa aplicavel.

4 — Mais declara, sob compromisso de honra, que nao se encontra em nenhuma das situa¢des
previstas no n.2 1 do artigo 55.2 do Cédigo dos Contratos Publicos.

5 — O declarante tem pleno conhecimento de que a prestacdo de falsas declaracdes implica,
consoante o caso, a exclusdo da proposta apresentada ou a caducidade da adjudicagdo que
eventualmente sobre ela recaia e constitui contraordenacdo muito grave, nos termos do artigo
456.2 do Cédigo dos Contratos Publicos, a qual pode determinar a aplicagdo da sangao acessoria
de privagao do direito de participar, como candidato, como concorrente ou como membro de
agrupamento candidato ou concorrente, em

qualguer procedimento adotado para a formacdo de contratos publicos, sem prejuizo da
participacdo a entidade competente para efeitos de procedimento criminal.

6 — Quando a entidade adjudicante o solicitar, o concorrente obriga -se, nos termos do disposto
no artigo 81.2 do Cddigo dos Contratos Publicos, a apresentar os documentos comprovativos de
gue ndo se encontra nas situacGes previstas nas alineas b), d), e) e i) do n.2 1 do artigo 55.2 do
referido Codigo.

7 — O declarante tem ainda pleno conhecimento de que a ndo apresentagdo dos documentos
solicitados nos termos do numero anterior, por motivo que |lhe seja imputavel, determina a
caducidade da adjudicagao que eventualmente recaia sobre a proposta apresentada e constitui
contraordenacdo muito grave, nos termos do artigo 456.2 do Cédigo dos Contratos Publicos, a
qgual pode determinar a aplicagdo da san¢do acesséria de privagao do direito de participar, como
candidato, como concorrente ou como membro de agrupamento candidato ou concorrente, em
qgualguer procedimento adotado para a formagdo de contratos publicos, sem prejuizo da
participacdo a entidade competente para efeitos de procedimento criminal.

.. (local),... (data),... [assinatura ( 4 )].

(1) Aplicavel apenas a concorrentes que sejam pessoas coletivas.
(2) No caso de o concorrente ser uma pessoa singular, suprimir a
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expressao «a sua representada».

(3) Enumerar todos os documentos que constituem a proposta, para
além desta declaragdo, nos termos do disposto nas alineas b), c) e d) do
n.21enosn.os 2e 3doartigo 57.2

(4 ) Nos termos do disposto nos n. os 4 e 5 do artigo 57.2
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ANEXO I

[a que se refere o artigo 8.2 - modo de apresentagdo das propostas]
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PROPOSTA

F ... (indicar nome, estado, profissdo e morada, ou firma e sede), titular do alvard (ou, se for o
caso, do alvard da Lista Oficial de Empreiteiros Aprovados do Estado) ... (indicar o namero),
contendo as autorizagdes ... (indicar natureza e classe), depois de ter tomado conhecimento do
objeto da empreitada de “Requalificacdo da frente ribeirinha da Ribeira de Pessegueiro ”, a que
se refere o anuncio em DR datado de ... de ........ de 2020, obriga-se a executar a referida
empreitada, de harmonia com o caderno de encargos, pela quantia de ... (por extenso e por
algarismos), que ndo inclui o imposto sobre o valor acrescentado, conforme os mapas resumo de
precos unitarios apensa a esta proposta e que dela faz parte integrante.

A quantia supramencionada acrescerd o imposto sobre o valor acrescentado as taxas que
vigorarem até a data da liquidacdo da obra.

Mais declara que renuncia a foro especial e se submete em tudo o que respeitar a execucdo do

seu contrato, ao que se achar prescrito na legislagdo portuguesa em vigor.

Data ...
Assinatura...

ANEXO I11

Modelo de declaragdo
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[a que se refere a alinea a) do n.° 1 do artigo 81.°]

1 — ... (home, nimero de documento de identificagdo e morada), na qualidade de representante
legal de (1)... (firma, numero de identificagdo fiscal e sede ou, no caso de agrupamento
concorrente, firmas, nimeros de identificagdo fiscal e sedes), adjudicatario(a) no procedimento
e... (designagdo ou referéncia ao procedimento em causa), declara, sob compromisso de honra,
gue a sua representada (2) ndo se encontra em nenhuma das situagdes previstas no n.2 1 do artigo
55.2 do Cédigo dos Contratos Publicos:
2 — O declarante junta em anexo [ou indica...como endereco do sitio da Internet onde podem ser
consultados (3)] os documentos comprovativos de que a sua representada (*) ndo se encontra nas
situacOes previstas nas alineas b), d), e) e i) do n.2 1 do artigo 55.2 do Cddigo dos Contratos
Publicos.
3 — O declarante tem pleno conhecimento de que a prestacao de falsas declaragcdes implica a
caducidade da adjudicagao e constitui contraordenagao muito grave, nos termos do artigo 456.2
do Cddigo dos Contratos Publicos, a qual pode determinar a aplicacdo da sanc¢do acessdria de
privacdo do direito de participar, como candidato, como concorrente ou como membro de
agrupamento candidato ou concorrente, em qualquer procedimento adotado para a formacdo de
contratos publicos, sem prejuizo da participacdo a entidade competente para efeitos de

procedimento criminal.

.. (local), ... (data), ... [assinatura (°)].

(1) Aplicavel apenas a concorrentes que sejam pessoas coletivas.

(2 ) No caso de o concorrente ser uma pessoa singular, suprimir a
expressao «a sua representada».

(3) Acrescentar as informagdes necessarias a consulta, se for o caso.
(* ) No caso de o concorrente ser uma pessoa singular, suprimir a
expressao «a sua representada».

(5) Nos termos do disposto nos n. os 4 e 5 do artigo 57.¢2

ANEXO IV

ANEXO IV
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MODELO DE GARANTIA BANCARIA / SEGURO DE CAUCAO

GARANTIA BANCARIA/SEGURO DE CAUCAO N.2...............

cumprimento das obrigagdes assumidas pelo(s) garantido(s), perante a entidade beneficiaria, no ambito do
processo relativo a adjudicagdao de .......... 6, nos termos e para os efeitos previstos nos artigos 882 e seguintes

do Cédigo dos Contratos Publicos, aprovado pelo Decreto-lei 18/2008, de 29 de Janeiro.

A presente garantia corresponde 5% do prego contratual a pagar por .......... 7, na qualidade de entidade
adjudicante que integra o Agrupamento de Entidades Adjudicantes do contrato supra mencionado, e
funciona como se estivesse constituida em moeda corrente, responsabilizando-se o garante, sem quaisquer
reservas, por fazer a entrega de toda e qualquer importancia, até ao limite da garantia, logo que interpelado

por simples notificacdo escrita por parte da entidade beneficiaria.

Fica bem assente que o banco/companhia de seguros® garante, no caso de vir a ser chamado(a) a honrar a
presente garantia, ndo podera tomar em consideragdo quaisquer objecdes do(s) garantido(s), sendo-lhe
igualmente vedado opor a entidade beneficiaria quaisquer reservas ou meios de defesa de que o garantido

se possa valer face ao garante.

A presente garantia permanece vélida até que seja expressamente autorizada a sua libertacdo pela entidade
beneficiaria, ndo podendo ser anulada ou alterada sem esse mesmo consentimento e independentemente

da liquidagdo de quaisquer prémios que sejam devidos.

Data ...
Assinatura...

! |dentificagdo completa do adjudicatario.

2 1dentificagdio completa da institui¢do garante.

% 1dentificagdo completa da entidade beneficiaria.

4 Eliminar o que nio interessa.

® Indicar o valor por extenso.

% Indicar o objeto da adjudicac&o. No caso de se tratar do fornecimento de diversos bens ou servigos, indicar os de maior valor, aditado
da expressdo “e outros”.

" Identificacdo da entidade beneficiaria.

8 Eliminar o que n&o interessa.
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CADERNO DE ENCARGOS
Clausulas Gerais
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INDICE

CAPITULO | - Disposicdes iniciais

Clausula 1.2 - Objeto

Clausula 2.2 - Disposigdes por que se rege a empreitada

Clausula 3.2 - Interpretagdo dos documentos que regem a empreitada
Clausula 4.2 - Esclarecimento de davidas

Clausula 5.2 - Projeto

CAPITULO Il - Obrigagdes do empreiteiro

Clausula 6.2 - Preparagéo e planeamento da execugéo da obra
Clausula 7.2 - Plano de trabalhos ajustado

Clausula 8.2 - Modificagéo do plano de trabalhos e do plano de pagamentos

Clausula 9.2 - Prazo de execugéo da empreitada
Clausula 10.2 - cumprimento do plano de trabalhos
Clausula 11.2 - Multas por violagao dos prazos contratuais

Clausula 12.2 - Actos e direitos de terceiros

Clausula 13.2 - Condigdes gerais de execucéo dos trabalhos
Clausula 14.2 - Especificacdes dos equipamentos, dos materiais e elementos de construgéo
Clausula 15.2 - Materiais e elementos de construgdo pertencentes ao dono da obra
Clausula 16.2 - Aprovagéo de equipamentos, materiais e elementos de construcéo
Clausula 17.2 - Reclamagéo contra a ndo aprovacdo de materiais e elementos de construcéo
Clausula 18.2 - Efeitos da aprovagéo dos materiais e elementos de construcéo
Clausula 19.2 - Aplicagéo dos materiais e elementos de construgéo
Clausula 20.2 - substituicdo de materiais e elementos de construcéo
Clausula 21.2 - Depésito de materiais e elementos de construcao n4o destinados & obra
Clausula 22.2 - Erros ou omissdes do projecto e de outros documentos
Clausula 23.2 - Alteragdes ao projecto propostas pelo empreiteiro
Clausula 24.2 - Mencses obrigatérias no local dos trabalhos
Clausula 25.2 - Ensaios
Clausula 26.2 - Medigdes

5 .% - Patentes, licencas, marcas de fabrico ou de comércio e desenhos registados
Clausula 27.2 - patentes, | de fab d desenh tad

Clausula 28.2 - Execucéo simultanea de outros trabalhos no local da obra
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Clausula 29.2 - Obrigagdes gerais

Clausula 30.2 - Horério de trabalho

Clausula 31.2 - seguranga, higiene e satde no trabalho
CAPITULO Il - Obrigagdes do dono da obra
Clausula 32.2 - Preco e condicdes de pagamento

Clausula 33.2 - Adiantamentos ao empreiteiro
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Clausula 34.2 - Reembolso dos adiantamentos
Clausula 35.2 - Descontos nos pagamentos
Clausula 36.2 - Mora no pagamento

Clausula 37.2 - Revisdo de pregos

Clausula 38.2 - Contratos de seguro

Clausula 39.2 - Objecto dos contratos de seguro

CAPITULO IV - Representacdo das partes e controlo da execu¢do do contrato
Clausula 40.2 - Representagédo do empreiteiro

Clausula 41.2 - Representago do dono da obra

Clausula 42.2 - Livro de registo da obra

CAPITULO V - Recepcéo e liquidacdo da obra
Clausula 43.2 - Rececéo proviséria

Clausula 44.2 - Prazo de garantia

Clausula 45.2 - Rececéo definitiva

Clausula 46.2 - Restituicéo dos depositos e quantias retidas e liberagéo da caucéo
CAPITULO VI - Disposicdes finais

Clausula 47.2 - Deveres de colaboracao reciproca e informagao
Clausula 48.2 - subcontratacéo e cessdo da posicdo contratual
Clausula 49.2 - Resolugéo do contrato pelo dono da obra
Clausula 50.2 - Resolucéo do contrato pelo empreiteiro
Clausula 51.2 - Foro competente

Clausula 52.2 - Arbitragem

Clausula 53.2 - Comunicagdes e notificagtes

Clausula 54.2 - contagem dos prazos

ANEXOS

Anexo 1 — Especificagdes Técnicas
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CAPITULO |
Disposicdes iniciais
Clausula 1.2
Objeto

O presente caderno de encargos compreende as clausulas a incluir no contrato a celebrar

no ambito do concurso para a realizagao da empreitada de “Reabilitacdo e requalificacdo
do Largo de S. Mateus”.

Clausula 2.2

Disposicfes por que se rege a empreitada
1 - A execucao do contrato obedece:
a) As clausulas do contrato e ao estabelecido em todos os elementos e documentos que
dele fazem parte integrante;
b) Ao Decreto-Lein.° 111-B/2017, de 31 de agosto, que alterou e republicou o Codigo dos
Contratos Publicos (doravante “CCP”), aprovado pelo Decreto-Lei n.° 18/2008, de 29 de
janeiro;
c) Ao Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de Outubro, e respetiva legislagdo complementar;
d) A restante legislacdo e regulamentacéo aplicavel, nomeadamente a que respeita a
construcao, a revisao de precos, as instalagdes do pessoal, a segurancga social, a higiene,
seguranga, prevencao e medicina no trabalho e a responsabilidade civil perante terceiros;
e) As regras da arte.
2 - Para efeitos do disposto na alinea a) do numero anterior, consideram-se integrados
no contrato, sem prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo 96.° do CCP:
a) O clausulado contratual, incluindo os ajustamentos propostos de acordo com o disposto
no artigo 99.° do CCP e aceites pelo adjudicatario nos termos do disposto no artigo 101.°
desse mesmo Caodigo [alinea ndo aplicavel se o contrato ndo for reduzido a escrito nos
termos da alinea d) do n.° 1 e do n.° 2 do artigo 95.° do CCP];
b) Os suprimentos dos erros e das omissdes do caderno de encargos identificados pelos
concorrentes, desde que tais erros e omissdes tenham sido expressamente aceites pelo
orgao competente para a decisao de contratar, nos termos do disposto no artigo 50.° do
CCP;
c¢) Os esclarecimentos e as retificagdes relativos ao caderno de encargos;
d) O caderno de encargos, integrado pelo programa e pelo projeto de execucao;
e) A proposta adjudicada;

f) Os esclarecimentos sobre a proposta adjudicada prestados pelo empreiteiro;
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g) Todos os outros documentos que sejam referidos no clausulado contratual ou no

caderno de encargos.

Clausula 3.2

Interpretacdo dos documentos que regem a empreitada
1 - No caso de existirem divergéncias entre os varios documentos referidos nas alineas
b) a g) do n.° 2 da clausula anterior, prevalecem os documentos pela ordem em que sao
ai indicados.
2 - Em caso de divergéncia entre o programa e o projecto de execugao, prevalece o
primeiro quanto a definicdo das condig¢des juridicas e técnicas de execugao da empreitada
e o0 segundo em tudo o que respeita a definicao da prépria obra.
3 — Em caso de divergéncia entre as varias pegas do projeto de execugao:
a) As pegas desenhadas prevalecem sobre todas as outras quanto a localizagao, as
caracteristicas dimensionais da obra e a disposicao relativa das suas diferentes partes;
b) As folhas de medigdes discriminadas e referenciadas e os respectivos mapas resumo
de quantidades de trabalhos prevalecem sobre quaisquer outros no que se refere a
natureza e quantidade dos trabalhos, sem prejuizo do disposto nos artigos 50.° do CCP,
e sem prejuizo da remissao directa que estes elementos fizerem para outras pegas;
¢) Em tudo o mais prevalece o que constar da memoaria descritiva e das restantes pecas
do projecto de execucgao.
4 - Em caso de divergéncia entre os documentos referidos nas alineas b) a g) don.° 2 da
clausula anterior e o clausulado contratual, prevalecem os primeiros, salvo quanto aos
ajustamentos propostos de acordo com o disposto no artigo 99.° do CCP e aceites pelo

adjudicatario nos termos do disposto no artigo 101.° desse mesmo Cédigo.

Clausula 4.2
Esclarecimentos, retificacdo e alteracéo das pecas do procedimento

1 —No primeiro ter¢o do prazo fixado para a apresentag¢ao das propostas, os interessados
podem solicitar os esclarecimentos necessarios a boa compreensao e interpretacao das
pecas do procedimento e, no mesmo prazo, devem apresentar uma lista na qual
identifiquem, expressa e inequivocamente, os erros € as omissdes das pecas do
procedimento por si detetados;

2 — Consideram-se erros e omissdes das pecgas do procedimento, os que digam respeito

a.
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a) Aspetos ou dados que se revelem desconformes com a realidade;

b) Espécie ou quantidade de prestacdes estritamente necessarias a integral execugao do
objeto do contrato a celebrar;

c) Condigdes técnicas de execugao do objeto do contrato a celebrar que o interessado
nao considere exequiveis;

d) Erros e omissdes do projeto de execugdo que ndo se incluam nas alineas anteriores.
3 — Alista a apresentar ao 6érgao competente para a decisdo de contratar deve identificar,
expressa e inequivocamente, os erros ou omissdes do caderno de encargos detetados,
com excecao dos referidos na alinea d) do niumero anterior e daqueles que por eles
apenas pudessem ser detetados na fase de execugao do contrato, atuando com a
diligéncia objetivamente exigivel em face das circunsténcias concretas.

4 — O incumprimento do dever a que se referem os numeros anteriores tem as
consequéncias previstas nos numeros 3 € 4 do art.° 378.° do CCP.

5 — Até ao termo do segundo terco do prazo fixado para a apresentacao das propostas,
ou até ao prazo fixado no convite ou no programa de concurso:

a) O 6rgao competente para a decisdo de contratar, ou o 6rgéo para o efeito indicado nas
pecas do procedimento, deve prestar os esclarecimentos solicitados;

b) O érgao competente para a decisao de contratar pronuncia-se sobre os erros e as
omissoes identificados pelos interessados, considerando-se rejeitados todos os que, até
ao final daquele prazo, ndo sejam por ele expressamente aceites.

6 — O o6rgdo competente para a decisdo de contratar deve identificar os termos do
suprimento de cada um dos erros ou das omissdes aceites nos termos do disposto na
alinea b) do numero anterior.

7 — Independentemente do disposto nos numeros anteriores, o érgao competente para a
decisdo de contratar pode, oficiosamente, proceder a retificagdo de erros, no os ou
omissdes das pecas do procedimento, bem como prestar esclarecimentos, no mesmo
prazo referido no n.° 5, ou até ao final do prazo de entrega de propostas, devendo, neste
caso, atender-se ao disposto no art.° 64.° do CCP.

8 — Os esclarecimentos, as retificacbes e as listas com a identificagdo dos erros e
omissdes detetados pelos interessados, devem ser disponibilizados na plataforma
eletrénica utilizada pela entidade adjudicante e juntos as pecgas do procedimento que se
encontrem patentes para consulta, devendo todos os interessados que as tenham obtido

ser imediatamente notificados desse facto.
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9 - Os esclarecimentos e retificagdes fazem parte integrante das pelas do procedimento

a que dizem respeito e prevalecem sobre estas em caso de divergéncia.

Clausula 5.2
Projeto

1 — O projeto de execucgao a considerar para a realizagao da empreitada é o patenteado
no procedimento, elaborado de acordo com o disposto na Portaria n.° 701-H/2008, de 29
de Julho, do qual constam, também, as especificagdes técnicas da obra a executar.
2 — A elaboracao do projecto de execugao obedece aos requisitos constantes do artigo
43.° do CCP, devendo ser acompanhado pelos seguintes elementos, de entre os referidos
no n.° 5 do artigo 43.° do CCP:
a) Levantamentos e das analises de base e de campo;
b) Estudos geoldgicos e geotécnicos;
c) Estudos ambientais, incluindo a declaracdo de impacto ambiental, nos termos da
legislacao aplicavel,
d) Estudos de impacte social, econémico ou cultural, nestes se incluindo a identificagao
das medidas de natureza expropriatoria a realizar, dos bens e direitos a adquirir e dos
onus e serviddes a impor;
e) Resultados dos ensaios laboratoriais ou outros;
f) Plano de prevencao e gestao de residuos de construgao e demoligdo, nos termos da
legislacao aplicavel.
[As alineas a), b), c), d), e e), ndo se revelam necessarias a completude do projecto em
causal.
3 — Até a data da rececdo provisoria, o empreiteiro entrega ao dono da obra uma
colecgao actualizada de todos os desenhos referidos no nimero anterior, elaborados em
transparentes sensibilizados de material indeformavel e inalteravel com o tempo, e em
formato digital DWG.
4 — A rececao provisoria da obra sera sempre precedida da aprovagao das respetivas
telas finais, contendo planta a escala 1:500 e 1:1000, com a implantagao de todas as
infraestruturas e equipamentos de acordo com a simbologia regulamentar adotada para
os elementos do tipo ponto, linha e area/poligono, que deverao ser, sempre integralmente
representadas no desenho, polilinhas fechadas;
5 — A informacao relativa ao ponto anterior devera ser apresentada em formato digital,

contendo a informacao estruturada por temas e desenhada em camadas de informacgao
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distintas, georreferenciadas no sistema de referéncia PT-TMO6/ETRS89, formato DWG,
e altimétricamente deve ser utilizado o Datum Altimétrico Nacional para que a ligacao a
rede seja assegurada.

Os desenhos deverao ser apresentados com a relacdo “uma unidade/um metro”,
definicao dos arruamentos com arranques minimos até dez metros para um dos lados, a
representacdo de uma caracteristica geografica numa camada deve ser completa, ndo
devendo depender de elementos geograficos de outras camadas, ainda que isso implique

duplicagao. As pegas deverao ser entregues com a data no formato dd-mm-aaaa.

CAPITULO Il
ObrigacGes do empreiteiro

SECCAO |
Preparacdo e planeamento dos trabalhos

Clausula 6.2

Preparacdo e planeamento da execucéo da obra
1 — O empreiteiro é responsavel:
a) Perante o dono da obra, pela preparacao, planeamento e coordenacao de todos os
trabalhos da empreitada, ainda que em caso de subcontratacdo, bem como pela
preparagao, planeamento e execugao dos trabalhos necessarios a aplicagdo, em geral,
das normas sobre seguranca, higiene e saude no trabalho vigentes e, em particular, das
medidas consignadas no plano de segurancga e saude e no plano de prevencao e gestao
de residuos de construgédo e demolicdo que acompanham o projecto de execugao;
b) Perante as entidades fiscalizadoras, pela preparagéo, planeamento e coordenacao dos
trabalhos necessarios a aplicacdo das medidas sobre seguranca, higiene e saude no
trabalho em vigor, bem como pela aplicagdo do documento indicado na alinea h) don.° 4
da presente clausula.
2 — A disponibilizagdo e o fornecimento de todos 0s meios necessarios para a realizagao
da obra e dos trabalhos preparatérios ou acessorios, incluindo os materiais e 0s meios
humanos, técnicos e equipamentos, compete ao empreiteiro.
3 — O empreiteiro realiza todos os trabalhos que, por natureza, por exigéncia legal ou
segundo o uso corrente, sejam considerados como preparatérios ou acessorios a

execucgao da obra, designadamente:
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a) Trabalhos de montagem, construgao, manutengcao, desmontagem e demolicdo do
estaleiro;

b) Trabalhos necessarios para garantir a seguranca de todas as pessoas que trabalhem
na obra ou que circulem no respetivo local, incluindo o pessoal dos subempreiteiros e
terceiros em geral, para evitar danos nos prédios vizinhos e para satisfazer os
regulamentos de seguranga, higiene e saude no trabalho e de policia das vias publicas;
c¢) Trabalhos de restabelecimento, por meio de obras provisorias, de todas as serviddes
e serventias que seja indispensavel alterar ou destruir para a execucgao dos trabalhos e
para evitar a estagnacgao de aguas que os mesmos possam originar;

d) Trabalhos de construgéo dos acessos ao estaleiro e das serventias internas deste.

4 — A preparacao e o planeamento da execugéo da obra compreendem ainda:

a) A apresentacgao pelo empreiteiro ao dono da obra de quaisquer duvidas relativas aos
materiais, aos métodos e as técnicas a utilizar na execugédo da empreitada;

b) O esclarecimento dessas duvidas pelo dono da obra;

c) A apresentagao pelo empreiteiro de reclamagdes relativamente a erros e omissdes do
projeto que sejam detetados nessa fase da obra, nos termos previstos no n.° 4 do artigo
378.° do CCP, sem prejuizo do direito de o empreiteiro apresentar reclamacgao
relativamente aos erros e omissoes que so lhe seja exigivel detetar posteriormente, nos
termos previstos neste preceito e no n.° 3 do artigo 50.° do CCP;

d) A apreciacdo e decisdo do dono da obra das reclamacdes a que se refere a alinea
anterior;

e) O estudo e definicdo pelo empreiteiro dos processos de construgdo a adotar na
realizagao dos trabalhos;

f) A elaboragao e apresentagao pelo empreiteiro do plano de trabalhos ajustado, no caso
previsto no n.° 3 do artigo 361.° do CCP;

g) A aprovacgao pelo dono da obra dos documentos referidos nas alineas f);

h) A elaboracao pelo empreiteiro de documento do qual conste o desenvolvimento pratico
do plano de seguranca e saude, da responsabilidade do dono de obra, devendo analisar,
desenvolver e complementar as medidas ai previstas em fungao do sistema utilizado para
a execugao da obra, em particular as tecnologias e a organizagao de trabalhos utilizados

pelo empreiteiro.



(72}
:
o)
Q
=
)
3
o
Q
S
D
g
8
g
)

Clausula 7.2

Plano de trabalhos ajustado
1 — No prazo de 10 (dez) dias a contar da data da celebragdo do contrato, o dono da
obra pode apresentar ao empreiteiro um plano final de consignacao que densifique e
concretize o plano inicialmente apresentado para efeitos de elaboragao da proposta.
2 — No prazo de 10 (dez) dias a contar da data da notificagdo do plano final de
consignacao, deve o empreiteiro, quando tal se revele necessario, apresentar, nos termos
e para os efeitos do artigo 361.° do CCP, o plano de trabalhos ajustado e o respetivo
plano de pagamentos, observando na sua elaboracdo a metodologia fixada no presente
caderno de encargos.
3 — O plano de trabalhos ajustado ndo pode implicar a alteragéo do prego contratual nem
a alteragdo do prazo de conclusdo da obra nem ainda alteragbes aos prazos parciais
definidos no plano de trabalhos constante do contrato para além do que seja estritamente
necessario a adaptacao do plano de trabalhos ao plano final de consignagao.
4 — O plano de trabalhos ajustado deve, nomeadamente:
a) Definir com precisdo os momentos de inicio e de conclusdo da empreitada, bem como
a sequéncia, o escalonamento no tempo, o intervalo e o ritmo de execucao das diversas
espécies de trabalho, distinguindo as fases que porventura se considerem vinculativas e
a unidade de tempo que serve de base a programacao;
b) Indicar as quantidades e a qualificagdo profissional da m&o-de-obra necessaria, em
cada unidade de tempo, a execucao da empreitada;
¢) Indicar as quantidades e a natureza do equipamento necessario, em cada unidade de
tempo, a execugao da empreitada;
d) Especificar quaisquer outros recursos, exigidos ou nao no presente caderno de
encargos, que serdo mobilizados para a realizagao da obra.
5 — O plano de pagamentos deve conter a previsao, quantificada e escalonada no tempo,
do valor dos trabalhos a realizar pelo empreiteiro, na periodicidade definida para os

pagamentos a efetuar pelo dono da obra, de acordo com o plano de trabalhos ajustado.
Clausula 8.2
Modificagdo do plano de trabalhos e do plano de pagamentos

1 — O dono da obra pode modificar em qualquer momento o plano de trabalhos em vigor

por razbes de interesse publico.
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2 — No caso previsto no numero anterior, 0 empreiteiro tem direito a reposicao do
equilibrio financeiro do contrato, se for caso disso, em funcdo dos danos sofridos em
consequéncia dessa modificagcao, mediante reclamacao a apresentar no prazo de 30 dias
a contar da data da notificacdo da mesma, que deve conter os elementos referidos no n.°
3 do artigo 354.° do CCP.

3 — Em quaisquer situa¢des em que se verifique a necessidade de o plano de trabalhos
em vigor ser alterado, independentemente de tal se dever a facto imputavel ao
empreiteiro, deve este apresentar ao dono da obra um plano de trabalhos modificado.

4 — Sem prejuizo do disposto no numero anterior, em caso de desvio do plano de
trabalhos que, injustificadamente, ponha em risco o cumprimento do prazo de execucgao
da obra ou dos respetivos prazos parcelares, o dono da obra pode notificar o empreiteiro
para apresentar, no prazo de 10 (dez) dias, um plano de trabalhos modificado, adotando
as medidas de correcado que sejam necessarias a recuperagao do atraso verificado.

5 — Em quaisquer situacdes em que se verifique a necessidade de o plano de trabalhos
em vigor ser alterado, independentemente de tal se dever a facto imputavel ao
empreiteiro, deve este apresentar ao dono de obra um plano de trabalhos modificado.

6 — Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 373.° do CCP, o dono da obra pronuncia-
se sobre as alteragbes propostas pelo empreiteiro ao abrigo dos numeros 3 e 4 da
presente clausula no prazo de 10 (dez) dias, equivalendo a falta de pronuncia a aceitagao
do novo plano.

7 — Em qualquer dos casos previstos nos numeros anteriores, o plano de trabalhos
modificado apresentado pelo empreiteiro deve ser aceite pelo dono da obra desde que
dele nao resulte prejuizo para a obra ou prorrogagao dos prazos de execugao.

8 — Sempre que o plano de trabalhos seja modificado, deve ser feito o consequente

reajustamento do plano de pagamentos.

SECCAOQ I
Prazos de execucgao

Clausula 9.2
Prazo de execugdo da empreitada

1 — O empreiteiro obriga-se a:
a) Iniciar a execucgdo da obra na data da conclusdo da consignacao total ou da primeira

consignacgao parcial ou ainda da data em que o dono da obra comunique ao empreiteiro
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a aprovagao do plano de seguranga e saude, nos termos previstos no art.° 362.° do CCP,
caso esta ultima data seja posterior;

b) Cumprir todos os prazos parciais vinculativos de execugao previstos no plano de
trabalhos em vigor;

c¢) Concluir a execugao da obra e solicitar a realizagdo de vistoria da obra para efeitos da
sua recegado provisoéria no prazo de 180 (cento e oitenta) dias a contar da data da sua
consignacao ou da data em que o dono da obra comunique ao empreiteiro a aprovagao
do plano de seguranca e saude, caso esta ultima data seja posterior.

2 — No caso de se verificarem atrasos injustificados na execugao de trabalhos em relagcao
ao plano de trabalhos em vigor que sejam imputaveis ao empreiteiro, este € obrigado, a
expensas suas, a tomar todas as medidas de reforco de meios de acdo e de
reorganizacdo da obra necessarias a recuperagdo dos atrasos e ao cumprimento do
prazo de execugao.

3 — Quando o empreiteiro, por sua iniciativa, proceda a execugao de trabalhos fora das
horas regulamentares ou por turnos, sem que tal se encontre previsto no caderno de
encargos ou resulte de caso de forga maior, pode o dono da obra exigir-lhe o pagamento
dos acréscimos de custos das horas suplementares de servico a prestar pelos
representantes da fiscalizagao.

4 — Pela conclusao da execugao da obra antes do prazo fixado na alinea ¢) don.° 1, o
dono da obra procede ao pagamento dos seguintes prémios ao empreiteiro:

- Em nenhum caso serao atribuidos prémios ao empreiteiro.

5 — Se houver lugar a execucgao de trabalhos a mais cuja execugao prejudique o normal
desenvolvimento do plano de trabalhos e desde que o empreiteiro 0 requeira, o prazo
para a conclusao da obra sera prorrogado nos seguintes termos:

a) Sempre que se trate de trabalhos a mais da mesma espécie dos definidos no contrato,
proporcionalmente ao que estiver estabelecido nos prazos parcelares de execucao
constantes do plano de trabalhos aprovado e atendendo ao seu enquadramento geral na
empreitada;

b) Quando os trabalhos forem de espécie diversa dos que constam no contrato, por
acordo entre o dono da obra e o empreiteiro, considerando as particularidades técnicas
da execugao.

6 — Na falta de acordo quanto ao calculo da prorrogacao do prazo contratual previsto na
clausula anterior, proceder-se-a de acordo com o disposto no n.° 5 do artigo 373.° do
CCP.
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7 — Sempre que ocorra suspensao dos trabalhos ndo imputavel ao empreiteiro,
considerar-se-40 automaticamente prorrogados, por periodo igual ao da suspenséo, o
prazo global de execuc¢do da obra e os prazos parciais que, previstos no plano de

trabalhos em vigor, sejam afetados por essa suspensao.

Clausula 10.2
Cumprimento do plano de trabalhos

1 — O empreiteiro informa mensalmente o director de fiscalizacdo da obra dos desvios
que se verifiquem entre o desenvolvimento efetivo de cada uma das espécies de
trabalhos e as previsdes do plano em vigor.

2 — Quando os desvios assinalados pelo empreiteiro, nos termos do numero anterior,
nao coincidirem com os desvios reais, o director de fiscalizagcdo da obra notifica-o dos
que considera existirem.

3 — No caso de o empreiteiro retardar injustificadamente a execugcao dos trabalhos
previstos no plano em vigor, de modo a pdr em risco a conclusdo da obra dentro do prazo

contratual, é aplicavel o disposto no n.° 4 da clausula 8.2.

Clausula 11.2
Multas por violagdo dos prazos contratuais

1 — Em caso de atraso no inicio ouvna conclusao da execugao da obra por facto imputavel

ao empreiteiro, o dono da obra aplica uma sangao contratual, por cada dia de atraso, em
valor correspondente a 1 %o do prego contratual.

2 — No caso de incumprimento de prazos parciais vinculativos de execugao da obra por
facto imputavel ao empreiteiro, & aplicavel o disposto no n.° 1, sendo o montante da
sancao contratual ai prevista reduzido a metade.

3 — O empreiteiro tem direito ao reembolso das quantias pagas a titulo de sangéo
contratual por incumprimento dos prazos parciais vinculativos de execucido da obra
quando recupere 0 atraso na execugao dos trabalhos e a obra seja concluida dentro do
prazo de execug¢ao do contrato.

Clausula 12.2
Atos e direitos de terceiros

1 — Sempre que o empreiteiro sofra atrasos na execu¢ao da obra em virtude de qualquer
facto imputavel a terceiros, deve, no prazo de 10 (dez) dias a contar da data em que tome

conhecimento da ocorréncia, informar, por escrito, o director de fiscalizagdo da obra, a
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fim de o dono da obra ficar habilitado a tomar as providéncias necessarias para diminuir
ou recuperar tais atrasos.

2 — No caso de os trabalhos a executar pelo empreiteiro serem susceptiveis de provocar
prejuizos ou perturbagdes a um servico de utilidade publica, o empreiteiro, se disso tiver
ou dever ter conhecimento, comunica, antes do inicio dos trabalhos em causa, ou no
decorrer destes, esse facto ao director de fiscalizacdo da obra para que este possa tomar
as providéncias que julgue necessarias perante a entidade concessionaria ou exploradora

daquele servico.

SECCAOQ Il
Condic¢Oes de execucgdo da empreitada

Clausula 13.2
Condigdes gerais de execugao dos trabalhos

1 — A obra deve ser executada de acordo com as regras da arte e em perfeita
conformidade com o projeto, com o presente caderno de encargos e com as demais
condicdes técnicas contratualmente estipuladas.

2 — Relativamente as técnicas construtivas a adoptar, o empreiteiro fica obrigado a
seguir, no que seja aplicavel aos trabalhos a realizar, o conjunto de prescrigdes técnicas
definidas nos termos da clausula 2.2

3 — O empreiteiro pode propor ao dono da obra, mediante prévia consulta ao autor do
projecto, a substituicdo dos métodos e técnicas de constru¢ao ou dos materiais previstos
no presente caderno de encargos e no projecto por outros que considere mais
adequados, sem prejuizo da obtengcdo das caracteristicas finais especificadas para a

obra.

Clausula 14.2
Especificag¢des dos equipamentos, dos materiais e elementos de construcao
1 — Os equipamentos, materiais e elementos de construgdo a empregar na obra terdo a
qualidade, as dimensdes, a forma e as demais caracteristicas definidas no respectivo
projecto e nos restantes documentos contratuais, com as tolerancias regulamentares ou
admitidas nestes documentos.
2 — As especificacdes técnicas, sdo definidas no anexo 1 [anexo VIl do Decrefo-Lei n.°

111-B/2017, de 31 de agosto, que alterou e republicou o Codigo dos Conftratos Publicos,
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aprovado pelo Decrefo-Lei n.° 18/2008, de 29 de janeiro], e definem as caracteristicas
exigidas para as obras, bens moveis e servicos.

3 — Sempre que o projecto e os restantes documentos contratuais ndo fixem as
respetivas caracteristicas, o empreiteiro ndo podera empregar materiais ou elementos de
construgao que nao correspondam as caracteristicas da obra ou que sejam de qualidade
inferior aos usualmente empregues em obras que se destinem a idéntica utilizacio.

4 — No caso de duvida quanto aos materiais e elementos de constru¢gdo a empregar nos
termos dos numeros anteriores, devem observar-se as normas portuguesas em vigor,
desde que compativeis com o direito comunitario, ou, na falta desta, as normas utilizadas
na Unido Europeia.

5 — Sem prejuizo do disposto nos artigos 50.° e 378.° do CCP quando aplicaveis, nos
casos previstos nos numeros 2 e 3 desta clausula, ou sempre que o empreiteiro entenda
que as caracteristicas dos materiais e elementos de construgao fixadas no projecto ou
nos restantes documentos contratuais ndo sao tecnicamente aconselhaveis ou as mais
convenientes, o empreiteiro comunicara o facto ao dono da obra e apresentara uma
proposta de alteracdo fundamentada e acompanhada com todos os elementos técnicos
necessarios para a aplicagdo dos novos materiais e elementos de construgcéo e para a
execucgao dos trabalhos correspondentes.

6 — A proposta prevista no nimero anterior devera ser apresentada, de preferéncia, no
periodo de preparacdo e planeamento da empreitada e sempre de modo a que as
diligéncias de aprovag¢ao ndo comprometam o cumprimento do plano de trabalhos.

7 — Se o dono da obra, no prazo de 15 (quinze) dias, nao se pronunciar sobre a proposta
e nao determinar a suspensao dos respectivos trabalhos, o empreiteiro utilizara os
materiais e elementos de construgdo previstos no projecto e nos restantes documentos
contratuais.

8 — O regime de responsabilidade pelo aumento de encargos resultante de alteracdo das
caracteristicas técnicas dos materiais e elementos de construgao, ou o regime aplicavel
a sua eventual diminuicao, é o regime definido no CCP para os «trabalhos a mais € a
menos» ou para a «responsabilidade por erros e omissdes», consoante a referida
alteracao configure «trabalhos a mais ou a menos» ou «trabalhos de suprimento de erros

€ omissoesy.
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Clausula 15.2
Materiais e elementos de construcéo pertencentes ao dono da obra

1 — Se o dono da obra, mediante prévia consulta ao autor do projecto, entender
conveniente empregar na mesma materiais ou elementos de construgdo que lhe
pertengam ou provenientes de outras obras ou demoli¢gdes, o empreiteiro sera obrigado
a fazé-lo, descontando-se, se for caso disso, no preco da empreitada o respetivo custo
ou retificando-se o preco dos trabalhos em que aqueles forem aplicados.
2 — O disposto no numero anterior ndo sera aplicavel se o empreiteiro demonstrar ja
haver adquirido os materiais necessarios para a execugao dos trabalhos ou na medida
em que o tiver feito.

Clausula 16.2

Aprovacdo de equipamentos, materiais e elementos de construcéo

1 — Sempre que deva ser verificada a conformidade das caracteristicas dos
equipamentos, materiais e elementos de construgdo a aplicar com as estabelecidas no
projecto e nos restantes documentos contratuais, o empreiteiro submeté-los-a a
aprovacao do dono da obra.
2 — Em qualquer momento podera o empreiteiro solicitar a referida aprovacao,
considerando-se a mesma concedida se o dono da obra ndo se pronunciar nos 15
(quinze) dias subsequentes, exceto no caso de serem exigidos ensaios que impliquem o
alargamento deste prazo, devendo, no entanto, tal facto ser comunicado, no mesmo
periodo de tempo, pelo dono da obra ao empreiteiro.
3 — O empreiteiro é obrigado a fornecer ao dono da obra as amostras de materiais e
elementos de construgao que este lhe solicitar.
4 — A colheita e remessa das amostras deverao ser feitas de acordo com as normas
oficiais em vigor ou outras que sejam contratualmente impostas.
5 — Salvo disposi¢cdo em contrario, os encargos com a realizagcdo dos ensaios correrdo
por conta do dono da obra.

Clausula 17.2

Reclamagéo contra a ndo aprovacdo de materiais e elementos de construgéo

1 — Se for negada a aprovag¢ao dos materiais e elementos de constru¢do e o empreiteiro
entender que a mesma devia ter sido concedida pelo facto de estes satisfazerem as
condicbes contratualmente estabelecidas, este podera pedir a imediata colheita de
amostras e apresentar ao dono da obra reclamacao fundamentada no prazo de 10 (dez)

dias.



(72}
:
o)
Q
=
)
3
o
Q
S
D
g
8
g
)

2 — A reclamacéo considera -se deferida se o dono da obra ndo notificar o empreiteiro
da respectiva decisdo nos 15 (quinze) dias subsequentes a sua apresentagéo, excepto
no caso de serem exigidos novos ensaios que impliquem o alargamento deste prazo,
devendo tal facto ser comunicado, no mesmo prazo, pelo dono da obra ao empreiteiro.

3 — Os encargos com 0s novos ensaios a que a reclamagao do empreiteiro dé origem

serao suportados pela parte que decair.

Clausula 18.2
Efeitos da aprovacdo dos materiais e elementos de construcdo

1 — Uma vez aprovados os materiais e elementos de construcio para obra, ndo podem
0s mesmos ser posteriormente rejeitados, salvo se ocorrerem circunstancias que
modifiquem a sua qualidade.

2 — No acto de aprovacao dos materiais e elementos de construgao podera o empreiteiro
exigir que se colham amostras de qualquer deles.

3 — Se a modificagao da qualidade dos materiais e elementos de construcao resultar de

causa imputavel ao empreiteiro, este devera substitui-los a sua custa.

Clausula 19.2
Aplicacdo dos materiais e elementos de construcéo
1 - Os materiais e elementos de construgao devem ser aplicados pelo empreiteiro em
absoluta conformidade com as especificagdes técnicas contratualmente estabelecidas,
seguindo-se, na falta de tais especificagdes, as normas oficiais em vigor ou, se estas ndo
existirem, os processos propostos pelo empreiteiro e aprovados pelo dono da obra.
Clausula 20.2
Substituicdo de materiais e elementos de construgéo
1 — Serao rejeitados, removidos para fora do local dos trabalhos e substituidos por outros
com 0s necessarios requisitos os materiais e elementos de construcao que:
a) Sejam diferentes dos aprovados;
b) Nao sejam aplicados em conformidade com as especificagdes técnicas
contratualmente exigidas ou, na falta destas, com as normas ou processos a observar e
que nao possam ser utilizados de novo.
2 — As demolicoes e a remocao e substituicdo dos materiais e elementos de construgao

serao da responsabilidade do empreiteiro.
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3 — Se o empreiteiro entender que nao se verificam as hipoteses previstas no n.° 1 desta

clausula, podera pedir a colheita de amostras e reclamar.

Clausula 21.2
Deposito de materiais e elementos de construcdo ndo destinados a obra
1 - O empreiteiro nao podera depositar nos estaleiros, sem autorizagao do dono da obra,
materiais e elementos de construgdo que nao se destinem a execucio dos trabalhos da
empreitada.
Clausula 22.2
Erros ou omissdes do projecto e de outros documentos
1 — O empreiteiro deve comunicar ao director de fiscalizacdo da obra quaisquer erros ou
omissdes dos elementos da solugdo da obra por que se rege a execugdo dos trabalhos.
2 — O empreiteiro tem a obrigacao de executar todos os trabalhos de suprimento de erros
e omissdes que lhe sejam ordenados pelo dono da obra, o qual deve entregar ao
empreiteiro todos os elementos necessarios para esse efeito, salvo, quanto a este ultimo
aspecto, quando o empreiteiro tenha a obrigagdo pré-contratual ou contratual de elaborar
o projecto de execugdao.
3 — S6 pode ser ordenada a execugao de trabalhos de suprimento de erros e omissdes
quando o somatdrio do preco atribuido a tais trabalhos com o preg¢o de anteriores
trabalhos de suprimento de erros e omissdes e de anteriores trabalhos a mais nao
exceder 50 % do preco contratual.
4 — O dono da obra é responsavel pelos trabalhos de suprimento dos erros e omissdes
resultantes dos elementos que tenham sido por si elaborados ou disponibilizados ao
empreiteiro.
5 — O empreiteiro é responsavel pelos trabalhos de suprimento dos erros e omissdes do
projecto de execucdo por si elaborado, excepto quando estes sejam induzidos pelos
elementos elaborados ou disponibilizados pelo dono de obra [aplicavel apenas no caso
de caber ao empreiteiro a elaboragdo do projecto de execugaol.
6 — O empreiteiro é responsavel por metade do preco dos trabalhos de suprimentos de
erros ou omissodes cuja detecgao era exigivel na fase de formagéo do contrato nos termos
previstos no artigo 50.° do CCP, excepto pelos que hajam sido identificados pelos
concorrentes na fase de formagéo do contrato mas que nao tenham sido expressamente

aceites pelo dono da obra.
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7 — O empreiteiro é ainda responsavel pelos trabalhos de suprimento de erros e
omissdes que, ndo sendo exigivel a sua deteccdo na fase de formagdo dos contratos,
também nao tenham sido por ele identificados no prazo de 30 dias a contar da data em

que Ihe fosse exigivel a sua deteccao.

Clausula 23.2

Alteragdes ao projecto propostas pelo empreiteiro
1 — Sempre que propuser qualquer alteragdo ao projecto, o empreiteiro deve apresentar
todos os elementos necessarios a sua perfeita apreciagao.
2 — Os elementos referidos no nimero anterior devem incluir, nomeadamente, a memoria
ou nota descritiva e explicativa da solugdo seguida, com indicagdo das eventuais
implicagcdes nos prazos e custos e, se for caso disso, pegas desenhadas e calculos
justificativos e especificagdes de qualidade da mesma.
3 — Nao podem ser executados quaisquer trabalhos nos termos das alteragdes ao
projecto propostas pelo empreiteiro sem que estas tenham sido expressamente aceites
pelo dono da obra e apreciadas pelo autor do projecto de execugdo no dmbito da
assisténcia técnica que a este compete.
4 — Se da alteragao aprovada resultar economia, sem decréscimo da utilidade, duragéo

e solidez da obra, o empreiteiro tera direito a metade do respectivo valor.

Clausula 24.2
Mencdes obrigatdrias no local dos trabalhos

1 — Sem prejuizo do cumprimento das obriga¢ées decorrentes da legislagdo em vigor, o
empreiteiro deve afixar no local dos trabalhos, de forma visivel, a identificagdo da obra,
do dono da obra e do empreiteiro, com mencgao do respectivo alvara ou numero de titulo
de registo ou dos documentos a que se refere o artigo 3.° da Portaria n.° 372/2017, de 14
de dezembro, e manter copia dos alvaras ou titulos de registo dos subcontratados ou dos
documentos previstos na referida alinea, consoante os casos.

2 — O empreiteiro deve ter patente no local da obra, em bom estado de conservagao, o
livro de registo da obra e um exemplar do projecto, do caderno de encargos, do
clausulado contratual, quando o contrato seja reduzido a escrito, e dos demais
documentos a respeitar na execuc¢do da empreitada, com as alteragdes que neles hajam

sido introduzidas.
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3 — O empreiteiro obriga-se também a ter patente no local da obra o horario de trabalho
em vigor, bem como a manter, a disposi¢cdo de todos os interessados, o texto dos
contratos colectivos de trabalho aplicaveis.

4 — Nos estaleiros de apoio da obra devem igualmente estar patentes os elementos do

projecto respeitantes aos trabalhos ai em curso.

Clausula 25.2
Ensaios
1 — Os ensaios a realizar na obra ou em partes da obra para verificagdo das suas
caracteristicas e comportamentos sao os especificados no presente caderno de encargos
e os previstos nos regulamentos em vigor, constituem encargo do empreiteiro, caso os
projectos fagam parte da obra. Exemplos de ensaios:
a) Projecto de electricidade:
- Medigéo de isolamentos;
- Medicéo do valor da terra de proteccéo;
- Verificagao de continuidades;
- Verificacado da corrente residual e tempo de disparo diferencial;
- Teste do aparelho diferencial;
- Verificagcao das equipotencialidades;
- Equilibrio de cargas;
- Medigao do factor de poténcia;
- Medicao dos niveis de iluminancia
b) ITED:
- Ensaios de funcionalidade, contendo: ensaios efectuados, resultados,
metodologias e critérios de amostragem; verificagdo da conformidade da
instalagdo com o projecto; equipamento utilizado nas medic¢des; especifica¢des
técnicas de referéncia; identificacdo do técnico que realizou os ensaios.
- Medicdo do valor da terra de protecgéo
- Certificacao da instalacdo a uma Entidade Certificadora ITED, incluindo termo
de responsabilidade pela execucao.
c) Projecto de gas:
- Ensaios de acordo com a legislagao em vigor.

d) Directiva dos Produtos da Construcao:
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- Qualquer ensaio que seja necessario para cumprimento de qualquer produto de
construcao, incluindo betdes e caixilharias.
e) Pavimento:

- Ensaios de massas betuminosas;

- Carotes ao pavimento, incluindo fout-venant, de forma aleatéria num total de

vinte, com a presencga do dono da obra.
Todos o0s ensaios previstos nos regulamentos em vigor, descritos acima ou outros,
constituem encargo do empreiteiro.
2 — Quando o dono da obra tiver duvidas sobre a qualidade dos trabalhos, pode exigir a
realizacao de quaisquer outros ensaios que se justifiquem, para além dos previstos.
3 — No caso de os resultados dos ensaios referidos no numero anterior se mostrarem
insatisfatérios e as deficiéncias encontradas forem da responsabilidade do empreiteiro,
as despesas com 0s mesmos ensaios e com a reparac¢ao daquelas deficiéncias ficarao a

seu cargo, sendo, no caso contrario, de conta do dono da obra.

Clausula 26.2

Medicoes
1 — As medic¢des de todos os trabalhos executados, incluindo os trabalhos n&o previstos
no projecto e os trabalhos nao devidamente ordenados pelo dono da obra sao feitas no
local da obra com a colaboragédo do empreiteiro e sdo formalizados em auto.
2 — As medigbes sdo efectuadas mensalmente, devendo estar concluidas até ao 8.° dia
do més imediatamente seguinte aquele a que respeitam, nos termos do n.° 1 do art.°
388.°.
3 — Os métodos e os critérios a adoptar para a realizacao das medi¢des respeitam a
seguinte ordem de prioridades:
a) As normas oficiais de medigdo que porventura se encontrem em vigor;
b) As normas definidas no projecto de execucao
c¢) As normas definidas pelo Laboratério Nacional de Engenharia Civil;
d) Os critérios geralmente utilizados ou, na falta deles, os que forem acordados entre o

dono da obra e o empreiteiro.
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Clausula 27.2
Patentes, licengas, marcas de fabrico ou de comércio e desenhos registados

1 — Salvo no que respeite a materiais e elementos de constru¢cao que sejam fornecidos
pelo dono da obra [apenas quando esteja previsto a disponibilizacdo pelo dono da obra
de meios necessarios a realizagcdo da obra) correm inteiramente por conta do empreiteiro
0s encargos e responsabilidades decorrentes da utilizacdo na execugédo da empreitada
de materiais, de elementos de construcio ou de processos de construcio a que respeitem
quaisquer patentes, licengas, marcas, desenhos registados e outros direitos de
propriedade industrial.

2 — No caso de o dono da obra ser demandado por infracgao na execucgao dos trabalhos
de qualquer dos direitos mencionados no numero anterior, o empreiteiro indemniza-o por
todas as despesas que, em consequéncia, deva suportar e por todas as quantias que

tenha de pagar, seja a que titulo for.

Clausula 28.2

Execucao simultanea de outros trabalhos no local da obra

1 — O dono da obra reserva-se o direito de executar ele préprio ou de mandar executar

por outrem, conjuntamente com os da presente empreitada e na mesma obra, quaisquer

trabalhos nao incluidos no contrato, ainda que sejam de natureza idéntica a dos

contratados.

2 — Os trabalhos referidos no numero anterior sdo executados em colaboragdo com o
director de fiscalizagcado da obra, de modo a evitar atrasos na execucao do contrato ou
outros prejuizos.

3 — Quando o empreiteiro considere que a normal execugédo da empreitada esta a ser
impedida ou a sofrer atrasos em virtude da realizagdo simultinea dos trabalhos previstos
no n.° 1, deve apresentar a sua reclamacao no prazo de 10 (dez) dias a contar da data
da ocorréncia, a fim de serem adoptadas as providéncias adequadas a diminuigdo ou
eliminagao dos prejuizos resultantes da realizagao daqueles trabalhos.

4 — No caso de verificagdo de atrasos na execucao da obra ou outros prejuizos
resultantes da realizacdo dos trabalhos previstos no n.° 1, o empreiteiro tem direito a
reposi¢ao do equilibrio financeiro do contrato, de acordo com os artigos 282.° e 354.° do
CCP, a efectuar nos seguintes termos:

a) Prorrogacdo do prazo do contrato por periodo correspondente ao do atraso

eventualmente verificado na realizacao da obra; e
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b) Indemnizagao pelo agravamento dos encargos previstos com a execugao do contrato

que demonstre ter sofrido.

SECCAO IV
Pessoal

Clausula 29.2

Obrigagdes gerais
1 — S&o da exclusiva responsabilidade do empreiteiro as obrigag¢des relativas ao pessoal
empregado na execug¢ao da empreitada, a sua aptidao profissional e a sua disciplina.
2 — O empreiteiro deve manter a boa ordem no local dos trabalhos, devendo retirar do
local dos trabalhos, por sua iniciativa ou imediatamente apés ordem do dono da obra, o
pessoal que haja tido comportamento perturbador dos trabalhos, designadamente por
menor probidade no desempenho dos respectivos deveres, por indisciplina ou por
desrespeito de representantes ou agentes do dono da obra, do empreiteiro, dos
subempreiteiros ou de terceiros.
3 — A ordem referida no numero anterior deve ser fundamentada por escrito quando o
empreiteiro o exija, mas sem prejuizo da imediata suspensio do pessoal.
4 — As quantidades e a qualificagado profissional da mao-de-obra aplicada na empreitada
devem estar de acordo com as necessidades dos trabalhos, tendo em conta o respetivo

plano.

Clausula 30.2
Horério de trabalho
1 — O empreiteiro pode realizar trabalhos fora do horario de trabalho, ou por turnos,
desde que, para o efeito, obtenha autorizacdo da entidade competente, se necessaria,
nos termos da legislacdo aplicavel, e dé a conhecer, por escrito, com antecedéncia
suficiente, o respectivo programa ao director de fiscaliza¢do da obra.
Restricao: O empreiteiro suportara os custos com a fiscalizacdo do dono da obra, caso

realize trabalhos fora das horas regulamentares.

Clausula 31.2
Seguranca, higiene e saide no trabalho
1 — O empreiteiro fica sujeito ao cumprimento das disposi¢des legais e regulamentares
em vigor sobre seguranca, higiene e saude no trabalho relativamente a todo o pessoal

empregado na obra, bem como a outras pessoas intervenientes temporaria ou
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permanentemente no estaleiro da obra, incluindo fornecedores e visitantes autorizados,
correndo por sua conta os encargos que resultem do cumprimento de tais obrigacdes
(PSS).

2 — O empreiteiro € ainda obrigado a acautelar, em conformidade com as disposicoes
legais e regulamentares aplicaveis, a vida e a seguranga do pessoal empregado na obra
e a prestar-lhe a assisténcia médica de que careca por motivo de acidente no trabalho.
3 — No caso de negligéncia do empreiteiro no cumprimento das obrigagdes estabelecidas
nos numeros anteriores, o director de fiscalizagdo da obra pode tomar, a custa daquele,
as providéncias que se revelem necessarias, sem que tal facto diminua as
responsabilidades do empreiteiro.

4 — Antes do inicio dos trabalhos e, posteriormente, sempre que o director de fiscalizacao
da obra o exija, 0 empreiteiro apresenta apélices de seguro contra acidentes de trabalho
relativamente a todo o pessoal empregado na obra, nos termos previstos na clausula 40.2.
5 — O empreiteiro responde, a qualquer momento, perante o director de fiscalizacao da
obra, pela observancia das obrigagdes previstas nos numeros anteriores, relativamente
a todo o pessoal empregado na obra e as pessoas intervenientes temporaria ou

permanentemente no estaleiro da obra, incluindo fornecedores e visitantes autorizados.

CAPITULO IlI
Obrigacdes do dono da obra

Clausula 32.2
Preco e condigdes de pagamento

1 — Pela execucdo da empreitada e pelo cumprimento das demais obrigagbes
decorrentes do contrato, deve o Municipio de Sever do Vouga pagar ao empreiteiro o
valor do contrato e que ndo pode exceder o prego base do presente procedimento,
acrescido de IVA a taxa legal em vigor fixado e fundamentado de acordo com os critérios
objetivos constantes do processo administrativo.

2 — Os pagamentos a efectuar pelo dono da obra tém uma periodicidade mensal, sendo
0 seu montante determinado por medi¢des mensais a realizar de acordo com o disposto
na clausula 26.2.

3 — Os pagamentos sao efectuados no prazo maximo de 60 (sessenta) dias, apds a

apresentacao da respetiva fatura.
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4 — As facturas e os respectivos autos de medicado sao elaborados de acordo com o
modelo e respectivas instrucdes fornecidas pelo director de fiscalizacao da obra.

5 — Cada auto de medicao deve referir todos os trabalhos constantes do plano de
trabalhos que tenham sido concluidos durante o més, sendo a sua aprovagao pelo
director de fiscalizagao da obra condicionada a efectiva realizagao daqueles.

6 — No caso de falta de aprovacéo de alguma fatura em virtude de divergéncias entre o
director de fiscalizacdo da obra e o empreiteiro quanto ao seu conteudo, deve aquele
devolver a respetiva fatura ao empreiteiro, para que este elabore uma fatura com os
valores aceites pelo director de fiscalizagdo da obra e uma outra com os valores por este
n&o aprovados.

7 — O disposto no numero anterior ndo prejudica o prazo de pagamento estabelecido no
n.° 3 no que respeita a primeira factura emitida, que se aplica quer para os valores desde
logo aceites pelo director de fiscalizacdo da obra, quer para os valores que vierem a ser
aceites em momento posterior, mas que constavam da primeira factura emitida.

8 — O pagamento dos trabalhos a mais e dos trabalhos de suprimento de erros e
omissoes é feito nos termos previstos nos numeros anteriores, mas com base nos precos
que Ihes forem, em cada caso, especificamente aplicaveis, nos termos do artigo 373.° do
CCP.

Clausula 33.2

Adiantamentos ao empreiteiro
1 - O empreiteiro pode solicitar, através de pedido fundamentado ao dono da obra, um
adiantamento (ndo superior a 30% do valor contratual) da parte do pregco da obra
necessaria a aquisicao de materiais ou equipamentos cuja utilizacao haja sido prevista
no plano de trabalhos.
2 - Sem prejuizo do disposto nos artigos 292.° e 293.° do CCP, o adiantamento referido
no numero anterior s6 pode ser pago depois de o empreiteiro ter comprovado a prestagao
de uma caucao do valor do adiantamento, através de titulos emitidos ou garantidos pelo
Estado, garantia bancaria ou seguro-caugao.
3 - Todas as despesas decorrentes da prestagao da caugao prevista no niumero anterior
correm por conta do empreiteiro.
4 - A caucgao para garantia de adiantamentos de preco é progressivamente liberada a
medida que forem executados os trabalhos correspondentes ao pagamento adiantado

que tenha sido efectuado pelo dono da obra, nos termos do n.° 2 do artigo 295.° do CCP.
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5 - Decorrido o prazo da execugao dos trabalhos abrangidos pelo adiantamento sem que
tenha ocorrido a liberacéo da correspondente caugéo, o empreiteiro pode notificar o dono
da obra para que este cumpra a obrigacao de liberagdo da caugao, ficando autorizado a
promové-la, a titulo parcial ou integral, se, 15 (quinze) dias ap6s a notificagao, o dono da
obra nao tiver dado cumprimento a referida obrigagao, nos termos do n.° 9 do artigo 295.°
do CCP.

Clausula 34.2
Reembolso dos adiantamentos
Os adiantamentos concedidos nos termos da clausula anterior devem ser gradualmente
reembolsados, mediante deducdo nos respectivos pagamentos contratuais, sendo as

quantias a deduzir calculadas com base nas seguintes formulas:

a) Sempre que o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados seja inferior ao
valor acumulado dos trabalhos contratuais que deveriam ter sido executados, segundo o
previsto no plano de pagamentos em vigor:

Vri=vax Vpt - Vrt
Vvt
b) Sempre que o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados seja igual ou

superior ao valor acumulado dos trabalhos contratuais que deveriam ter sido executados,
segundo o previsto no plano de pagamentos em vigor:

Vri=vax V'pt = Vrt
Vit
em que:

Vri é o valor de cada reembolso a deduzir na situacao de trabalhos contratuais;

Va é o valor do adiantamento;

Vt é o valor dos trabalhos contratuais por realizar a data de pagamento do adiantamento;
Vpt é o valor acumulado dos trabalhos contratuais que deveriam ter sido executados, até
ao més em que se processa 0 reembolso, segundo o previsto no plano de pagamentos
em vigor;

V'’pt € o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados até ao més em que se
processa o reembolso;

Vrt é o valor acumulado dos reembolsos ja deduzidos até ao més em que se processa o

reembolso.
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Clausula 35.2
Descontos nos pagamentos

1 - Para refor¢o da caucgéo prestada com vista a garantir o exacto e pontual cumprimento
das obrigacdes contratuais, as importancias que o empreiteiro tiver a receber em cada
um dos pagamentos parciais previstos € deduzido o montante correspondente a 5%
desse pagamento.
2 - O desconto para garantia pode, a todo o tempo, ser substituido por depdsito de titulos,
garantia bancaria ou seguro-cauc¢ao, nos mesmos termos previstos no programa do
procedimento para a caugao referida no numero anterior.

Clausula 36.2

Mora no pagamento

1 - Em caso de atraso do dono da obra no cumprimento das obriga¢des de pagamento
do prego contratual, tem o empreiteiro direito aos juros de mora sobre o0 montante em
divida a taxa legalmente fixada para o efeito pelo periodo correspondente a mora, os
quais serao obrigatoriamente abonados ao empreiteiro, independentemente de este os
solicitar e incidirdo sobre a totalidade da divida.
2 - O pagamento dos juros de mora referidos no numero anterior devera ser efectuado
pelo dono da obra no prazo de 15 (quinze) dias a contar da data em que tenham ocorrido

o pagamento dos trabalhos, as revisdes ou acertos que Ihes deram origem.

Clausula 37.2

Reviso de precos
1 - Arevisao dos precos contratuais, como consequéncia de alteracio dos custos de mao-
de-obra, de materiais ou de equipamentos de apoio durante a execugao da empreitada,
€ efectuada nos termos do disposto no Decreto-Lei n.° 6/2004, de 6 de Janeiro, na
modalidade de série de precos.
2 - Arevisao de precos obedece a seguinte formula: FO9 — Arranjos exteriores
E aplicavel a revisdo de precos a formula tipo estabelecida para obras da mesma natureza
constante de lei.
3 - Os diferenciais de precos, para mais ou para menos, que resultem da revisdo de

precos da empreitada sao incluidos nas situacdes de trabalhos.
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SECCAO V
Seguros

Clausula 38.2

Contratos de seguro
1 - O empreiteiro e os seus subcontratados obrigam-se a subscrever e a manter em vigor,
durante o periodo de execuc¢do do contrato, as apolices de seguro previstas neste
caderno de encargos e na legislacdo aplicavel, devendo exibir copia das mesmas, bem
como do recibo de pagamento do respectivo prémio, na data da consignacgao.
2 - O empreiteiro é responsavel pela satisfacao das obrigacbes previstas na presente
seccao, devendo zelar pelo controlo efectivo da existéncia das apolices de seguro dos
seus subcontratados.
3 - O dono da obra pode exigir, em qualquer momento, copias das apdlices e dos recibos
de pagamento dos prémios dos seguros previstos na presente secgao ou na legislagao
aplicavel, nao sendo admitida a entrada no estaleiro de quaisquer equipamentos sem a
exibicdo destes documentos.
4 - Todas as apodlices de seguro e respectivas franquias previstas constituem encargo
unico e exclusivo do empreiteiro e dos seus subcontratados, devendo os contratos de
seguro ser celebrados com entidade seguradora legalmente autorizada.
5 - Os seguros previstos no presente caderno de encargos em nada diminuem ou
restringem as obrigagdes e responsabilidades legais ou contratuais do empreiteiro.
6 - Em caso de incumprimento por parte do empreiteiro das obrigagdes de pagamento
dos prémios referentes aos seguros mencionados, o dono da obra reserva-se o direito de
se substituir aquele, ressarcindo -se de todos os encargos envolvidos e ou que tenha
suportado.
7 - O empreiteiro obriga-se a manter as apolices de seguro validas até a data da recepcéo
proviséria da obra ou, no caso do seguro relativo aos equipamentos e maquinas auxiliares
que em cada momento estejam afectos a obra ou ao estaleiro, até a data em que deixem

de o estar.

Clausula 39.2
Objecto dos contratos de seguro
1 - O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de acidentes de trabalho,
cuja apolice deve abranger todo o pessoal por si contratado, a qualquer titulo, bem como

a apresentar comprovativo de que o pessoal contratado pelos subempreiteiros se
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encontra igualmente abrangido por seguro de acidentes de trabalho de acordo com a
legislacdo em vigor em Portugal.

2 - O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de responsabilidade civil
automovel cuja apolice deve abranger toda a frota de veiculos de locomogao propria
afectos a obra, que circulem na via publica ou no local da obra, independentemente de
serem veiculos de passageiros ou de carga, maquinas ou equipamentos industriais, de
acordo com as normas legais sobre responsabilidade civil automével (riscos de
clrculagdo), bem como a apresentar comprovativo de que os veiculos afectos a obra pelos
subempreiteiros se encontram igualmente segurados.

3 - O empreiteiro obriga-se, ainda, a celebrar um contrato de seguro destinado a cobrir
0s danos proprios do equipamento, maquinas auxiliares e estaleiro, cuja apdlice deve
cobrir todos os meios auxiliares que vier a utilizar na obra, incluindo bens imdveis,
armazéns, abarracamentos, refeitorios, camaratas, oficinas e maquinas e equipamento
fixos ou méveis.

4 - No caso dos bens iméveis referidos no numero anterior, a apdlice deve cobrir, no
minimo, os riscos de incéndio, raio, exploséo e riscos catastroficos, devendo o capital
seguro corresponder ao respectivo valor patrimonial.

5 - O capital a garantir no que se refere ao seguro de responsabilidade civil automovel
previsto no n.° 2 desta clausula devera respeitar os limites minimos legalmente

obrigatorios.

CAPITULO IV
Representacdo das partes e controlo da execucdo do contrato

Clausula 40.2
Representacao do empreiteiro

1 — Durante a execucao do contrato, o empreiteiro é representado por um director de
obra, nos termos do n.° 2 do art.®° 344.°, salvo nas matérias em que, em virtude da lei ou
de estipulagao diversa no caderno de encargos ou no contrato, se estabelega diferente
mecanismo de representacgio.

2 — O empreiteiro obriga-se, sob reserva de aceitagdo pelo dono da obra, a confiar a sua
representacdo a um técnico com a seguinte qualificagdo na area de engenharia civil.

3 — Apds a assinatura do contrato e antes da consignagao, o empreiteiro confirmara, por
escrito, o nome do director de obra, indicando a sua qualificacao técnica, devendo esta

informacao ser acompanhada por uma declaragao subscrita pelo técnico designado, com
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assinatura reconhecida, assumindo a responsabilidade pela direcgao técnica da obra e
comprometendo-se a desempenhar essa fungao com proficiéncia e assiduidade.

4 — As ordens, os avisos e as notificagdes que se relacionem com os aspectos técnicos
da execucdo da empreitada sao dirigidos directamente ao director de obra.

5 — O director de obra acompanha assiduamente os trabalhos e esta presente no local
da obra sempre que para tal seja convocado.

6 — O dono da obra podera impor a substituicao do director de obra, devendo a ordem
respectiva ser fundamentada por escrito, com base em razdes objectivas e ou inerentes
a actuacao profissional do director de obra.

7 — Na auséncia ou impedimento do director de obra, o empreiteiro é representado por
quem aquele indicar para esse efeito, devendo estar habiltado com os poderes
necessarios

para responder, perante o director de fiscalizacdo da obra, pela marcha dos trabalhos.

8 — O empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislagao
aplicavel em matéria de segurancga, higiene e saude no trabalho e, em particular, pela
correcta aplicagdo do documento referido na alinea i) do n.° 4 da clausula 6.2.

9 — O empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislagédo
aplicavel em matéria de aplicagao do plano de gestdo de residuos da construgao e

demolicdo.

Clausula 41.2
Representagéo do dono da obra

1 — Durante a execugao o dono da obra é representado por um director de fiscalizacao
da obra, salvo nas matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagao distinta no
caderno de encargos ou no contrato, se estabeleca diferente mecanismo de
representacao.

2 — O dono da obra notifica o empreiteiro da identidade do director de fiscalizagéo da
obra que designe para a fiscalizacao local dos trabalhos até a data da consignacao ou da
primeira consignacéao parcial.

3 — O director de fiscalizagao da obra tem poderes de representacdo do dono da obra
em todas as matérias relevantes para a execugao dos trabalhos, nomeadamente para
resolver todas as questdes que lhe sejam postas pelo empreiteiro nesse ambito,
exceptuando as matérias de modificacao, resolugao ou revogacao do contrato, e ainda

quanto aos seguintes actos:
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a) Expropriagdes de terrenos ou parcelas.

Clausula 42.2
Livro de registo da obra

1 — O empreiteiro organiza um registo da obra, em livro adequado, com as folhas
numeradas e rubricadas por si e pelo director de fiscalizacido da obra, contendo uma
informagédo sistematica e de facil consulta dos acontecimentos mais importantes
relacionados com a execucgao dos trabalhos.

2 — Os factos a consignar obrigatoriamente no registo da obra s&o, para além dos
referidos no n.° 3 do artigo 304.° e no n.° 3 do artigo 305.° do CCP, os seguintes:

a) Todos os que digam respeito directo a execugao do projecto de execucéo.

3 — O livro de registo ficara patente no local da obra, ao cuidado do director da obra, que
o devera apresentar sempre que solicitado pelo director de fiscalizacdo da obra ou por

entidades oficiais com jurisdicdo sobre os trabalhos.

CAPITULO V
Rececdo e liquida¢do da obra

Clausula 43.2
Rececdo provisoria

1 — A rececgao proviséria da obra depende da realizagdo de vistoria, que deve ser
efectuada logo que a obra esteja concluida no todo ou em parte, mediante solicitacao do

empreiteiro ou por iniciativa do dono da obra, tendo em conta o termo final do prazo total

ou dos prazos parciais de execugao da obra.

2 — No caso de serem identificados defeitos da obra que impegam a sua recegao
provisoria, esta é efectuada relativamente a toda a extensao da obra que nao seja objeto
de deficiéncia.
3 — O procedimento de recec¢édo proviséria obedece ao disposto nos artigos 394.° a 396.°
do CCP.

Clausula 44.2

Prazo de garantia
1 — O prazo de garantia varia de acordo com os seguintes tipos de defeitos:

a) 10 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos estruturais;
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b) 6 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos ndo estruturais ou
instalagdes técnicas;
c) 2 anos para os defeitos que incidam sobre equipamentos afectos a obra, mas dela
autonomizaveis.
2 — Caso tenham ocorrido recepgdes provisorias parcelares, o prazo de garantia fixado
nos termos do numero anterior € igualmente aplicavel a cada uma das partes da obra que
tenham sido recebidas pelo dono da obra, desde que susceptivel de uso independente e
autonomizavel.
3 — Exceptuam-se do disposto no n.° 1 as substituicoes e os trabalhos de conservacgao
que derivem do uso normal da obra ou de desgaste e depreciagdo normais consequentes
da sua utilizagao para os fins a que se destina.

Clausula 45.2

Recegéo definitiva

1 — No final de cada um dos prazos de garantia previsto na clausula anterior, é realizada

uma nova vistoria a obra para efeitos de recepcgao definitiva.

2 — Se a vistoria referida no numero anterior permitir verificar que a obra se encontra em
boas condi¢des de funcionamento e conservacao, esta sera definitivamente recebida.

3 — A recepcao definitiva depende, em especial, da verificagdo cumulativa dos seguintes
pressupostos:

a) Funcionalidade regular, no termo do periodo de garantia, em condi¢des normais de
exploracao, operagao ou utilizacdo da obra e respectivos equipamentos, de forma que
cumpra todas as exigéncias contratualmente previstas;

b) Cumprimento, pelo empreiteiro, de todas as obrigagdes decorrentes do periodo de
garantia relativamente a totalidade ou a parte da obra a receber.

4 — No caso de a vistoria referida no n.° 1 permitir detectar deficiéncias, deterioracdes,
indicios de ruina ou falta de solidez, da responsabilidade do empreiteiro, ou a nao
verificagao dos pressupostos previstos no niumero anterior, o dono da obra fixa o prazo
para a correcgao dos problemas detectados por parte do empreiteiro, findo o qual sera
fixado o prazo para a realizagao de uma nova vistoria nos termos dos nimeros anteriores.
5 — Sao aplicaveis a vistoria e ao auto de rececado definitiva, bem como a falta de
agendamento ou realizagdo da vistoria pelo dono da obra, os preceitos que regulam a
rececgao provisoria quanto as mesmas matérias, nos termos do disposto no n.° 6 do artigo
398.° do CCP.
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Clausula 46.2

Restituigéo dos depositos e quantias retidas e liberagéo da caugéo
1 — Feita a recepcao definitiva de toda a obra, sao restituidas ao empreiteiro as quantias
retidas como garantia ou a qualquer outro titulo a que tiver direito.
2 — Verificada a inexisténcia de defeitos da prestacao do empreiteiro ou corrigidos
aqueles que hajam sido detectados até ao momento da liberagdo, ou ainda quando
considere os defeitos identificados e n&o corrigidos como sendo de pequena importancia
e nao justificativos da nao liberagdo, o dono da obra promove a liberagao da caucgao
destinada a garantir o exacto e pontual cumprimento das obrigagdées contratuais, nos
seguintes termos do n.° 5 do artigo n.° 295.° do CCP.
3 — No caso de haver lugar a recepc¢des definitivas parciais, a liberagdo da caugao
prevista no numero anterior € promovida na proporgédo do valor respeitante a recepgao
parcial.
4 — Decorrido o prazo fixado para a liberagdo da caucao sem que esta tenha ocorrido, o
empreiteiro pode notificar o dono da obra para que este cumpra a obrigacao de liberagéo
da caugao, ficando autorizado a promové-la, a titulo parcial ou integral, se, 15 dias apos
a notificagao, o dono da obra nao tiver cumprido a referida obrigacéo, nos termos do n.°
9 do artigo 295.° do CCP.
5 — A mora na liberacao, total ou parcial, da caugao confere ao empreiteiro o direito de
indemnizagdo, designadamente pelos custos adicionais por este incorridos com a

manutencao da caugao prestada por periodo superior ao que seria devido.

CAPITULO VI
Disposicdes finais

Clausula 47.2
Deveres de colaboracéo reciproca e informagéo
1 — As partes estdo vinculadas pelo dever de colaboragdo mutua, designadamente no
tocante a prestacao reciproca de informacgdes necessarias a boa execugao do contrato,

sem prejuizo dos deveres de informacgao previstos no artigo 290.° do CCP.
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Clausula 48.2

Subcontratagéo e cesséo da posig&o contratual
1 — O empreiteiro pode subcontratar as entidades identificadas nos documentos de
habilitacao, desde que se encontrem cumpridos os requisitos constantes dos niumeros 3
e 6 do artigo 318.° do CCP.
2 — O dono da obra apenas pode opor-se a subcontratagdo na fase de execugao quando
nao estejam verificados os limites constantes do artigo 383.° do CCP, ou quando haja
fundado receio de que a subcontratacdo envolva um aumento de risco de incumprimento
das obrigacdes emergentes do contrato.
A subcontratacdo na fase de execucgao esta sujeita a autorizacao do dono da obra,
dependente da verificacdo da capacidade técnica do subcontratado em moldes
semelhantes aos que foram exigidos ao subempreiteiro na fase de formagao do contrato,
aplicando-se, com as necessaria adaptacoes, o disposto nos numeros 3 e 6 do artigo
318.° do CCP.
3 — Todos os subcontratos devem ser celebrados por escrito e conter os elementos
previstos no artigo 384.° do CCP, devendo ser especificados os trabalhos a realizar e
expresso o que for acordado quanto a revisao de precos.
4 — O empreiteiro obriga-se a tomar as providéncias indicadas pelo director de
fiscalizacdo da obra para que este, em qualquer momento, possa distinguir o pessoal do
empreiteiro do pessoal dos subempreiteiros presentes na obra.
5 — O disposto nos numeros anteriores € igualmente aplicavel aos contratos celebrados
entre os subcontratados e terceiros.
6 — No prazo de cinco dias apds a celebracao de cada contrato de subempreitada, o
empreiteiro deve, nos termos do n.° 3 do artigo 385.° do CCP, comunicar por escrito o
facto ao dono da obra, remetendo-lhe cépia do contrato em causa.

7 — Na comunicacgéao prevista no numero anterior, 0 empreiteiro fundamenta a deciséo

de recorrer a subempreitada e atesta a observancia dos limites a que se referem os
numeros 1 e 2 do artigo 383.°

8 — A responsabilidade pelo exacto e pontual cumprimento de todas as obrigagbes
contratuais € do empreiteiro, ainda que as mesmas sejam cumpridas por recurso a
subempreiteiros.

9 — A cessao da posigao contratual por qualquer das partes depende da autorizagao da
outra, sendo em qualquer caso vedada nas situagoes previstas no n.° 1 do artigo 317.°
do CCP.
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Clausula 49.2

Resolucédo do contrato pelo dono da obra
1 — Sem prejuizo das indemnizagdes legais e contratuais devidas, o dono da obra pode
resolver o contrato nos seguintes casos:
a) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao empreiteiro;
b) Incumprimento, por parte do empreiteiro, de ordens, diretivas ou instrucdes
transmitidas no exercicio do poder de direc¢cao sobre matéria relativa a execucao das
prestagdes contratuais;
c¢) Oposicao reiterada do empreiteiro ao exercicio dos poderes de fiscalizagao do dono da
obra;
d) Cessédo da posi¢do contratual ou subcontratagcdo realizadas com inobservancia dos
termos e limites previstos na lei ou no contrato, desde que a exigéncia pelo empreiteiro
da manutencao das obrigacdes assumidas pelo dono da obra contrarie o principio da boa
fé;
e) Se o valor acumulado das sangdes contratuais com natureza pecuniaria exceder o
limite previsto no n.° 2 do artigo 329.° do CCP;
f) Incumprimento pelo empreiteiro de decisdes judiciais ou arbitrais respeitantes ao
contrato;
g) Nao renovacao do valor da caugao pelo empreiteiro, nos casos em que a tal esteja
obrigado;
h) O empreiteiro se apresente a insolvéncia ou esta seja declarada judicialmente;
i) Se o empreiteiro, de forma grave ou reiterada, ndao cumprir o disposto na legislacao
sobre seguranca, higiene e saude no trabalho;
j) Se, tendo faltado a consignagao sem justificagdo aceite pelo dono da obra, o empreiteiro
nao comparecer, apés segunda notificagdo, no local, na data e na hora indicados pelo
dono da obra para nova consignagcao desde que nao apresente justificacdo de tal falta
aceite pelo dono da obra;
I) Se ocorrer um atraso no inicio da execucao dos trabalhos imputavel ao empreiteiro que
seja superior a 1/40 do prazo de execugdo da obra, nos termos da alinea c) do n.° 1 do
art.° 405.°.
m) Se o empreiteiro n&o der inicio a execugao dos trabalhos a mais decorridos 15 (quinze)
dias da notificacdo da decisdao do dono da obra que indefere a reclamacao apresentada

por aquele e reitera a ordem para a sua execugao;
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n) Se houver suspensao da execugao dos trabalhos pelo dono da obra por facto imputavel
ao empreiteiro ou se este suspender a execucao dos trabalhos sem fundamento e fora
dos casos previstos no n.° 1 do artigo 366.° do CCP, desde que da suspensao advenham
graves prejuizos para o interesse publico;

0) Se ocorrerem desvios ao plano de trabalhos nos termos do disposto no n.° 3 do artigo
404.° do CCP;

p) Se nao foram corrigidos os defeitos detectados no periodo de garantia da obra ou se
nao for repetida a execugdo da obra com defeito ou substituidos os equipamentos
defeituosos, nos termos do disposto no artigo 397.° do CCP;

q) Por razdes de interesse publico, devidamente fundamentado;

r) Se, ndo tendo apresentado o PSS desenvolvido no prazo estipulado pelo dono da obra,
e o empreiteiro, apds segunda notificacdo, ndo o apresente sem qualquer justificagdo
aceite pelo dono da obra.

2 — Nos casos previstos no numero anterior, havendo lugar a responsabilidade do
empreiteiro, sera o montante respectivo deduzido das quantias devidas, sem prejuizo de
0 dono da obra poder executar as garantias prestadas.

3 — No caso previsto na alinea q) do n.° 1, o empreiteiro tem direito a indemnizacgao
correspondente aos danos emergentes e aos lucros cessantes, devendo, quanto a estes,
ser deduzido o beneficio que resulte da antecipagao dos ganhos previstos.

4 — A falta de pagamento da indemnizagao prevista no numero anterior no prazo de 30
(trinta) dias contados da data em que o montante devido se encontre definitivamente
apurado confere ao empreiteiro o direito ao pagamento de juros de mora sobre a respetiva

importancia.

Clausula 50.2

Resolucéo do contrato pelo empreiteiro
1 — Sem prejuizo das indemnizagdes legais e contratuais devidas, o empreiteiro pode
resolver o contrato nos seguintes casos:
a) Alteragao anormal e imprevisivel das circunstancias;
b) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao dono da obra;
¢) Incumprimento de obrigacbes pecuniarias pelo dono da obra por periodo superior a 6
(seis) meses ou quando o montante em divida exceda 25 % do prego contratual, excluindo

juros;
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d) Exercicio ilicito dos poderes tipificados de conformacgao da relagéo contratual do dono
da obra, quando tornem contraria a boa fé a exigéncia pela parte publica da manutengéo
do contrato;

e) Incumprimento pelo dono da obra de decisbes judiciais ou arbitrais respeitantes ao
contrato;

f) Se ndo for feita consigna¢do da obra no prazo de 6 (seis) meses contados da data da
celebragao do contrato por facto ndo imputavel ao empreiteiro;

g) Se, havendo sido feitas uma ou mais consignagdes parciais, o retardamento da
consignacgao ou consignacdes subsequentes acarretar a interrupcédo dos trabalhos por
mais de 120 (cento e vinte) dias, seguidos ou interpolados;

h) Se, avaliados os trabalhos a mais, os trabalhos de suprimento de erros e omissdes e
os trabalhos a menos, relativos ao contrato e resultantes de actos ou factos nao
imputaveis ao empreiteiro, ocorrer uma reducao superior a 20 % do prego contratual;

i) Se a suspensao da empreitada se mantiver:

i) Por periodo superior a um quinto do prazo de execugao da obra, quando resulte de
caso de forca maior;

ii) Por periodo superior a um décimo do mesmo prazo, quando resulte de facto imputavel
ao dono da obra;

j) Se, verificando-se os pressupostos do artigo 354.° do CCP, os danos do empreiteiro
excederem 20 % do prego contratual.

2 — No caso previsto na alinea a) do numero anterior, apenas ha direito de resolugéo
quando esta nao implique grave prejuizo para a realizagdo do interesse publico
subjacente a relagado juridica contratual ou, caso implique tal prejuizo, quando a
manutencdo do contrato ponha manifestamente em causa a viabilidade econémico-
financeira do empreiteiro ou se revele excessivamente onerosa, devendo, nesse ultimo
caso, ser devidamente ponderados os interesses publicos e privados em presenca.

3 — O direito de resolucao ¢é exercido por via judicial ou mediante recurso a arbitragem.
4 — Nos casos previstos na alinea c¢) do n.° 1, o direito de resolugcao pode ser exercido
mediante declaracdo ao dono da obra, produzindo efeitos 30 dias apds a recepcio dessa
declaragdo, salvo se o dono da obra cumprir as obriga¢gdes em atraso nesse prazo,

acrescidas dos juros de mora a que houver lugar.
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Clausula 51.2
Foro competente e centro de arbitragem

1 — Para resolucao de todos os litigios decorrentes do contrato fica estipulada a
competéncia do tribunal administrativo e fiscal do circulo com jurisdicdo no Municipio de
Sever do Vouga, com expressa renuncia a qualquer outro.

2 — Para este procedimento, o recurso a arbitragem ou a outros meios de resolugéo
alternativa de litigios para a resolugao de litigios emergentes de procedimentos ou
contratos aos quais se aplique o CCP, nao se aplica, so6 se vier a ser verificada uma das

situacgdes previstas no n.° 3 do art.° 476.°.

Clausula 52.2
Comunicacdes e notificagdes
1 — Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificacoes e
comunicac¢des entre as partes do contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do CCP,
para o domicilio ou sede contratual de cada uma, identificados no contrato.
2 — Qualquer alteragao das informagdes de contacto constantes do contrato deve ser
comunicada a outra parte.

Clausula 53.2
Contagem dos prazos

1 — A contagem dos prazos na fase de formacao dos contratos nos termos do art.® 470.°
do CCP ¢ a seguinte:

1.1 — Os prazos referidos no CCP relativos aos procedimentos de formagao de contratos
contam-se nos termos do disposto no artigo 87.° do Cédigo do Procedimento Administrativo
e nao lhes é aplicavel, em caso algum, o disposto no artigo 88.° do mesmo Cédigo.

1.2 — Ao prazo para a apresentagao das propostas no concurso publico urgente nao é
aplicavel o disposto na alinea b) do artigo 87.° do Codigo do Procedimento Administrativo.
1.3 — Os prazos fixados para a apresentagao das propostas, das candidaturas e das solucdes

sdo continuos, ndo se suspendendo nos sabados, domingos e feriados.
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ANEXOS
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ANEXO 1

[ ANEXO VII - Especificagdes técnicas ]

(a que se refere o n.° 1 do artigo 49.° do CCP)

1 — Entende-se por ‘Especificagao técnica’:

a) No caso dos contratos de empreitada de obras publicas, a totalidade das prescri¢cdes
técnicas constantes, nomeadamente, dos documentos do procedimento, que definem as
caracteristicas exigidas ao material ou produto e que permitem caracteriza-los de modo a que
correspondam a utilizacdo a que a entidade adjudicante os destina; essas caracteristicas
incluem os niveis de desempenho ambiental e climatico, a concegao que preveja todas as
utilizagdes (incluindo a acessibilidade por parte das pessoas com deficiéncia) e a avaliagao
da conformidade, o desempenho, a segurancga ou as dimensoes, incluindo os procedimentos
relativos a garantia de qualidade, a terminologia, os simbolos, os ensaios e métodos de
ensaio, a embalagem, a marcacéao e a rotulagem, as instru¢des de utilizagdo, bem como os
procedimentos e métodos de producdo em qualquer das fases do ciclo de vida dos trabalhos;
as caracteristicas incluem igualmente as regras de concegdo e calculo dos custos, as
condicdes de ensaio, de controlo e de rececao das obras, bem como as técnicas ou métodos
de construgdo e todas as outras condigdes de carater técnico que a autoridade adjudicante
possa exigir, por meio de regulamentagdo geral ou especial, no que respeita as obras
acabadas e aos materiais ou elementos integrantes dessas obras;

b) No caso de contratos de aquisigdo ou locagao de bens moveis e de aquisi¢cao de servigos,
uma especificagdo constante de um documento que define as caracteristicas exigidas a um
produto ou a um servigo, tais como os niveis de qualidade, os niveis de desempenho
ambiental e climatico, a conceg¢ao que preveja todas as utilizagdes (incluindo a acessibilidade
por parte das pessoas com deficiéncia) e a avaliagdo da conformidade, o desempenho, a
utilizagdo do produto, a seguranga ou as dimensoes, incluindo as prescricoes aplicaveis ao
produto no que se refere ao nome sob o qual é vendido, a terminologia, os simbolos, os
ensaios e métodos de ensaio, a embalagem, a marcagéo e rotulagem, as instru¢des de
utilizacdo, os procedimentos e métodos de produgcdo em qualquer fase do ciclo de vida do
produto ou servico e os procedimentos de avaliagdo da conformidade.

2 — Entende-se por ‘Norma’. uma especificagdo técnica aprovada por um organismo de
normalizacao reconhecido

para aplicagao repetida ou continuada, cuja observancia nao € obrigatéria e que se enquadra

no ambito de uma das seguintes categorias:
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a) ‘Norma internacional: uma norma aprovada por um organismo internacional de
normalizagao e acessivel ao publico em geral;

b) ‘Norma europeia’: uma norma aprovada por um organismo europeu de normalizagao e
acessivel ao publico em geral;

c) ‘Norma nacional’: uma norma aprovada por um organismo nacional de normalizagao e
acessivel ao publico em geral.

3 — Entende -se por ‘Avaliagao Técnica Europeia’: a avaliagao documentada do desempenho
de um produto de construgdo, em relagdo as suas caracteristicas essenciais, em
conformidade com o respetivo documento de avaliagdo europeu, conforme definido no ponto
12 do artigo 2.° do Regulamento (UE) n.° 305/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 9 de marcgo.

4 — Entende -se por ‘Especificacdo técnica comum’, uma especificagcao técnica no dominio
das Tecnologias de Informagao e Comunicagao estabelecida de acordo com o disposto nos
artigos 13.° e 14.° do Regulamento (UE) n.° 1025/2012 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 25 de outubro de 2012.

5 — Entende -se por ‘Referencial técnico’: qualquer produto elaborado por organismos
europeus de normalizagdo, que nao as normas europeias, em conformidade com

procedimentos adaptados a evolugao das necessidades do mercado.
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Clausula 1.2
ENQUADRAMENTO LEGAL E OBJECTIVOS

O Decreto-Lei n.° 178/2006, de 5 de Setembro, estabelece o regime geral de gestdo de
residuos e aplica-se as operagdes de gestdo de residuos, compreendendo toda e
qualquer operacdo de recolha, transporte, armazenagem, triagem, tratamento,

valorizagao e eliminagao de residuos.

O Decreto-Lei n.° 46/2008, de 12 de Margo, veio dar resposta a necessidade de um
regime

juridico préprio, que estabeleca as normas técnicas relativas as operagdes de gestéo de
residuos resultantes de obras ou demolicdes (RCD), compreendendo a sua prevengao e
reutilizacdo e as suas operacdes de recolha, transporte, armazenagem, triagem,
tratamento, valorizacdo e eliminacao, em concretizagao do art.° 20° do Decreto-Lei n.°
178/2006.

Neste ambito, € previsto que nas empreitadas e concessdes de obras publicas, o
projeto de execugao seja acompanhado por um Plano de Prevencao e Gestdo de
Residuos de Construgao e Demolicao (PPGRCD), o qual assegura o cumprimento dos

principios gerais de gestdo de RCD e das demais normas aplicaveis.

O PPGRCD sera elaborado de acordo com o disposto do art.° 10° do Decreto-Lei n.°
46/2008, conforme o modelo disponibilizado no portal da Agéncia Portuguesa do

Ambiente.

O presente PPGRCD refere-se ao projeto de execugcdo da Camara Municipal de Sever
do Vouga designado por “Requalificagdo da frente ribeirinha da Ribeira de
Pessegueiro”.

Clausula 2.2
METODOLOGIA
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Na elaboragdao do PPGRCD deste projeto foram seguidas as seguintes etapas:
Levantamento das condigbes locais e do projeto através analise das caracteristicas
atuais da area de implantagdo do projeto, das intervengbes previstas e dos tipos e
quantidades de materiais a utilizar e demolir;

Identificacao dos tipos de residuos a produzir e estimativa das respetivas quantidades;

Avaliagdo das medidas para reciclagem, reducdo, acondicionamento e triagem de RCD,

tendo em conta as solugdes de recolha e tratamento preconizados.

Clausula 3.2
PLANO DE PREVENCAO E GESTAO DE RESIDUOS DE CONSTRUCAO E DEMOLICAO

3.1 - Dados gerais da entidade responsavel pela obra

a) - Nome Camara Municipal de Sever do Vouga

b) - Morada Praga do Municipio, 3740-262 Sever do Vouga
c) - Telefone Telefone: 234 555 566

d) - e-mail

e) - NIF

f) - CAE Principal Rev

3.2 — Dados gerais da obra

a) - Tipo de obra Zona de frui¢éo ribeirinha

b) - Cédigo do CPV

c) - N.° de processo de Avaliacdo de Impacte

Nao aplicavel
Ambiental
d) - Identificagdo do local de implantagao Freguesia de Sever do Vouga
Clausula 4.2

RESIDUOS DE CONSTRUCAO E DEMOLICAO

4.1 - Caracterizacdo da Obra
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a) As linhas gerais de concegdo para este espago estdo relacionadas com o
enquadramento e integracdo paisagistica de uma linha-de-agua com enorme potencial
para a criagcado de um espaco verde de recreio e lazer, que dinamize o centro urbano.

Tendo em conta as caracteristicas da area de intervencao pretende-se que o atual
projeto de requalificagdo compatibilize o enquadramento e integragéo da linha-de-agua
com a componente de um espaco verde de fruicdo, estar e de lazer, onde o conforto
humano, funcionalidade e contacto com a natureza estejam amplamente ligadas. A area

de intervencao dispde aproximadamente de uma area total de 15000 metros quadrados.

b) Descricdo sucinta dos métodos construtivos a utilizar tendo em vista os principios
referidos no art.® 2.° do Decreto-Lei n.° 46/2008, de 12 de Marco.

Segundo o art.° 2.° do Decreto-Lei n.° 46/2008, de 12 de Margo, a gestdo de RCD
realiza -se de acordo com os principios da autossuficiéncia, da prevencao e redugao, da
hierarquia das operagdes de gestdo de residuos, da responsabilidade do cidadao, da
regulagcédo da gestao de residuos e da equivaléncia.

Relativamente a intervencdo em causa, dado tratar-se de uma obra que envolve
movimentos de terras e pavimentagoes, sendo estas as intervengdes mais relevantes, é
de considerar, sempre que possivel, o reaproveitamento dos materiais provenientes da
escavacgao, sendo que, quando haja produtos a transportar a vazadouro, este deve ser
indicado pelo dono de obra e fiscalizacdo. S&o ainda de salientar, os produtos
resultantes da desmatacdo, os quais devem também ser depositados em local
apropriado e licenciado para o efeito.

Dos materiais resultantes da decapagem, tentar-se-a proceder a sua reutilizagao
conforme estudo de integragéo paisagistica, devendo tais produtos ser acondicionados
em conformidade com o referido estudo, até que possam ser, de novo, reutilizados.
Devera ainda, haver particular atencao com os residuos produzidos no estaleiro, local
ou locais onde devera ser preconizado um ou varios ecopontos, devendo prever-se a
sua recolha periodicamente por empresa habilitada.

No que respeita aos residuos produzidos pelas maquinas de trabalhos, deverao
igualmente ser adotados procedimentos de recolha e minimizacdo de impactes, em

conformidade com o Plano de Seguranca e Legislagao Ambiental vigente.
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Principio da Autossuficiéncia - A Entidade Executante devera entregar ao Dono de
Obra/Fiscalizagdo uma declaragcao, comprometendo-se que o transporte e destino de

todos os residuos produzidos em obra decorrerdo somente em territério nacional.

Principio da Responsabilidade pela Gestdo - E da responsabilidade do produtor dos
residuos o transporte e destino final dos mesmos. Todas as consequéncias que
advenham do incorreto transporte e/ou destino final dos residuos sdo imputadas a
Entidade Executante. Esta devera apresentar copias dos contactos com entidades
gestoras de residuos, licenciadas, bem como as guias de transporte dos RCD

devidamente preenchidos e carimbados.

Principio da Prevencdo e Redugdo de Residuos - A Entidade Executante deve
apresentar medidas de gestao de residuos que déem prioridade a prevencgao e reducao
de residuos, mas essas medidas nao podem criar efeitos nefastos tanto para a saude

publica como para o ambiente.

Principio da Hierarquia das operacdes de Gestdo de Residuos - A gestdo de Residuos
deve assegurar a seguinte hierarquia de operacgoes:

1.° - Redugao de residuos;

2.° - Reutilizagdo dos residuos na obra ou me local apropriado;

3.° - Reciclar;

4 .° - Eliminar.

Principio da Responsabilidade do Cidadao - Torna-se essencial para o Plano de
Prevencao e Gestdo de Residuos seja viavel, a envolvéncia de todos os intervenientes
da obra. Para tal é necessario efetuar acoes de formacao e sensibilizacdo, que serao da
responsabilidade quer do Dono de Obra, quer da Entidade Executante.

Principio da Regulacdo da Gestdo de Residuos - A gestdo de residuos deve ser
realizada nos termos dos Decretos-Lei 178/2006 de 5 de Setembro e 46/2008 de 12 de
Margo. E estritamente proibida a realizacéo de operacdes de armazenagem, tratamento,
valorizacdo e eliminagdo de residuos nao licenciados. E ainda proibido o abandono de
residuos, bem como a sua descarga em locais nao licenciados para a realizagao de

operagodes de gestao de residuos.
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4.2 - Incorporagao de reciclados

a) Metodologia para a incorporacgéao de reciclados de RCD.

Nao se encontra previsto a aplicagdo de materiais reciclados na obra em questéo,
podendo, eventualmente, ser proposta a utilizacdo de borracha nas pavimentacdes
betuminosas a realizar, sendo que, tal proposta devera sempre ser aceite pelo projetista

e dono de obra.
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b) Reciclados de RCD integrados na obra
No caso de se verificar, numa fase posterior, a necessidade de aplicacdo de materiais

reciclados, estas deverao ser registadas de acordo com o quadro seguinte.

L ) Quantidade integrada na | Quantidade integrada relativamente ao
Identificacdo dos reciclados o
obra (t ou m3) total de materiais usados (%)

QUANTIDADES TOTAIS:

4.3 - Prevengao de residuos

a) Metodologia de prevencao de RCD

Sempre que for possivel a reutilizacdo dos residuos provenientes das operacdes de
construcdo e demolicdo, estes devem ser devidamente armazenados em obra, estando
sempre subjacente a sua correta identificagao.

Devem ser adotadas metodologias e praticas que minimizem a producgéao e perigosidade
de RCD, utilizando materiais nado suscetiveis de originar RCD com substancias
perigosas.

A mao-de-obra devera ser qualificada e sensibilizada para que a producao de residuos
seja a menor possivel, e caso ndo seja possivel eliminar a sua producao, seja feita a

sua recolha e triagem.
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Os equipamentos a utilizar deverao estar em devidas condi¢cdes de trabalho de modo a
reduzir o risco de derrame ou qualquer outro tipo de producao de residuos.

Utilizagdo de cofragens metalicas, reutilizaveis, e com maior durabilidade do que as
cofragens de madeira, minimizando deste modo a quantidade de residuos de madeira
contaminada.

Os materiais deverdo ser comprados a granel, como é o caso do cimento e
argamassas, devendo estes, ser misturados em silos adequados, minimizando a
producao de residuos devido as embalagens.

A selecao de produtos como tintas, entre outros, devera ser feita de forma a minimizar a
quantidade de substéancias perigosas.

Todos os produtos como gasoleo, éleos e todos os materiais desta natureza, deverao
ser colocados sobre tabuleiros ou qualquer outro material que impeca a ocorréncia de
derrames.

Prever contentores proprios para armazenamento de produtos quimicos e residuos

perigosos, reutilizaveis, de modo a prevenir derrames.
b) Material a reutilizar em obra

Nao se encontra previsto a reutilizacdo de materiais na obra em questéo.
Caso seja pretendido pela Entidade Executante a reutilizagdo de materiais na propria
obra ou noutros destinos, esta devera para cada fase da obra, elaborar e identificacido e

estimativa dos referidos materiais de acordo com o quadro seguinte.

4.4 - Acondicionamento e triagem

a) Referéncia aos métodos de acondicionamento e triagem de RCD na obra ou em local
afeto a mesma

As atividades a desenvolver na obra originam residuos de tipologia diversa,
nomeadamente residuos de cimento e/ou betdo, os quais deverao ser armazenados em
zona de triagem adequada, antes de serem encaminhados ao destino.

O acondicionamento e triagem de RCD deve ser feito através de sistema de posicao
centralizada, organizada num unico piso, em fileiras para melhor separacao.

Para uma triagem mais eficaz, esta deve comecar em obra, para isso a Entidade

Executante devera ter o cuidado em obra de nao misturar diferentes tipos de residuos,
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com particular atengao aos residuos contaminados, pois estes deverao ser colocados
em contentores apropriados.

Os residuos deverao ser acondicionados da seguinte forma:

- Tambores ou cubas no caso de se tratar de residuos liquidos;

- Contentores ou Bigbags caso se trate de papel/cartdo, embalagens plasticas e de
metal, vidro, RSU e equiparados. Todos estes materiais deverdo estar devidamente
separados;

- Contentores metalicos abertos em caso de entulhos, madeira e ferro;

- Contentores estanques em zona coberta, impermeabilizados e com contencao de
derrames adequados e devidamente identificados para o armazenamento de residuos
perigosos e outros para materiais a reutilizar/reciclar ou outras formas de valorizagao.

- Deveréao ser adotadas medidas de minimizacao de poeiras.

Os RCD devem estar em obra 0 minimo tempo possivel.

Nos casos em que a triagem nao seja prevista, a entidade executante deve apresentar a
fundamentagéo da sua impossibilidade.

A zona de triagem de residuos em obra deve obedecer aos requisitos técnicos minimos
constantes do Anexo | do D.L. n.° 46/2008 de 12 de Margo.

4.5 - Producdo de RCD

Os RCD podem ser classificados de diferentes formas, tal como se apresenta na tabela

seguinte:

L A Lista Europeia de residuos foi transposta pela Portaria n.° 209/2004,
Classificacao de . ) B N o
) de 3 de Margo. Nesta lista os residuos s&o classificados com o Codigo
acordo com a Lista . o ) .
) . 170000, sendo que os ultimos 4 digitos variam de acordo com o tipo de
Europeia de Residuos .
RCD em quest&o.

Residuos de Construcdo — residuos provenientes de obras novas de

L construgdo de edificios e infraestruturas.
Classificacao de . o . ) o
) Residuos de Demoligdo — residuos provenientes de obras de demoligao
acordo com o tipo de
b de edificios ou infraestruturas.
obra
Residuos de Reparagdo - residuos resultantes de obras de

remodelacao e reparacgao de edificios e infraestruturas.

Classificagao segundo | Residuos Inertes — terras, argamassas, tijolos, telhas, alvenaria, etc.

o tipo de material que | Residuos nao inertes — embalagens diversas, plasticos, madeiras,
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se encontra presente

metais, vidros, etc.

amianto, etc.

Residuos Perigosos — o6leos usados,

latas de tintas e solventes,

Classificagado segundo
o destino final

residuos

dos

Residuos Reudtilizaveis -

residuos que podem ser

diretamente no local da obra ou noutras.

Residuos Reciclaveis — residuos que podem ser reciclados.
Residuos nao Reciclaveis — residuos que, devido as caracteristicas ou

por se encontrarem contaminados, ndo podem ser reciclados.

reutilizados

No entanto, para efeitos legais, os RCD devem ser classificados de acordo com a LER -

Lista Europeia de Residuos, Portaria 209/2004, de 3 de Margo. Assim, sao identificaveis

as seguintes classes de residuos:
- Betéo (17 01 01);

- Madeira (17 02 01);
- Plastico (17 02 03);
- Misturas betuminosas contendo alcatrao (17 03 01);
- Ferro e ago (17 04 05);
- Cabos (17 04 11);

- Solos e rochas nao contaminados (17 05 04);

i Quantidade . Quantidade . Quantidade B
L Quantidade Operacao Operacao Operagao
Cédigo para para para
Produzidas de de de
LER Reciclagem Valorizagao eliminacao
(t) Reciclagem Valorizagao eliminagao
(%) (%) (%)
170101 100
170201 100
170203 100
170301 100
170405 100
170411 100
170504 100
Total




n
:
i
O
=
)
=
=n
Q
N
QO
S
8
=
-

Municipio de

58 SEVER DO
" VOUGA

O empreiteiro devera evitar a longa permanéncia destes e de outros residuos, quer em
obra, quer no estaleiro geral, encaminhando-os sempre que possivel para um operador

licenciado.

a) Sucata Metalica

A sucata metalica, originaria de equipamentos em fim de vida ou danificados, ou de
vedacdes metalicas ou similares, devera ser enviada para um centro de receg¢ao ou
para um operador de desmantelamento licenciado.

Sempre que no estaleiro da obra existam varios tipos de sucata os mesmos deverao ser
encaminhados para centros de rececdo ou para operadores de desmantelamento

licenciados.

b) Materiais contaminados com substancias perigosas
Estes residuos perigosos necessitam de ser selecionados e enviados para destino final

compativel, recorrendo a operadores licenciados e cumprindo os requisitos legais.
c) Emissdes Atmosféricas

Gases

Os diplomas legais que regulamentam a emissdo de poluentes gasosos para a
atmosfera sdo o Decreto-Lei n.° 352/90, de 9 de Novembro, e a Portaria n.° 286/93, de
12 de Marco.

O empreiteiro devera proceder assim ao controlo das suas emissdes atmosféricas tendo
para isso que adotar medidas de monitorizacdo ambientais.

Quanto as fontes difusas de poluentes atmosféricos ndo podem ser negligenciaveis os
diversos equipamentos e veiculos utilizados diariamente nas diversas obras pois
constituem uma fonte movel de emissdo de poluentes gasosos como resultado da
gueima de combustiveis liquidos.

Todos os restantes equipamentos utilizados pela empresa devem ser objeto de
manutencido preventiva adequada, de forma a prevenir niveis de emissdes gasosas

superiores aos resultados do seu normal funcionamento.

Particulas
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As particulas em suspensao sao o principal poluente atmosférico. Uma vez que, nas
obras sdo levadas a cabo atividades que libertam grandes quantidades de particulas.
Para minimizar os efeitos destas emissdes, os estaleiros de apoio a obras, localizadas
em zonas mais sensiveis, devem possuir, junto do portdo de saida, bacias de retencao
em betdao, com caixas drenantes em brita, para lavagem dos rodados dos veiculos e
equipamentos.

Em épocas sem chuva, deve proceder-se a rega dos caminhos de transito de obra.

O transporte de terras e outros materiais pulverulentos deve garantir o adequado
acondicionamento da carga.

Os depositos de terras, materiais e detritos deverao ser cobertos, sempre que possivel,
para evitar a dispersao de poeiras para a atmosfera.

No estudo de implantacdo do estaleiro é importante ter em conta as condigbes
meteoroldgicas do local. Por exemplo, uma zona ventosa o estaleiro social nunca deve
ser colocado junto a zona de armazenagem dos inertes e a jusante da linha dos eventos
dominantes.

De acordo com o estipulado pelo Decreto-Lei n.° 352/90, de 21 de Agosto, a realizagcéo
de queimas a céu aberto deve encontrar-se banida de todos os estaleiros das obras e

do estaleiro geral.

Clausula 5.2
CONCLUSOES

O presente documento corresponde ao PPGRCD para a construgdo de arruamentos e
infraestruturas urbanas, em cumprimento do definido no artigo 10.° do Decreto-Lei n.°
46/2008, de 12 de Margo.

De acordo com o levantamento das condi¢cdes locais e do projeto, das intervengdes
previstas e dos tipos e quantidades de materiais a utilizar e demolir, serao:

A incorporacao de reciclados e a reutilizagao de residuos em obra;

Os solos escavados serao utilizados em aterro nesta ou noutra obra;

Das terras vegetais, serdo utilizadas em aterro nesta ou noutra obra;

Sempre que possivel serdo reutilizados os materiais provenientes da escavacdao em
aterros e construcao de muros, desde que as suas caracteristicas sejam aceitaveis;

Os residuos provenientes da escarificacdo dos pavimentos existentes serao recolhidos

e reaproveitados em pavimentos betuminosos.
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Este plano serve de orientagao a gestédo de residuos na obra, devendo ser desenvolvido
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(-} . A . s . ~ ,
= exigéncias em matéria de gestdo de residuos.
(5]
=]
o
]
S
g
8
- Clausula 6.2
LEGISLACAO

® Decreto-Lei n.° 178-2006, de 5 de Setembro
® Decreto-Lei n.° 352-1990, de 9 de Novembro
® Decreto-Lei n.° 46/2008, de 12 de Margo

® Portaria n.° 209-2004, de 3 de Margo

® Portaria n.° 286-1993, de 12 de Marco
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PLANO DE SEGURANGA E SAUDE

INTRODUGAO

O Plano de Seguranga e Saude é um documento que deve reunir todas as informagles e indicagdes
relevantes em matéria de seguranca e de saude que se mostrem necessérias para reduzir o risco de
ocorréncia de acidentes e para protecgéo da saude dos trabalhadores durante a fase de construcéo, e dos

utilizadores na subsequente fase de exploragao.

No Plano devem assim prever-se medidas de prevengdo destinadas a minimizar o factor risco, e de
protecgdo destinadas a atenuar os efeitos devidos aos acidentes.

O Plano de Seguranga e Salde é um documento evolutivo que devera ser objecto de permanente
actualizacao, iniciando-se a sua preparac¢do durante a concepcéo geral da empreitada e concluir-se apenas
com a recessao definitiva da empreitada. Durante a vida da empreitada existem marcos onde se devera
apresentar o plano de seguranga e saude, e que corresponde as seguintes fases de evolugéo: elaboragéo do

projecto, adjudicacao fisica dos trabalhos.

O Presente Plano de Seguranga e Saude tem como objectivo identificar as diversas situagdes de risco e as
respectivas medidas de seguranca a tomar para a redugao dos acidentes e incidentes no estaleiro da obra. A
prevengao dos riscos profissionais deve desenvolver-se segundo diversos principios, normas e programas
contemplados na legislagao vigente. O sistema de prevengao dos riscos profissionais visa, pois a efectivagéo
do direito a seguranca no local de trabalho. Para tal, deverdo ser proporcionadas pela entidade empregadora
condicdes de seguranca, higiene e salde em todos os aspectos relacionados com o trabalho. Cabe aos
trabalhadores cumprir as prescri¢des de Seguranga, Higiene e Salde no Trabalho (SHST), e para garantir o
sucesso dos principios definidos, é imprescindivel que todos estejam devidamente informados.

Contribuir para tal é o objectivo do presente Plano, ao fornecer a informagéo indispensavel sobre as

principais questdes de seguranca relacionadas com a obra.

MEMORIA DESCRITIVA

Politica de Seguranca

Como se sabe a Seguranga é, na actualidade, uma questao premente que implica a necessidade de adopg&o
progressiva de medidas que contribuam para uma diminuigdo dos riscos e dos perigos que possam afectar
os trabalhadores na sua actividade diaria e, sobretudo, que provoquem, em relacdo a esta matéria, uma

substancial revolu¢do de mentalidades.

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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Esclarece-se que o cumprimento das prescrigdes constantes neste documento é obrigatério e nao exclui as
disposicdes de caracter legal existentes ou quaisquer outras medidas de Seguranga néo contraditérias que
possam ser estabelecidas pontualmente.

Aos responsaveis das Empresas que venham a integrar a estrutura funcional e técnica a constituir para a
execucdo dos trabalhos competira divulgar, cumprir e fazer cumprir as regras definidas neste Plano, como

parte integrante das suas fungdes executivas.

A politica aqui enunciada tem como objectivos fundamentais a reducdo dos riscos e a minimizacdo de

acidentes, de molde a evitar ferimentos, mortes e/ou danificacdo de equipamentos e outros bens materiais.

Tal objectivo s6 sera possivel de alcangar através de participacdo activa e empenhada das Empresas e
individuos envolvidos na realizagdo da empreitada, aplicando em todas as vertentes do trabalho os seguintes

principios fundamentais:
v Providenciar, em todas as circunstancias, um ambiente de trabalho seguro;
v Adoptar e cumprir sistemas de trabalho sempre seguros;
v Providenciar e manter sempre seguros 0s acessos e entradas da Obra;
v' Efectuar a manuteng&o apropriada de veiculos, maquinaria e equipamentos;
v Utilizar os equipamentos de seguranga e meios de proteccdo sempre que as circunstancias o
exijam;
v Controlar e minimizar as emissdes de ruido e poluicdo atmosférica, desde que praticaveis;

v" Distribuir informagao sobre Seguranga e promover acgdes de instrugdo e formagao onde e quando

Necessario;

Cada individuo, quaisquer que sejam as suas fungdes, € essencialmente responsavel pela sua Seguranga,
assim como pela dos colegas e outras pessoas ou bens que possam ter a ver com as suas actividades,

cabendo-lhe minimizar os riscos a si ou a 0s outros no decorrer normal das suas fungoes.
A politica de seguranga enquadra-se nas disposi¢des dos Decretos Lei 441/91 e 155/95.

O empreiteiro, como empregador, responsabiliza-se por assegurar condicdes de seguranga e salde aos
seus trabalhadores no estaleiro. Todos os trabalhadores tém direito & prestagao do trabalho em condi¢tes de
seguranga, Higiene e Saude. Devem ser tomadas medidas de prevengédo dos riscos profissionais e para

protec¢do dos trabalhadores dos trabalhos especiais.

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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A prevencao dos riscos profissionais deve ser desenvolvida segundo procedimentos, normas e programas

que visem nomeadamente:
- Aintegracédo da prevencao na fase de projecto;
- A promog&o e vigilancia da satde dos trabalhadores;
- A formagéo e informagao para a promogao da Seguranga, Higiene e Saude no Trabalho;

- A eficiéncia de um sistema visando o cumprimento da legislagao relativa a Segurancga, Higiene e

Saude no Trabalho.

Como a seguranga de cada trabalhador € um valor fundamental, o empreiteiro deve assegurar o
cumprimento do manual de seguranga por toda a sua estrutura. Tal implica a responsabilizagéo de todos os

intervenientes no processo de concepgao e construcao.

E preocupagdo dominante dos Servigos responsaveis das empresas, a implementacdo de adequadas
condicdes de Higiene e Seguranga no trabalho, tendo em vista minimizar o risco de ocorréncia de acidentes

na populagéo trabalhadora ao seu servigo.

Definigao dos Objectivos

O Plano de Seguranga € o principal instrumento de prevengdo dos riscos profissionais nos estaleiros de
obras de construgéo, e visa a melhoria continua e concreta das condi¢des de Seguranga, Higiene e Saude
do Trabalho, 0 que deve ser encarado como uma tarefa conjunta, e ndo como um conjunto de procedimentos
administrativos impostos hierarquicamente.

Pretende-se, ainda que o presente plano contribua para a assun¢do de comportamentos seguros por parte
dos trabalhadores e seja susceptivel de modificagbes e actualizagdo, sempre que tal se justifique, na
sequéncia de alteragdes normativas, legais ou de aplica¢éo interna, e de acordo com a prépria evolugdo dos

trabalhos.
Conforme especifica a legislacéo, o Plano de Seguranga e Salde devera precisar:
v As normas de seguranca e saude aplicaveis na obra.

v' A identificacdo dos riscos laborais que possam ser evitados, indicando as medidas técnicas

necessarias.

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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v’ Listagem dos riscos laborais que ndo podem eliminar-se de acordo com o anteriormente descrito,

especificando as medidas preventivas e protecgdes técnicas tendentes a controlar e reduzir riscos

avaliando a sua eficacia, em especial quando se proponham medidas alternativas (neste caso, ter-

se-a em conta qualquer tipo de actividade que se leve a cabo na obra e contera medidas especificas

relativas aos trabalhos)

v Previsdes e informagdes Uteis para efectuar, nas devidas condigdes de seguranga e salde, os

previsiveis trabalhos posteriores.

Comunicagao Prévia

Endereco Completo:

Descrigdo da Obra e Utilizagdo Prevista:

Designacao

Morada/Sede

Dono de Obra

Autor do Projecto

Entidade Executante

Nome

Morada

Fiscal da Obra

Coordenador
Seguranga Projecto

Coordenador
Seguranga Obra

Nome

Morada

Director Técnico

Responsavel da
Entidade Executante

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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Data Prevista de Inicio:
Data Prevista de Término:

Estimativa de Elementos Base para a Comunicagao Prévia: 365 dias de trabalho

Data:

Assinatura (CSSobra):

Normas de Seguranga

A presente legislagao sobre seguranga, higiene e salde no trabalho tem como objectivo fundamental dar a
conhecer os diplomas legais mais importantes relacionados com esta tematica, bem como, fornecer uma

breve identificagdo do respectivo contetdo.

Trata-se naturalmente de uma abordagem simplificada sobre uma matéria de grande relevancia para a

gestdo das empresas.

LEGISLACAO APLICAVEL

Decreto-Lei n.° 155/95, de 1 de Julho- Transpde para o direito interno a Directiva n.° 92/57/CEE, de 24 de
Junho, relativa as prescricdes minimas de Seguranga e Salde a aplicar nos estaleiros temporarios ou

moveis;

Portaria n.° 101/96, de 3 de Abril- Estabelece regras técnicas de concretizagdo das prescrigdes minimas de
Segurancga e Salde nos locais e postos de trabalho nos estaleiros, conforme determina o Decreto-Lei n.°

155/95, de 1 de Julho;

Decreto-Lei n.° 41 821, de 11 de Agosto de 1958- Aprova o Regulamento de Seguranga no Trabalho da

Construgéo Civil- RSTCC;

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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Decreto-Lei n.° 46 427, de 10 de Junho de 1965- Aprova o Regulamento das Instalagdes Provisorias

Destinadas ao Pessoal Empregado nas obras;

Decreto-Lei n.° 331/95, de 25 de Setembro- Transpde para o direito interno a Directiva n.° 89/656/CEE, de
30 de Novembro, relativa as prescrigdes minimas de Seguranga e Salde na utilizagéo de equipamentos de

trabalho;

Decreto-Lei 348/93, de 1 de Outubro- Transpde para o direito interno a Directiva n.° 89/656/CEE, de 30 de
Novembro, relativa as prescrigdes minimas de Seguranga e Salde na utilizagdo de equipamentos de

protec¢do individual

Portaria 988/93, de 6 de Outubro- Estabelece as prescricdes minimas de Seguranga e Saude dos
trabalhadores na utilizagio de equipamentos de protecgao individual, de acordo com o art.° 7° do Decreto-Lei

n.° 348/93, de 1 de Outubro;

Decreto-Lei n.° 330/93, de 25 de Setembro- Estabelece as prescricdes minimas de Seguranga e Salde

respeitantes a movimentagao manual de cargas;

Portaria n.° 1131/93, de 4 de Novembro- Estabelece as exigéncias essenciais relativas a Seguranca e
Saude aplicaveis aos equipamentos de proteccdo individual, de acordo com o art.° 2° do Decreto-Lei n.°

128/93, de 22 de Abril;

Decreto-Lei n.° 441/91, de 14 de Novembro- Estabelece o regime juridico do enquadramento da

Seguranga, Higiene e Saude no trabalho;

Decreto-Lei n.° 143/99, de 30 de Abril- Estabelece o regime juridico de reparagdo dos danos emergentes

dos acidentes de trabalho;

Lei n.° 100/97, de 13 de Setembro- Estabelece o regime juridico dos acidentes de trabalho.

HORARIO DE TRABALHO

O Horario de trabalho é de ---- horas semanais, distribuidas da seguinte forma:

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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Segunda a Sexta-feira:

Inicio- --- horas
Final- --- horas

Horario de almoco:

Inicio- --- horas
Final- --- horas
O dia de descanso semanal obrigatério ¢ ao Domingo

Horas extraordinarias- Dias Uteis das 17:00 as 19:00 desde que seja respeitado o Regulamento Geral do
Ruido - Decreto-Lei n.° 292/2000, de 14 de Novembro.

SEGURO DE ACIDENTES DE TRABALHO

O empreiteiro geral, subempreiteiros, trabalhadores independentes, e outros intervenientes na execugéo da

obra, terdo de apresentar ao Técnico de Seguranca da obra uma cdpia do Seguro de Acidentes de Trabalho.

Ficha de Seguros de Acidentes de Trabalho de Empreiteiro Geral, Subempreiteiros, Trabalhadores

Independentes e outros Intervenientes na Execucdo da Obra.

Entidade/Empresa Companhia de N.° da apélice Validade

Seguros

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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OBRIGAGOES

Dono de Obra
= Definir os meios técnicos e humanos necessérios a execugao dos trabalhos em seguranga.

[ Elaborar, com o apoio e coordenacdo do Gestor de Seguranga da Construgdo e dos técnicos de

Seguranga, os documentos de seguranga a apresentar na fase de construgao.

= Zelar pelo cumprimento do Sistema de Seguranga no Trabalho e do plano de Seguranga

= Assegurar boas condi¢des de arrumagao e limpeza no estaleiros e frentes de obra.

= Colaborar com os técnicos de Seguranga nas verificagdes de seguranga e preenchimento dos registos.

=~ Assegurar 0s meios técnicos e humanos necessarios a execugdo dos trabalhos nas condigdes de

seguranca exigidas.

= Coordenar e enquadrar as acgdes do Director da Obra nas questbes de Seguranga, nomeadamente

abordando questbes de seguranga nas reunides periddicas.

I~ Acompanhar a preparagéo dos documentos de seguranga a produzir durante a fase de obra.

Empregador

= O empregador a obrigado a assegurar aos trabalhadores condigdes de seguranca, higiene e saude em

todos os aspectos relacionados com o trabalho;
= O empregador deve aplicar as medidas necessarias, tendo em conta os principios gerais da prevengao;

=~ Na aplicagdo das medidas de prevencdo, o empregador deve mobilizar os meios necessarios,

nomeadamente nos dominios da prevengao técnica, da formagao e da informagao, e os servigos adequados,

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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internos ou externos a empresa, estabelecimento ou servigo, bem como o equipamento de protec¢éo que se

torne necessério utilizar, tendo em conta, em qualquer caso, a evolugao da técnica;

> Quando varias empresas, estabelecimentos ou servicos desenvolvam, simultaneamente, actividades
com os respectivos trabalhadores no mesmo local de trabalho, devem os empregadores, tendo em conta a
natureza das actividades que cada um desenvolve, cooperar no sentido da protecgdo da seguranca e da

saude, sendo as obrigacOes asseguradas pelas seguintes entidades:

a) A empresa utilizadora, no caso de trabalhadores em regime de trabalho temporario ou de cedéncia de

mao-de-obra;

b) A empresa em cujas instalagdes outros trabalhadores prestam servigo a titulo de trabalhador por conta

prépria, independente ou ao abrigo de contratos de prestacéo de servicos;

=7 As prescri¢des legais ou convencionais de seguranca, higiene e saude no trabalho estabelecidas para
serem aplicadas na empresa, no estabelecimento ou servico devem ser observadas pelo proprio

empregador.

Empreiteiros e Subempreiteiros
= Cumprir e fazer cumprir ao seu pessoal o estabelecido no Plano de Seguranca e Saude.

I~ Cumprir a lei em matéria de prevencdo de Riscos Laborais, tendo em conta as obrigagdes sobre

coordenacao das actividades.

= Informar e proporcionar as instrugdes adequadas aos trabalhadores autonomos sobre todas as medidas

que devam adoptar-se no que se refere a seguranca e saude.

[~ Atender as indicagbes e cumprir as instrugdes do Coordenador em matéria de seguranga e saude

durante a execugéo da obra.

== Serdo responsaveis pela execugdo correcta das medidas preventivas fixadas no Plano e em tudo o que
se relacionar com as obrigagdes que lhe correspondam directamente ou, se for o caso, aos trabalhos
auténomos por eles contratados. Também responderao solidariamente pelas consequéncias que derivem de

incumprimento das medidas previstas no Plano.

= As responsabilidades do Coordenador, Fiscalizagédo e Promotor ndo excluem as responsabilidades dos

empreiteiros e dos subempreiteiros.
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Aplicar os principios de accdo preventiva que se recolhem no articulado da Legislacdo de Prevencdo de
Riscos Laborais e em particular:
v A manuteng&o da obra em bom estado de limpeza.

v A escolha do estabelecimento dos postos e areas de trabalho, tendo em conta as suas condi¢des

de acesso e as vias ou zonas de deslocamento ou circulagao.
v A manipulagao de diversos materiais e a utilizagio de meios auxiliares.

v A manuteng&o, o controlo prévio a entrada em servigo e o controlo periddico das instalagdes e
dispositivos necessarios para a execugao das obras, com o objectivo de corrigir os defeitos que

possam afectar a seguranga e salde dos trabalhadores.

v A delimitagdo e acondicionamento das zonas de armazenamento e depdsito de materiais, em

particular se trata de matérias perigosas.
v O armazenamento e evacuagao de residuos e escombros.

v A recolha de materiais perigosos utilizados.

v A adaptagéo do periodo de tempo efectivo que havera de dedicar-se aos diversos trabalhos ou fases
de trabalho.

v A cooperacao entre todos os intervenientes na obra.
Trabalhadores Auténomos

Os trabalhadores autdnomos séo obrigados a respeitar os principios que visam promover a seguranga € a

salde, devendo, no exercicio da sua actividade.
1- Cumprir na medida em que |hes sejam aplicaveis, as seguintes obrigacoes:
a) Manter o estaleiro em boa ordem e em estado de salubridade adequado;

b) Garantir as condigbes de acesso, deslocagao e circulagdo necessarias a seguranga de todos os postos

de trabalho no estaleiro;
c) Garantir a correcta movimentagao dos materiais;

d) Efectuar a manutengéo e o controlo das instalagbes e dos equipamentos antes da sua entrada em

funcionamento e com intervalos regulares durante a laboragéo;

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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e) Delimitar e organizar as zonas de armazenagem de materiais, em especial de substancias perigosas;
f)  Recolher, em condigdes de seguranga, os materiais perigosos utilizados;

g) Armazenar, eliminar ou evacuar residuos e escombros.

Os trabalhadores autonomos obrigam-se também a:

I Ajustar a sua actuagdo conforme aos deveres sobre coordenagéo das actividades, participando em

qualquer medida de actuagéo coordenada que se tenha estabelecido.

= Utilizar equipamentos de trabalho ajustados.

= Escolher e utilizar equipamentos de proteccéo individual.

[ Atender &s indicagbes e cumprir as instrugdes do Coordenador em matéria de seguranca e saude.

= Os trabalhadores auténomos deverdo cumprir o estabelecido no Plano de Seguranga e Saude.

Técnico de Seguranga 13 | 42

O Técnico de Seguranga sera o coordenador da equipa de trabalho que integra o servigo bem como de todas
as tarefas a desenvolver. Reportara ao director da Obra e sera também o interlocutor com os responsaveis

da fiscalizagdo, em matéria de seguranca.

Tera ainda a seu cargo as atribuicdes seguintes:

- Proceder a elaboragao periodica de relatérios de seguranga;

- Supervisionar a aquisi¢do, o aprovisionamento e a distribuicdo dos equipamentos de seguranca;

- Estabelecer, em colaboragéo com a direcgdo de obra, a politica e medidas especiais de seguranga a

adoptar em cada fase dos trabalhos;

- Supervisionar, com regularidade, a montagem dos dispositivos de seguranga colectivos, prescritos para

cada tipo de trabalho, bem como assegurar-se periodicamente da eficacia do seu funcionamento;

- Fiscalizar periodicamente a correcta utilizacdo pelos trabalhadores dos meios de proteccédo individual

distribuidos;

- Organizar a estatistica de acidentes;
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- Fazer o acompanhamento regular da situagdo de sinistrados ou doentes profissionais, aferindo, em
dialogo com os médicos, a eventual necessidade de recolocagao ou reconversao profissional;
- Estabelecer, com precisao e clareza, os circuitos de evacuagao de sinistrados;

- Accionar com rapidez e eficacia os mecanismos de evacuagdo em caso de sinistro, dos quais lhe sera

previamente dado conhecimento;

- Assegurar a promogao periodica de accdes de formagdo em matéria de seguranga, garantindo a

presenga de monitores e outros profissionais com formagao adequada;
- Realizar ou mandar realizar com caracter aleatorio, teste de alcoolémia durante as horas de trabalho;

- Acolher os novos trabalhadores e proceder a distribuicdo dos EPI de seguranga individuais, bem como
dos meios especiais de protecgdo quando se trata de trabalhadores cujas fungdes os exponham a riscos

particulares;
- Identificar os trabalhadores com as principais regras e medidas de seguranga a observar;
- Acompanhar a montagem de instala¢des e do equipamento;

- Verificar o estado de conservagao do equipamento colectivo de seguranga e informar o Director de Obra

de todas as anomalias eventualmente encontradas;

- Fazer o acompanhamento dos trabalhos que pela sua natureza ou especiais condi¢des de execugao,

impliguem maior grau de riscos para os trabalhadores neles envolvidos;

- Requisitar e fazer instalar os meios de sinalizagdo e protecgdo colectiva prescritos para o tipo de

trabalho, local e condigdes onde os mesmos irdo ser executados;
- Participar com assiduidade nas acgdes de formagao a realizar em matéria de seguranga.
= Adaptar o Plano de Seguranca e Salde e efectuar as correcgdes necessarias dai resultantes.
= Implementar, no que Ihe for directamente aplicavel, o Sistema de Seguranga no Trabalho das obras.

= Implementar, nas frentes de obra, as medidas definidas no Plano de Seguranga, bem como avaliar

permanentemente a sua adequabilidade.

= Assegurar o preenchimento da documentagéo e registos necessarios ao desenvolvimento e garantia das

condigdes de seguranca nas frentes de obra.
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= Colaborar nos processos de informagdo e formagdo dos trabalhadores e demais intervenientes nos
locais de trabalho.
== Colaborar no processo de avaliagdo de riscos profissionais.

= Colaborar nos processos de consulta a participagdo dos trabalhadores, bem como no relacionamento da

empresa com 0s organismos da rede de prevengao.

Direitos, Responsabilidades e Deveres dos Trabalhadores

Nos termos da Directiva-Quadro, as obrigagdes e os direitos gerais dos trabalhadores dos sectores de

actividade, publica ou privada, séo:
- Odireito de ser informado e de apresentar propostas relativas a seguranca e a salde;
- Odireito a participagéo equilibrada em conformidade com as legislagdes e/ou praticas nacionais;
- Odireito de recorrer a autoridade competente;
- Odireito de parar de trabalhar em caso de perigo grave;
- Aresponsabilidade pelos actos pessoais;
- Odever de obedecer as instrugdes da entidade patronal no que se refere a seguranga e a saude;
- O dever de assinalar os perigos potenciais.
a) Informacgdo dos trabalhadores efou seus representantes:
- Sao informados de todas as medidas tomadas para a sua seguranga e saude no estaleiro;
- Estas informagdes devem ser compreensiveis para os trabalhadores a quem dizem respeito.
b) Consulta e participagédo dos trabalhadores e/ou seus representantes:

- Sobre as medidas tomadas pelo coordenador da realizagdo da obra relativamente ao plano de

seguranga e, nomeadamente, as medidas especificas;

- Sobre as medidas tomadas pela entidade patronal para garantir a seguranga dos trabalhos no

local.
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c) Coordenagao apropriada entre os trabalhadores e/ou seus representantes no local, quando necessario,
tendo em conta o nivel de riscos e a importancia do estaleiro, a realizagdo de uma coordenagao
apropriada entre os trabalhadores e/ou seus representantes nas empresas que exercem actividades no

local.

PROTECGAO COLECTIVA

Este ponto do plano de seguranca tem em vista descrever sucintamente o conjunto de regras e
procedimentos de seguranga a observar na execugao dos diversos trabalhos, consoante a sua natureza e

métodos de execugao,

Todos os aspectos especificos e particulares desses procedimentos seréo preconizados pela Direcgédo da
Obra. Deverdo ser entregues brochuras aquando da afectagdo ou admissdo na obra, a todos os
trabalhadores, informando-os do conjunto de normas a cumprir, bem como dos direitos, obrigagdes e

sangdes inerentes ao ndo cumprimento das disposigdes legais.

O empreiteiro devera propor o conjunto de meios a empregar destinados a proteger todos 0s grupos
definidos de trabalhadores do estaleiro.

O plano de protecgdes colectivas deve definir todas as medidas (equipamentos e sua aplicagdo no estaleiro)
de protec¢do colectiva a implementar. Essa definicdo sera feita a partir da analise do projecto de execugao,

dos métodos e processos construtivos, bem como do projecto de estaleiro.

Destacam-se as seguintes medidas a implementar de forma a prevenir a ocorréncia de futuros acidentes:
v As zonas de trabalho deverao estar sempre limpas.
v Todas as escavagoes deverdo estar sinalizadas e protegidas.
v As escavagdes que impliquem risco de abatimento deverao ser entivadas.

v No caso de ser necessario deverdo ser construidas passadeiras para pedes com materiais resistentes

e dotadas de protecgoes laterais.

v As zonas de trabalho devem estar livres de obstaculos, ndo sendo permitido colocar materiais e

ferramentas em locais que possam originar acidentes.
v Instalagéo de Sinalizagdo de Seguranga.

v lluminacéo adequada nos locais de trabalho.
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Desde ja se apresenta um quadro com um conjunto de riscos e respectivas medidas de protecgéo colectiva

que podem ser utilizadas para os prevenir.

Quadro 1- Plano de Protecgao Colectiva

Riscos

Medidas de protecgao colectiva

Queda em altura

Utilizagao de sinalizag&o adequada.

Utilizacdo de grades de protecgao e pontos de passagem.

Queda ao mesmo nivel

Limpeza do estaleiro.

Arrumagdo ordenada de materiais de construgéo e de

equipamentos de estaleiro.

Soterramento Em trabalhos de escavacdo a terra retirada deve ser
colocada de forma a que ndo exista o risco do seu
desmoronamento para o interior da vala (deve ser
guardada uma berma livre junto das valas).

Deve ser feita a entivagdo das valas sempre que o terreno
seja de fraca consisténcia.

Atropelamento Sinalizagdo adequada.

PROTECGAO INDIVIDUAL

Ao identificar um risco apenas recorrer a solugdo E.P.1.’s depois de esgotadas todas as possibilidades de o

eliminar ou controlar através de outras medidas técnicas e/ou organizacionais.

Alguns equipamentos de proteccao individual interferem com a mobilidade ou capacidade de trabalho, pelo

que tal facto deve ser tido em conta na andlise de rendimentos.

A eficacia dos EPI's € geralmente limitada e, ao contrario do que se passa com a protecgdo colectiva, ndo

admite normalmente solugdes de reforco.
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Tratando-se, como o nome indica, de equipamento individual, os EPI's deverao adaptar-se as caracteristicas

morfoldgicas dos seus utilizadores.

Ao optar pelo controlo de um risco através da utilizacdo de E.P.l. ponderar muito bem se, dada a natureza
das tarefas, as condi¢bes da envolvente, as caracteristicas particulares do utilizador e os condicionalismos
do equipamento, tal facto ndo vai agravar, ou mesmo criar um outro risco potencialmente mais perigoso que

aquele que se pretende combater.

A eficacia da protec¢éo individual passa pela adesdo activa a sua utilizagdo por cada individuo exposto ao
risco. Por tal motivo, é essencial que cada utilizador seja alvo de formagao e informagéo eficaz quer sobre

natureza do risco quer sobre 0 equipamento a utilizar para se proteger.

Dada a complexidade dos parametros a ter em conta na aquisigdo de muito do equipamento de proteccdo é
de toda a conveniéncia que na defini¢do das caracteristicas do material intervenham quer o futuro utilizador
quer um especialista em prevencdo de riscos profissionais, conhecedor da realidade das tarefas que estdo

na origem do risco.

A gestéo de stocks em obra devera assegurar a disponibilidade dos EPI's em tempo (til e a0 mesmo tempo

respeitar os prazos de validade inerentes a alguns tipos de equipamentos.

Algumas condigbes de armazenagem interferem significativamente com a conservagéo dos EPI's. Por tal
motivo, deverdo ser armazenados nas embalagens originais e respeitadas as indicagdes dadas pelo

fabricante.

Efectuar um controlo eficaz da distribuicdo dos E.I.P.’s preferencialmente no acto da entrega deve ser pedido
ao trabalhador que assine um termo de recepgdo, ao mesmo tempo que se entrega a documentagédo

disponivel destinada a complementar a informagao sobre o equipamento distribuido.

Alguns equipamentos de protecgdo necessitam de manutencéo e verificagdo regulares que nem sempre o
utilizador pode executar. Nesse caso devera existir uma pessoa responsavel devidamente instruida e
dispondo de meios adequados para executar tal tarefa. Implementar ainda um sistema de controlo das

revisdes periddicas e lista de verificagéo.

O desgaste ou deterioragdo anormal dos EPI's devera ser analisado com rigor ja que tal facto pode ndo sé
evidenciar falta de qualidade ou condicbes de utilizagdo severas, mas também um uso indevido ou

inadequado e, consequentemente, uma situacéo de risco agravado.

O empreiteiro devera definir quais os equipamentos de protecgéo individual que os trabalhadores irdo utilizar

em fung&o dos riscos que estes correrdo na realizagéo das varias tarefas. O plano de protecgdes individuais,
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deve especificar, por profissdes e/ou actividades quais os equipamentos de protecgédo individual a utilizar. O

plano deve ainda incluir uma ficha individual de registo de distribuicdo dos respectivos equipamentos, 0s

quais serao arquivados em obra.

Desde ja se apresenta um plano tipo, com os principais equipamentos de protecgao individual, e as situagdes

de uso obrigatdrio.

Quadro 2- Plano Geral de Utilizagdo de Equipamento Individual.

Dispositivos de proteccao individual

Situagdes de uso obrigatério

Capacetes

Em todos os trabalhos em que existe o risco de lesdes na
cabega.

Oculos de protecgéo

Em todos os trabalhos em que existe o risco de projeccédo de
particulas sélidas ou liquidas e de gases que se consideram
perigosos para os olhos. Para cada caso utilizar-se-a éculos

adequados a cada situacao.

Luvas

Em todos os trabalhos em que se manuseie materiais e

substancias que possam produzir lesdes nas maos.

Protectores das vias respiratérias

Em todos os trabalhos que possa existir o perigo de aspirar

substancias téxicas ou nocivas para a saude.

Protectores auriculares

Quando o nivel de ruido for superior a 85 dbA.

Calgado de protecgao

Em todos os trabalhos em que existe o risco da queda de

materiais sobre o pé ou de perfuragao.

Colete ou suspensorios sinalizados

Em todos os trabalhos que ocorrem na via publica.

Considerados necessarios para conseguir uma diminuicdo dos riscos de acidente de trabalho, sao

formalmente declarados de usos obrigatorios e extensiveis, sem excep¢ao, a todos os trabalhadores

de estaleiro.
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A composicédo dos EPI de seguranga a atribuir a cada um dos trabalhadores, sera estabelecido e consignada
pela Direcgédo da Obra.
Esta composicéo, obedecera, naturalmente a natureza e caracteristicas dos trabalhos a efectuar.

Na aquisicdo destes equipamentos ter-se-a em consideragdo, 0 aspecto da homologagdo dos materiais
disponiveis no mercado.

Quadro 3- Folha de Registo da Distribui¢éao dos EPI's

EQUIPAMENTOS PROTECGAO INDIVIDUAL/ PROTECGAO DOS RISCOS

Empreiteiro:
Trabalhador:
E.P.. ADEQUADO RECEPGAO DEVOLUGAO
] I
1 I
] I
] I
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] ]

] 1

] ]

] 1

] 1
Declaragao

Declaro que recebi o equipamento de proteccao individual registado, comprometendo-me a utilizado de
acordo com as instrugbes recebidas, bem como a manté-lo em bom estado e a participar todas as

deficiéncias detectadas.

Data: [ | Ass:

PLANO DE SAUDE DOS TRABALHADORES

Nos termos da Lei-Quadro sobre Seguranga, Higiene e Saude, constitui obrigagéo da entidade empregadora
assegurar a vigilancia adequada da saude dos trabalhadores em fungdo dos riscos a que se encontram
expostos. O plano de saude dos trabalhadores pretende dar resposta a essa exigéncia, verificando a aptiddo
fisica e psiquica do trabalhador para o exercicio da sua profissdo. Deve para tal prever-se a forma de
assegurar essa vigilancia que podera incluir exames de salde nos seguintes momentos: entrada de cada
trabalhador no estaleiro; periodicidade, por exemplo, semestral: regresso ao trabalho apds auséncia superior
a 30 dias. Todas as informagdes relativas a esses exames deverdo ser registadas e arquivadas nos

respectivos processos individuais de cada trabalhador.

O Plano de Saude pretende dar resposta a obrigagdo legal dos empregadores de assegurarem vigilancia
adequada da salde dos seus trabalhadores. Devera o empreiteiro dispor de um médico do trabalho,
responsavel por, nos termos da lei, assegurar os servigos de Medicina do Trabalho aos trabalhadores, que

incluira exames de saude:
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v Na admisséo do trabalhador

v Com periodicidade anual

v Ap6s um acidente com auséncia de 60 dias ou mais.

v Apos um acidente de trabalho

Estes registos devem ser arquivados.

TRABALHADOR

Controlo das Inspecgdes Médicas

N.°

Nome

12 Inspecgao

2° Inspecgao

32 Inspecgao

Data:_/ /|

Apto__/NaoApto__

Rub.

Data:_/ [

Apto__/NdoApto__

Rub.

Data:_/ /|

Apto__ /NaoApto__

Rub.

Data:_/ /|

Apto__ /NaoApto__

Rub.

Data:_/ |

Apto__/NdoApto__

Rub.

Data:_/ /|

Apto__ /NdoApto__

Rub.

Data: /| |

Apto_ /NaoApto__

Rub.

Data:_ /| |

Apto__/NaoApto__

Rub.

Data: /| |

Apto_ /NdoApto__

Rub.

Data: /| [

Apto_ /NdoApto__

Rub.

Data:_ /| |

Apto__/NaoApto__

Rub.

Data: /| |

Apto_ /NdoApto__

Rub.
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Observagdes:

Os médicos de trabalho das empresas dardo continuidade as acgdes que véem desenvolvendo,
nomeadamente em matéria de rastreios de salde e acompanhamento médico dos trabalhadores que

estejam afectos ao projecto.

Seréo promovidas visitas periddicas dos médicos de trabalho ao estaleiro, para localmente se inteirarem das

condigdes de Saude e Higiene existentes.

PLANO DE REGISTOS DE ACIDENTES

O objectivo Ultimo da implementagédo de um plano de Seguranca e de Saude é, a redugdo do numero de
Acidentes e Doengas Profissionais na constru¢do. Sempre que ocorra um acidente (leve, grave ou mortal)
deve ser efectuado um inquérito registando-se todas as informagdes relevantes que permitam uma analise
detalhada desse acidente. Para isso, recorre-se a modelos de fichas de inquérito de acidente que as
entidades oficiais ou as companhias de seguros em geral utilizam que contém toda a informagdo que
necessitam para os fins determinados na legislagao especifica aplicavel. Nesses modelos de fichas inclui-se
um conjunto de informagdes essenciais para se proceder a uma analise estatistica detalhada dos acidentes
de trabalho, os quais poderdo ser classificados em fungdo, nomeadamente, das suas causas, do tipo de
lesdo, da parte do corpo atingida, do grupo etério, do dia da semana e da hora do dia em que ocorreram 0s

acidentes, ou ainda das consequéncias dos acidentes.

Para avaliar o desempenho de uma empreitada em termos de seguranga e de salde durante a sua fase de
realizacdo, dever-se-ao registar também todos os dados necessérios para determinar os principais indices de

sinistralidade.

Por outro lado, devem ser guardados os respectivos dados de base, bem como os relatérios mensais
relativos a essa frente de obra.

Neste plano devem também ser arquivados os registos/inquéritos dos acidentes de trabalho.

FICHA DE ACIDENTE
IDENTIFICAGAO DO ACIDENTADO
Nome ldade
Profissdo e categoria
Antiguidade no posto Estado Civil

Empresa
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CARACTERIZAGAO DO ACIDENTE

Data Dia da semana
Hora do dia Hora de trabalho (1) Lugar
do acidente (2)

Tipo de instalagéo (3)

Componente da instalagdo  (4)

Trabalho que executava

Era o seu trabalho habitual?

Descri¢do do acidente

Agente da leséo (5)

Tipo de acidente (6)

Factores técnicos e materiais (7)

Factores humanos (8)

Medidas para evitar a repeti¢do do acidente 24 | 42

Natureza da leséo (9) Houve baixa?

Localizagéo da lesdo (10)

Prejuizos materiais (11)
Data__ /[ O Adjudicatario

NOTAS PARA PREENCHIMENTO DA FICHA DE ACIDENTE

(1) Hora contada a partir do inicio da jornada de trabalho do acidentado.

(2)  Deve permitir a localiza¢do geografica do local do acidente.

(3)  Indicar, genericamente, a instalagdo em que ocorreu o acidente.

(4)  Especificar a parte e/ou componente da instalagdo em que se deu o acidente.
(5) Indicar o agente (aparelho, maquina, ferramenta, etc.) causador do acidente.

(6) Indicar o tipo de acidente ocorrido. Exemplos: queda a nivel diferente, queda ao mesmo nivel, arco

eléctrico, contacto directo com electricidade, acidente de viagao, etc.

(7)  Indicar o factor ou factores, técnicos ou materiais, que originaram o acidente. Exemplos: maquina sem

proteccdo, iluminagao deficiente, quebra de ferramenta, etc.
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(8) Indicar o factor ou factores humanos, que originaram o acidente. Exemplos: distrac¢éo, manobrar

equipamentos sem autorizag&o, retirar ou ndo usar proteccdes, ndo respeitar as Prescricbes de

Seguranga, efc.

(9)  Indicar a natureza ou tipo de lesdo. Exemplos: fractura, queimadura eléctrica, queimadura néo

eléctrica, ferida, contusdo, etc.

(10) Indicar a localizagéo da les&o no corpo. Exemplos: cabega, tronco, brago, mao, etc.

(11)  Indicar os danos materiais (aparelhos, materiais, etc.) e sempre que possivel 0 seu custo, bem como

dos trabalhos de reparagéo e/ou reposicgao.

DADOS ESTATISTICOS

EMPRESA: Més [

Referéncia da Numero Médio de Horas de Numero de Acidentes Numero de

Empreitada Trabalhadores Trabalho (incl. Dias
extras) Perdidos
s/ baixa C/ Mortais
baixa

TOTAL

Observagdes:

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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Data

|

/

O Adjudicatario

SINALIZAGAO

A Sinalizagéo de Seguranga é efectuada através de nomeadamente:

- Placas combinando simbolos e cores com significado determinado;

- Sinais luminosos;

- Sinais acusticos;

- Sinais gestuais;

Os sinais de seguranga compreendam, nomeadamente, sinais de aviso (advertindo um perigo), de proibigao,

de obrigacdo (impondo um comportamento), de indicacdo, de salvamento ou socorro (indicando saidas de

emergéncia ou meios de socorro e de emergéncia).

A sinalizacdo de circulagdo compreende os sinais tradicionais de regulagdo de trénsito, fornecendo

indicagdes nomeadamente de sentidos de marcha, de obrigatoriedade ou de proibicao, quer de pessoas

(trabalhadores e visitantes), quer de veiculos no estaleiro (equipamento de estaleiro circulante, veiculos de

trabalhadores ou de visitantes).

A sinalizag&o presente na obra deve ser de facil compreenséo.

Todos os operarios devem ser informados sobre o significado e ambito da sinalizagdo presente, assim como

inscrigdes que possam vir a acompanhar a sinalizag¢ao.

Quando estiverem a decorrer trabalhos nocturnos, a sinalizagao deve ser bem visivel e de facil compreensao,

isto &, ser perceptivel a curta e a longa distancia.

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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Em virtude de poderem decorrer trabalhos & noite, onde a passagem de veiculos pesados na via publica vai
ser constante, é necessario que a sinalizagdo de perigo esteja bem iluminada, para alertar a circulagéo

rodoviaria.

O acompanhamento de um operario, que oriente o transito é indispensavel, operario esse que tera todo o

equipamento necessario para essa tarefa; colete reflector, raquete de sinalizagao e bandeira.
Sinalizagao a implementar na obra e no estaleiro:
- Sinalizag&o permanente

- Sinalizagéo temporaria

Sinalizagdo Permanente

Dentro deste tipo de sinalizagdo existe a sinaliza¢do de obrigacéo, de perigo, de proibigéo, de indicagao e de

informagé&o.
a) Obrigagao 27 | 42
- Obrigatério o uso de capacete

- Obrigatério o uso de protecgdes auriculares

- Obrigatério o uso de luvas de protecgao

- Obrigatorio o uso de éculos de protecgdo

- Obrigatério o uso de mascara de protec¢éo

- Obrigatério o0 uso de botas de proteccao

- Obrigatdrio o uso de cintos de seguranga

b) Perigo
- Perigo de queda
- Perigo de queda de objectos

- Perigo de exploséo

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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- Perigo de substancia inflamaveis
- Perigo de cargas suspensas
- Perigo de electrocussao
- Perigo de vario
c¢) Proibi¢ao
- Proibicdo de fumar
- Proibi¢do de foguear
- Proibigao de entrada de pessoas estranhas ao servigo
d) Indicagao
- Indicacéo do parque de viaturas
- Indicagao do telefone
e) Informagao
- Informag&o do WC
- Informagéo do local do lixo

- Informag&o para conservar o local do lixo.

Sinalizagao Temporaria

Pode ser utilizada em situagdes especificas, por um curto espago de tempo ou em situagéo que impliquem
riSCOS ou perigos ocasionais, em que se tenha que utilizar a sinaliza¢do gestual ou a comunicagao verbal.

Nota: Em relagdo aos varios tipos de sinalizacdo, poder-se-a adoptar outros sinais, que néo estéo previstos,

mas que com 0 avangar das varias frentes de trabalho se véo tornando necessarios.

SINALIZAGAO PERMANENTE

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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1 — Perigo - Placa entrada e saida de camides

ENTRADA E SAIDA
DE CAMIOES

2 - Placa - Proibida entrada de pessoas estranhas ao servigo

PESSOAS

ESTRANHAS

29 | 42

3 - Obrigatério uso de capacete

Protecgiio obrigatdria
da cabega

4 - Obrigagéo protecgdo de pés

@

Proteceiio obrigatdria
dos pés

5 - Perigo de Electrocusséo

>

Perigo
de electrocussio
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6 — Extintores

Extintor

7 - Protecgao obrigatéria de méos

Protecgiio obrigatdria
das mios

8 - Protecg&o obrigatoria dos olhos
30 | 42

Proteceiio obrigatdria
dos olhos

9 - Veiculos de movimentos de cargas

Velculos de
movimentagho de cargas

10 — Cargas suspensas

Cargas
Suspensas

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE



REQUALIFICAGAO DA FRENTE RIBEIRINHA DA RIBEIRA DO PESSEGUEIRO | SEVER DO VOUGA

Outra Sinalizag&o

Esta sinalizagdo devera ser aplicada durante a execugdo das diversas tarefas. Compete ao Técnico de
Seguranga definir o local exacto da sua localizagdo, bem como o tipo de sinal a aplicar.

Protecgéo individual contra quedas

@

Proteccao individual
obrigatdna contra quedas

O

Obrigagoées varias (acompanhada
eventualmente de uma placa adicional)

Obrigagdes Varias

Protecgéo obrigatoria do corpo

Protecgho obrigatdria
do corpo

Protecgéo obrigatoria do rosto

Protecgio obrigatdria
do rosto

Faixas vermelhas e brancas ou amarelas e pretas

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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A YN Y b % N VN

Protecgéo obrigatorio das vias respiratérias

Protecgiio abrigatdria
das vias respiratérias

Protecgéo obrigatéria dos ouvidos

Protecghio abrigatdria

dos ouvidos 32| 42

PLANO DE VISITANTES

O plano de visitantes destina-se a prevenir eventuais riscos decorrentes da entrada no estaleiro de pessoas
autorizadas que n&o intervém no processo de execugdo, devendo por isso receber instrucdes adequadas
para procederem a visita com seguranca. A entrada de pessoas ndo autorizadas, deve ser proibida afixando-
se avisos adequados em todos 0s acessos ao estaleiro. A autorizagao de entrada de visitantes no estaleiro
devera compreender designadamente as seguintes medidas de prevencdo: acompanhamento por pessoa
conhecedora do estaleiro; cada visitante deverad possuir o equipamento de proteccédo individual obrigatério
incluindo capacete de protecgdo contendo na frente deste a inscrigéo de “visitante”; podera também distribuir-
se um cartdo de visitante; distribuicdo de planta de estaleiro (ainda que em formato reduzido) com indicagéo
das zonas de perigo (que deveréo estar devidamente sinalizadas no terreno) e das instalagdes do estaleiro
(escritérios, enfermaria); lista de nomes do pessoal dirigente da empreitada (coordenador de seguranga e

saude, empreiteiros, directores de obra e encarregados).
Apresentamos a sequir as regras basicas para o plano e visitantes, que s&o as seguintes:
-As visitas devem ser antecipadamente comunicadas a Direcg&o da obra;

-Deve ser claramente indicado o objectivo da visita;

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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-Deve ser definida uma hora de inicio e duragdo da visita;
A direccéo da obra deve preparar a visita, nomeadamente:
- Sessao de boas vindas com apresentagdo da obra e explicagdo das medidas de seguranga;
- Distribuigéo fichas de seguranga aos visitantes;
- Escalar um acompanhante para a visita;

- Definir os pontos e circuitos a visitar, tendo em ateng&o os objectivos da visita.

PLANO DE EMERGENCIA

Nos termos da legislagdo em vigor, constitui obrigagcdo do empregador o estabelecimento das medidas a
adoptar em caso de ocorréncia de acidente ou mesmo de uma catastrofe (incéndios, explosdes, sismos,

inundagdes).

Em tal plano deverdo prever-se: medidas eficazes para primeiros socorros e para evacuagao de sinistrados
ou de todos os trabalhadores em caso de catastrofe; instalagdes adequadas consoante a dimenséo da
empreitada e o nimero de trabalhadores do estaleiro; pessoal técnico adequado em regime permanente ou
parcial (médicos ou enfermeiros), caso 0 numero de trabalhadores o justifique; designar um ou mais
trabalhadores com conhecimentos suficientes para a prestacdo de primeiros socorros; formas rapidas e

eficientes de comunicagdo com esses socorristas do estaleiro.

No &mbito da Medicina e Higiene no Trabalho, os estaleiros serdo dotados de uma caixa de primeiros

socorros a sinistrados de reduzida gravidade.

Com as unidades hospitalares, centros médicos, corporagdo de bombeiros e outros agentes de proteccdo
civil, serdo a seu tempo estabelecidos protocolos de colaboragdo que permitam aos servigos de seguranga
conhecer, com grande grau de fiabilidade e rigor, todos os procedimentos a adoptar nos casos de

necessidade de evacuagao urgente de sinistrados graves.

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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Plano de Emergéncia (esquema geral)

Detecgao situagdo emergéncia

l

Alertar Responsaveis da Obra

|

Chamar Socorros

Informar Técnico Seguranca

(Parceiro Envolvido)

|

Informar Gestor Seguranga Obra

Informar Gestor Seguranga

|

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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Informar Direcg&o Projecto e Parceiros

Em situagbes de emergéncia, apds dado o alerta e chamados os socorros, 0s
responsaveis da obra ndo devem comunicar com entidades exteriores a obra, tarefa

que sera da responsabilidade do Gestor de Seguranga.

Em zonas estratégicas e sempre em locais bem visiveis dos estaleiros, seréo afixados placares informativos

onde serdo indicados 0s seguintes dados para contactar em caso de emergéncia:

Empresa:

Local do Estaleiro:
Director de Obra:

Técnico de Seguranga:

35| 42

APELO EM CASO DE EMERGENCIA Nlmero Telefone

SOS - NUMERO NACIONAL DE SOCORRO 112

BOMBEIROS 234 555738

INTOXICAGOES (CENTRO INFORMACOES ANTI-VENENO)

PROTECGAO CIVIL

POLICIA 234 551 225

PROTECCAO A FLORESTA 117

SOCORRISTA

MEDICO

HOSPITAL

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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POSTO MEDICO

SAP - SERVICO DE ATENDIMENTO PERMANENTE

SERVICOS DE SEGURANCA DA EMPRESA (Adjudicatério)

ENTIDADES A INFORMAR

ACT - AUTORIDADE PARA AS CONDIGOES DE TRABALHO

COMPANHIA DE SEGUROS

Accdes a serem tomadas em caso de acidente grave na obra:

1- Se ocorrer acidente grave, o acidentado sera transportado do estaleiro em ambulancia para o hospital
mais préximo com servico de urgéncia 24 horas por dia.

2- Nesse caso, o mesmo deve ser comunicado o mais rapido possivel, informando as causas e as
consequéncias do mesmo.

3- Obrigatoriamente devem ser dadas as seguintes informacdes:

- Localizago do acidente

- Tipo de acidente

- Tipo de suspeita do ferimento.

4- Devera ser mantido um registo de ferimentos, o qual fara parte do relatorio mensal de seguranca.

Outros Cuidados

Deve ser mantido o acidentado em posicdo confortavel ndo 0 movendo antes da chegada da equipa médica.
Se possivel, devera alguém deslocar-se ao encontro da ambuléncia e indicar o caminho para o local do
acidente.

A area do acidente devera permanecer intacta até a chegada do técnico de seguranga, que conduzira a
investigagéo do acidente.

Excepcionalmente ao acima descrito, sera permitido apenas no caso de ser necessario remover algo para se
poder socorrer o acidentado ou por ter de se tornar a area segura.

Havera sempre em obra a presenga dum socorrista.

A caixa de primeiros socorros deve conter os seguintes materiais:

Luvas descartaveis

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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1 Frasco de &gua oxigenada

1 Frasco de betadine solugédo dérmica
1 Frasco de soro fisiologico

1 Caixa de pensos rapidos

1 Rolo de adesivos 2,5/5

1 Ligadura de pano 5/5

1 Ligadura de pano 5/10

2 Caixas de compressas 5/5

2 Caixas de compressas 10/10

1 Tesoura

NORMAS PARA A UTILIZAGAO DO MATERIAL DE PRIMEIROS SOCORROS

1 — Lavar as m&os antes da sua utilizagdo

2 — No caso de haver derrame de sangue utilizar sempre as luvas para prestar o primeiro socorro.

3 - As feridas devem ser lavadas com &gua ou soro fisiolégico; Em seguida desinfectar com agua oxigenada
e depois com betadine solugdo dérmica.

Se necessario colocar penso rapido ou compressas esterilizadas

Nao utilizar nas feridas e queimaduras algodao, alcool, mercurocromo ou tintura de iodo.

4 - Em caso de traumatismo (devido a uma “pancada”,” martelada”, etc.), aplicar gelo sobre a pele, envolvido
numa compressa.

5 - Em caso de queimadura, arrefecer o local com compressas ou panos embebidos em &gua fria, até a pele

deixar de “arder”

Nunca picar ou furar as bolhas, caso existam

Se a queimadura apresentar ferida aberta, desinfectar com betadine, solugo dérmica.

6 - Em caso de urgéncia chamar o 112.

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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CONDIGOES GERAIS DE PREVENGAO E SEGURANGA

Zonas de Circulagédo

Nos termos da Directiva Estaleiros devem adoptar-se as medidas para garantir as condi¢cfes de acesso,
deslocacgdo e circulagao necessarias a seguranga de todos os trabalhadores no estaleiro.
O plano de circulagdo pretende dar resposta a essa exigéncia, devendo ser estabelecido tendo em conta a

natureza, caracteristicas, dimensé&o e localizagao (envolvente) de cada empreitada.

Sera definida uma zona de circulagdo para veiculos e operarios.
Esta area de circulacdo tera de estar sempre desimpedida, de forma a que os trabalhos decorram

normalmente, sem interrupgdes.

1- As vias de circulagdo, incluindo escadas fixas e escadas mdveis, devem ser calculadas, implantadas,
construidas e tornadas transitaveis de forma a permitir a circulagao facil e segura das pessoas, de acordo
com os fins a que se destinam.

2- As dimensdes das vias de circulagdo de pessoas, de mercadorias ou de ambas, incluindo as utilizadas em
operagdes de carga e descarga, devem ser calculadas em fungdo do nimero potencial de utilizadores e do
tipo de actividades a que se destinam.

3- As vias de circulacdo destinadas a veiculos devem estar distanciadas das portas, dos portbes, das vias de
circulagdo para pedes, dos corredores e das escadas, de modo a ndo constituirem risco para o0s seus
utilizadores, ou, caso isso ndo seja possivel, possuir meios de protec¢do adequados ao transito de pedes.

4- As vias de circulagdo que permitam o transito simultineo de pessoas e veiculos devem ter largura
suficiente para garantir a seguranga de umas e outros.

5- As vias de circulagao devem estar claramente sinalizadas, ter o tracado assinalado se a seguranga dos
trabalhadores o exigir e ser sujeitas a verificagdo e conservagdo adequadas.

6-As vias de circulagdo que conduzam a zonas de acesso limitado devem estar assinaladas de modo bem
visivel e equipadas com dispositivos que impecam a entrada de trabalhadores nao autorizados.

7- Os trabalhadores autorizados a entrar em zonas de perigo devem beneficiar de medidas apropriadas de

proteccao.

Sempre que sejam utilizados meios de transporte nas vias de circulagao, devem ser previstas distancias de

seguranca suficientes ou meios de protec¢éo adequados para os outros utentes do local.

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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As vias devem estar claramente assinaladas e ser regularmente verificadas e conservadas.

Se o estaleiro incluir zonas de acesso limitado, essas zonas devem ser equipadas com dispositivos que
impegam a entrada de trabalhadores ndo autorizados.

Devem ser tomadas medidas apropriadas para proteger os trabalhadores autorizados a entrar nas zonas de
perigo.

As zonas de perigo devem ser assinaladas de modo bem visivel.

lluminagao

Todo o estaleiro deve estar bem iluminado, especialmente nas zonas onde se realizam os trabalhos.

Os locais de trabalho devem, sempre que possivel, dispor de luz natural suficiente e estar equipados com
dispositivos que permitam uma iluminacéo artificial que proteja de modo adequado a seguranga e a salde
dos trabalhadores.

1- Os locais de trabalho devem, na medida do possivel, dispor de iluminag&o natural adequada.

2- Os locais de trabalho que nao disponham de iluminag&o natural adequada devem ter iluminagéo artificial,
complementar ou exclusiva, que garanta idénticas condicdes de seguranca e salde aos trabalhadores
durante todo o periodo de trabalho.

3- As janelas, as claraboias e as paredes envidragadas ndo devem permitir excessiva exposi¢do a raios
solares, tendo em conta o tipo de trabalho ou a utilizagéo do local.

4- O equipamento de luz portatil utilizagdo como iluminagao artificial deve estar protegido contra choques.

5- As instalagdes de iluminacdo ndo devem utilizar cores que alterem ou dificultem a percepcdo da
sinalizagéo ou constituam um factor de risco para os trabalhadores.

6- Nos casos em que a avaria da iluminagao possa expor os trabalhadores a riscos, deve existir iluminacéo

de seguranga de intensidade suficiente, dotada de alimentagéo auténoma.

Os postos de trabalho, as instalagbes e as vias de circulagdo do estaleiro devem, tanto quanto possivel,
dispor de luz natural suficiente e ser iluminados de forma adequada e suficiente com luz artificial durante a
noite e quando a luz do dia ndo bastar, se necessario, serdo utilizadas fontes de luz portateis, protegidas
contra choques.

A cor utilizada para a iluminagao artificial ndo pode alterar ou influenciar a percepgdo dos sinais ou dos
painéis de sinalizacao

As instalagdes de iluminagao dos postos de trabalho, das instalagdes e das vias de circulagdo devem estar
colocadas de forma a que o tipo de iluminagdo previsto ndo apresente qualquer risco de acidente para os
trabalhadores.

As instalagdes, postos de trabalho e vias de circulagdo em que os trabalhadores fiquem particularmente
expostos a riscos em caso de avaria da iluminaggo artificial devem possuir uma iluminagao de seguranga de

intensidade suficiente.

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE

39 | 42



REQUALIFICAGAO DA FRENTE RIBEIRINHA DA RIBEIRA DO PESSEGUEIRO | SEVER DO VOUGA

Depdsito de Entulho

A fim de preservar a limpeza e organizagdo dos estaleiros, devem ser criados vazadouros, que serdo
colocados estrategicamente, consoante as necessidades. Estes vazadouros devem ficar num local onde n&o
perturbe o normal funcionamento das frentes de trabalho e de facil acesso para recolha da via publica, mas

devidamente vedados.

FORMAGAO E INFORMAGAO

Nos termos da Lei-Quadro sobre Seguranga, Higiene e Saude, constitui também obrigacdo da entidade
empregadora assegurar a formagdo e informagéo dos trabalhadores tendo em conta as fungdes que
desempenham e o posto de trabalho que ocupam. O plano de formag&o e informagédo dos trabalhadores
pretende dar resposta a essa exigéncia devendo para tal prever-se a forma de assegurar essa formagéo e
informag&o através de acgbes como: proporcionar condigdes para a formagédo especifica de trabalhadores;
promover acgdes de sensibilizagdo para a generalidade dos trabalhadores; calendarizar reunides periddicas

por grupos de trabalhadores; afinar informagdes gerais realgando aspectos essenciais.

Os trabalhadores, assim como 0s seus representantes na empresa, estabelecimento ou servigo, devem

dispor de informagéo actualizada sobre:

- Os riscos para a seguranga e saude, bem como as medidas de protecgdo e de prevengéo e a
forma como se aplicam, relativos quer ao posto de trabalho ou fung&o, quer, em geral, @ empresa,
estabelecimento ou servigo;

- As medidas e as instrugbes a adoptar em caso de perigo grave e iminente;

- As medidas de primeiros socorros, de combate a incéndios e de evacuagao dos trabalhadores em

caso de sinistro, bem como os trabalhadores ou servigos encarregados de as por em pratica.

Os trabalhadores devem receber uma formagédo adequada e suficiente no dominio da Seguranca, Higiene e
Saude no trabalho, tendo em conta as respectivas fungées e o posto de trabalho.

Aos trabalhadores deve ser assegurada formag&o permanente para o exercicio das respectivas fungdes.

O empregador deve ainda proporcionar condigdes para que os representantes dos trabalhadores na
empresa, estabelecimento ou servigo que desempenhem fungdes especificas nos dominios da seguranca,
higiene e salde no local de trabalho possam receber uma formagao adequada, concedendo, para tanto, se
necessario, licenga com retribuicdo nos casos em que seja atribuido a esses trabalhadores, por outra
entidade, subsidio especifico (DL441/91).

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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PLANO GERAL DE FORMAGAO E INFORMAGAO

Acgao

Resp.

Formadores

Formandos

Dur.

Programa

Data

12 Acgdo de

formagéo

Responsavel

seguranga

Todos
intervenientes na

obra

PSS

22 Acgéo de

formagao

32 Accdo de

formagao

42 Acgdo de

formagao

Controlo Distribui¢ao Fichas de informagao

Nlmero

Pag.

Dona de Obra:

Empreitada:

Empreiteiro:

Coord. Segur. e Saude - Obra:

PLANO DE SEGURANGA E SAUDE
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Nome

Fungao

Identificacao da ficha

recebida

Data

Recepgao

de

Rubrica

I

/

I

/

I

|

/_

/

/_

/

I

/

I

/

I

/
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01. LISTA DE PECAS DESENHADAS
LISTA DE PEGAS DESENHADAS
N.° DESIGNAGAO ESCALA
ARQUITECTURA PAISAGISTA

01.00 Levantamento Topografico 1/500
02.00 Plano Geral 1/500
02.01 Plano Geral — Parque Infantil 11100
03.00 Plano de trabalhos preparatdrios 1/500
04.00 Plano de sobreposicao 1/500
05.00 Plano de Acessibilidades 1/500
06.00 Plano de Modelagao geral do terreno e implantagéo altimétrica 1/500
07.00 Plano de Implantagao planimétrica 1/500
08.01 Plano de pavimentos 1/500
08.02 Pormenores de Construgéo - Pavimentos 1/50

08.03 Pormenores de Construgéo - P1, P3, P4 E P5. Pontes e Escadas em Madeiras 1/100
08.04 Pormenores de Construcéo - P2. Passadigo de Madeira 11100
09.00 Plano de drenagem 1/500
10.00 Plano de Plantagéo e sementeira 1/500
11.00 Plano de Rega 1/500
12.00 Plano de Mobiliario Urbano e Equipamento 1/500
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02. MEMORIA DESCRITIVA E JUSTIFICATIVA

1. INTRODUGAO

O presente documento constitui a peca escrita de Meméria Descritiva dos Projectos de Acgao de Regeneragéo Urbana
para o Lote 3, que visa a Requalificagao da Frente Ribeirinha da Ribeira do Pessegueiro, pertencente a Freguesia de

Sever do Vouga, no Concelho de igual nome.

Localizado no centro de Portugal, no limite oriental do Distrito de Aveiro, o Concelho de Sever do Vouga beneficia da
proximidade de alguns centros urbanos, como Aveiro, Coimbra e Porto e, da proximidade a dois dos principais eixos

rodoviarios de Portugal, nomeadamente a A1 (liga Lisboa ao Porto) e a A25 (ligagao a Europa).

Sever do Vouga é limitado por quatro concelhos do distrito de Aveiro, a saber, Vale de Cambra, Agueda, Albergaria-a-
velha e Oliveira de Azeméis e por um concelho do distrito de Viseu, Oliveira de Frades. O Concelho de Sever do Vouga,
estabelece a transi¢éo entre o Litoral e a Beira Litoral, o que Ihe confere caracteristicas bastante marcadas. O seu relevo,

associado a sua posigao geografica, determinam uma paisagem bastante luxuriante, durante todo o ano.

Trata-se de um concelho com grande patriménio cultural e histérico, marcado pela presenca de arte rupestre, de
arquitectura megalitica e pela existéncia da passagem da civilizagdo romana (limpeza e conservagéo de 230 metros de
uma antiga estrada romana, considerada imével de interesse publico por despacho de 87/03/19 da entdo Secretaria do
Estado da Cultura, publicado pelo Decreto-Lei n.° 29/90 de 17 de Julho do Diario da Republica n.°163, | Série). As
tradi¢des, deixam-nos legados dos antigos costumes e técnicas, como é o caso dos espigueiros e dos moinhos. Outra
grande influéncia, neste Concelho, é a religido cristd, exemplo disso sdo os pequenos monumentos de pedra, as
alminhas, bem como a arte sacra pertencente ao concelho, como a custodia de prata dourada da Igreja Matriz de

Pessegueiro do Vouga, a cruz processional da Igreja de Rocas e a Igreja do Senhor dos Passos.

Mais recentemente foi construido um parque municipal, localizado no centro da vila. Este parque dispde de excelentes
condigbes naturais e de enquadramento, projectando-se como &rea de estar e de lazer por exceléncia, ndo s6 para a
populacéo local como para todos os visitantes que passem por Sever do Vouga. E na continuidade deste parque que se

ira desenvolver a proposta para o Lote 3, permitindo dotar o parque existente de novas areas de lazer.
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2. ENQUADRAMENTO E OBJECTIVOS

1 ENQUADRAMENTO

A area de intervencéo dispde aproximadamente de uma area total de 15.000m2.

As linhas gerais de concepgao para este espago estao relacionadas com o enquadramento e integra¢do paisagistica de
uma linha-de-agua com enorme potencial para a criagdo de um espaco verde de recreio e lazer, que dinamize o centro
urbano.

Tendo em conta as caracteristicas da area de intervencdo pretende-se que o actual projecto de requalificagdo
compatibilize 0 enquadramento e integragao da linha-de-agua com a componente de um espago verde de frui¢éo, estar e

de lazer, onde o conforto humano, funcionalidade e contacto com a natureza estejam amplamente ligadas.

Objectivos

- Fazer a integracao da area de intervencao no contexto natural em que se insere;

- Criagdo de um espaco de frui¢éo, de estar e de lazer, assim como fomentar novos factores de atragéo que potencie o
investimento e o desenvolvimento;

- Reabilitagdo e requalificagéo da frente ribeirinha;

-Contribuir para a formalizagdo de espagos que promovam actividades exteriores, permitindo que todos os utilizadores
usufruam de toda a area de forma segura e confortavel;

- Realizar o enquadramento com o espago envolvente, de forma a ndo descaracterizar a area em que esta inserido;

- Criar 0 desenvolvimento de um espago verde sustentavel e que proporcione durante todo o ano uma area verde de

enquadramento.
3. SOLUGOES PROPOSTAS

A frente ribeirinha sera alvo de requalificagdo das margens, através de limpeza e consolidagdo de margens com a

plantagdo de vegetacdo arborea ripicola e criagdo de espacos de fruigdo ao longo de toda a linha-a-agua.

Com o objectivo de valorizar e potenciar o espago exterior &€ proposto um percurso que permitira aos utilizadores o pleno
contacto com a natureza. De forma a minimizar a intervencdo a nivel da vegetacdo e topografia existente é proposta a
implementagdo de passadico de madeira tratada que permitira que a circulagdo ocorra de forma segura. A
implementag&o do restante percurso e zonas de estadia propostas viabilizam a minima interveng&o no perfil do terreno

existente.
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Associados a estes percursos sera criado um Circuito de Manutengdo em madeira tratada e instalado mobiliario urbano

em material reciclado.

Imagem 1 a 7. Exemplo de Equipamento de Manutengéo a implementar na zona ribeirinha.

De forma a proporcionar uma area de estar de maior dimensdes que potencie as actividades livres no exterior é proposto
a criagdo de uma area de parque infantil formalizada em pavimento sintético in situ e uma zona de estar e lazer em deck

compdsito.

Localizadas ao longo do percurso e em locais estratégicos, quer de perfil do terreno, quer do nivel paisagistico, seréo

implementadas areas de estar e contemplagéo equipadas com mobiliario urbano.

A nivel do mobiliario urbano serdo propostos equipamentos infantis da Maderplay. uma empresa certificada, com
equipamentos resistentes e duraveis. Foram propostos os seguintes equipamentos infantis:
Ponto de Encontro para 6 pessoas — equipamento para maiores de 12 anos. Altura de queda 1,80m. Equipamento que

permite o encontro, estadia e convivio de grupo de jovens.

Mantis — equipamento para maiores de 3 anos. Altura de queda 1,30m. Equipamento que permite o0 encontro, estadia e

convivio de grupo de jovens.
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Vegetagao
As plantagdes propostas utilizam espécies adaptadas as condicdes edafo-climaticas da regido, de modo a proporcionar
uma melhor adaptagéo ao local. A vegetagdo é composta por diferentes espécies, dependendo a sua aplicagao das suas

caracteristicas e objectivos a atingir, conforme ja descrito acima.
2 PAVIMENTOS

A escolha dos materiais propostos para pavimentagéo, foi desenvolvida atendendo as caracteristicas da regido onde o
espago estd inserido.

De forma a uniformizar todo o espago propde-se a redugéo da tipologia de materiais. Aliando este aspecto e a de forma a
garantir a integragdo com a envolvente os pavimentos propostos sdo o Pavimento em Solo Natural Estabilizado

(percursos, zona de estadia e implementagéo de equipamentos de manutengao).

Imagem 17 e 18. Exemplo de pavimento em Solo Natural Estabilizado a implementar nos percursos e zona de estadia.

Note-se que o presente projeto foi projetado de forma faseada e como tal procederam-se a alteragdes no Mapa de
Quantidades, as quais deverao prevalecer sobre as pegas desenhadas.
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03. CADERNO DE ENCARGOS - CONDIGOES TECNICAS ESPECIAIS

CADERNO DE ENCARGOS - CONDIGOES TECNICAS ESPECIAIS
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1 GENERALIDADES

Fazem parte integrante deste Caderno de Encargos, todos os fornecimentos de material, trabalhos e 0 seu modo de
execugao, descritos no mapa de quantidades de trabalho e nas pegas desenhadas, que o empreiteiro se obriga a cumprir

na integra.

O empreiteiro devera inteirar-se no local da obra e junto da fiscalizagdo do volume e natureza do trabalho a executar,
porquanto ndo serdo atendidas quaisquer reclamagdes baseadas no desconhecimento da falta de previsao dos mesmos.
Quaisquer duvidas relativas a Pegas Escritas, Pegas Desenhadas, Materiais ou Trabalhos, deveréo ser imediatamente

comunicadas a fiscalizagdo de modo a serem solucionadas.

Dever-se-a, ainda, contar com a execugdo dos trabalhos e fornecimentos de materiais, que embora ndo explicitamente

descritos neste caderno de encargos, sejam necessarios para um bom acabamento da obra.

Transportes, cargas e descargas, armazenamentos e aparcamentos realizados de modo a evitar a mistura de materiais

diferentes, bem como a conservagao e todos os encargos inerentes, seréo por conta do empreiteiro.

Os trabalhos que constituem a presente empreitada deverdo ser executados com toda a solidez e perfei¢éo e de acordo
com as melhores regras da arte de construir. Entre diversos processos de construcdo, que porventura possam ser

aplicados, deve ser sempre escolhido aquele que conduz a maior garantia de acabamento e de duragao.
Para os materiais que possuem especificagdes oficiais, devem satisfazer taxativamente aquilo que nelas esta fixado.

O empreiteiro, quando a fiscalizagdo autorizar, podera empregar materiais diferentes dos inicialmente previstos, se a
solidez, estabilidade, duragéo, conservagao, estética e aspeto da obra ndo forem prejudicados e se ndo houver aumento

de prego da empreitada.

O empreiteiro obriga-se a apresentar previamente a aprovagao da fiscalizagdo amostras dos materiais a empregar
acompanhados dos certificados de origem, da andlise ou ensaios feitos em laboratérios oficiais, sempre que a

fiscalizagdo considerar necessario, os quais depois de aprovados serviréo de padréo.

A fiscalizagdo reserva-se o direito de, durante e ap6s a execugéo dos trabalhos, e sempre que o entender, levar a efeito
ensaios de controlo para verificar se a construgdo esta de acordo com o estipulado neste caderno de encargos, bem
como de tomar novas amostras € mandar proceder as analises, ensaios e provas em laboratorios oficiais a sua escolha.

O disposto nesta condigdo ndo diminui a responsabilidade que cabe ao empreiteiro na execugéo da obra.
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Constituem encargos do empreiteiro a instalagdo das canalizagdes e cablagem para a condugdo da agua e eletricidade
para a obra, a sua ligacdo a rede de abastecimento publico e ainda o0 pagamento dos consumos respetivos em todos o0s

trabalhos da empreitada.

2 MATERIAIS NAO ESPECIFICADOS

Todos os materiais e trabalhos ndo especificados no projeto deveréo ser requisitados ao projetista no inicio dos trabalhos

da empreitada.

Todos os materiais ndo especificados € de emprego na obra deverdo satisfazer as condigbes técnicas de resisténcia e
segurancga impostas pelos regulamentos que lhes dizem respeito, ou terem caracteristicas que satisfagam as boas

normas de construcao.

Todos os trabalhos nédo especificados neste Caderno de Encargos deverdo ser executados por forma a cumprir o
indicado nos desenhos de projeto e de acordo com as instrugdes das “Clausulas Técnicas Gerais” em vigor. Em caso de
omisséo nas “Clausulas Técnicas Gerais”, seguir-se-80 as instru¢des do fabricante ou da Fiscalizagéo, tendo sempre em

ateng@o as indicacbes dos desenhos de projeto.

Poderdo ser submetidos a ensaios especiais para a sua verificagdo, tendo em conta o local de emprego, fim a que se
destinam e a natureza do trabalho que se Ihes vai exigir, reservando-se a Fiscalizagdo o direito de indicar para cada caso

as condigbes a que devem satisfazer.

3 ESTALEIRO

O estaleiro a implantar, em conformidade com o tipo de obra a executar, devera obedecer as normas estabelecidas em
vigor, nomeadamente o Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de Outubro e a Portaria n.° 101/96, de 3 de Abril, mantendo-se
em vigor as normas técnicas do Regulamento de Seguranga no Trabalho da Construgdo Civil e do Regulamento das

Instalagdes Provisorias Destinadas ao Pessoal Empregado nas Obras.

A degradacdo inerente a ocupagéo do estaleiro deve ser recuperada pelo empreiteiro, e a sua custa, assim que este for

retirado.

A vedacdo do estaleiro deverd ser constituida por painéis de rede electrozincada, tipo BEKAERT ou equivalente, e

incluira estrutura de suporte em perfis tubulares, sapatas em betéo igualmente amoviveis, bem como o fornecimento e a
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instalacdo de painéis e marcas de prote¢do e de seguranga de modo a garantir a seguranga de pessoas e bens que
circulem nas proximidades da vedacé&o.

Devera ser contemplada a execugao de portdes em painéis de rede electrozincada, para garantir e controlar o acesso de
viaturas e equipamentos afetos a obra, ao interior das zonas vedadas onde decorrem os trabalhos, incluindo a sua
rotatividade em consonéncia com a rotagdo da vedagao, incluindo os apoios necessarios, tipo BEKAERT ou equivalente,
e com as dimensdes necessarias para garantir a sua funcionalidade.

Devera ser contemplada a execugao de portdes em painéis de rede electrozincada, para garantir e controlar o acesso de
trabalhadores e visitantes, ao interior das zonas vedadas onde decorrem os trabalhos, incluindo a sua rotatividade em
consonancia com a rotagdo da vedacao, incluindo os apoios necessarios, tipo BEKAERT ou equivalente, e com as

dimensdes necessarias para garantir a sua funcionalidade.

A execucgdo da desmontagem de todas as vedagdes edificadas durante a execugdo da empreitada, a remogdo dos
materiais, bem como a reposi¢do dos revestimentos nas condigdes iniciais, € todos os fornecimentos e materiais

necessarios serdo da responsabilidade do empreiteiro.
4 HIGIENE E SEGURANGA

O empreiteiro é obrigado a cumprir o estipulado em todos os documentos de prevengéo de riscos profissionais afetos a
esta empreitada, nomeadamente no Plano de Seguranga e de Salde e/ou nas Fichas de Procedimentos de Seguranga e
na legislagdo aplicavel em matéria de segurancga, higiene e salde no trabalho, nomeadamente o Decreto-Lei n.°
273/2003, de 29 de Outubro (que regulamenta as condi¢des de seguranga e de saude no trabalho em estaleiros
temporarios ou moveis), a Portaria n.° 101/96, de 3 de Abril (que regulamenta as prescricdes minimas de seguranca e de
saude nos locais e postos de trabalho dos estaleiros temporarios ou méveis), e a Portaria n.° 1456-A/95, de 11 de
Dezembro (que regulamenta as prescricdes minimas de colocagdo e de utilizagdo da sinalizagdo de seguranca e de

saude no trabalho).

As regras estabelecidas nos documentos legais e particulares mencionados acima prevalecem, em termos de condigdes

de seguranga, higiene e saude no trabalho a estabelecer em obra, sobre as especificagdes que a seguir se indicam.

O dono da obra deve elaborar ou mandar elaborar, durante a fase do projeto, o plano de seguranga e satde para garantir
a seguranca e a saude de todos os intervenientes no estaleiro, em obras suijeitas a projeto e que envolvam trabalhos que
impliquem os riscos especiais previstos no artigo 7.° do Decreto Lei 273/2003 ou a Comunicagdo Prévia da abertura do
estaleiro. Se a elaboragao do projeto se desenvolver em diversas fases e em periodos sucessivos, 0 plano de seguranca
e saude deve ser reformulado em funcéo da evolugdo do projeto. O plano de seguranga e salde sera posteriormente
desenvolvido e especificado pela entidade executante para a fase da execugdo da obra. Sempre que se trate de

trabalhos em que néo seja obrigatdrio o plano de seguranga e saude, mas que impliquem riscos especiais, a Entidade
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Executante deve elaborar Fichas de Procedimentos de Seguranca para os trabalhos que comportem fais riscos e

assegurar que os trabalhadores intervenientes na obra tenham conhecimento das mesmas.

O dono da obra deve nomear um coordenador de seguranga em projeto: a) se o projeto da obra for elaborado por mais
de um sujeito, desde que as suas opgdes arquitetdnicas e escolhas técnicas impliquem complexidade técnica para a
integragdo dos principios gerais de prevencdo de riscos profissionais ou os trabalhos a executar envolvam riscos
especiais previstos no artigo 7.°, ou; b) se for prevista a intervengdo na execugdo da obra de duas ou mais empresas,
incluindo a entidade executante e subempreiteiros. O dono da obra deve nomear um coordenador de seguranga em obra

se nela intervierem duas ou mais empresas, incluindo a entidade executante e subempreiteiros.

O dono da obra deve comunicar previamente a abertura do estaleiro a Inspegéo-geral do Trabalho quando for previsivel
que a execugao da obra envolva uma das seguintes situagdes: a) prazo total superior a 30 dias e, em qualquer momento,
a utilizagéo simultanea de mais de 20 trabalhadores, ou, b) um total de mais de 500 dias de trabalho, correspondente ao

somatédrio dos dias de trabalho prestado por cada um dos trabalhadores.

E responsabilidade do empreiteiro e dos subempreiteiros a manutencdo de um técnico responsavel pela Higiene,
Seguranga e Saude no trabalho aceite pelo Dono da Obra, podendo este determinar a qualquer momento a sua
substituicdo nos casos de reconhecida falta de competéncia, de assiduidade ou empenho e dedicacdo na fungéo. E
também da sua responsabilidade a garantia dos seguros de acidentes de trabalho e outros que devam ser exigidos face
a riscos especiais, verificando-se no inicio dos trabalhos a sua validade e forma de cobertura. Esta deve abranger todo o
pessoal empregue no estaleiro, incluindo os subempreiteiros e trabalhadores independentes. Cépias das apolices destes

seguros deverdo constar no processo do Plano de Seguranca e de Saude.

A entidade executante e subempreiteiros devem ainda:

- Avaliar os riscos associados a execugdo da obra e definir as medidas de prevengdo adequadas e, se o plano
de seguranga e saude for obrigatorio, propor ao dono da obra o desenvolvimento e as adaptagdes do mesmo;

- Dar a conhecer o plano de seguranga € salde para a execugdo da obra e as suas alteragbes aos
subempreiteiros e trabalhadores independentes, ou pelo menos a parte que os mesmos necessitam de conhecer por
raz0es de prevengao;

- Elaborar fichas de procedimentos de seguranga para os trabalhos que impliquem riscos especiais e assegurar
que os subempreiteiros e trabalhadores independentes e os representantes dos trabalhadores para a seguranca, higiene
e saude no trabalho que trabalhem no estaleiro tenham conhecimento das mesmas;

- Assegurar a aplicagdo do plano de seguranga e saude e das fichas de procedimentos de seguranga por parte
dos seus trabalhadores, de subempreiteiros e trabalhadores independentes;

- Tomar as medidas necessarias a uma adequada organizagéo e gestao do estaleiro, incluindo a organizagéo do

sistema de emergéncia;
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- Tomar as medidas necessarias para que 0 acesso ao estaleiro seja reservado a pessoas autorizadas;

- Organizar um registo atualizado dos subempreiteiros e trabalhadores independentes por si contratados com
atividade no estaleiro;

- Garantir as condi¢bes de acesso, deslocagdo e circulagdo necessaria a seguranga em todos os postos de
trabalho no estaleiro;

- Garantir a correta movimentagdo dos materiais e utilizagdo dos equipamentos de trabalho;

- Efetuar a manutengao e o controlo das instalagdes e dos equipamentos de trabalho antes da sua entrada em
funcionamento e com intervalos regulares durante a laboragéo;

- Delimitar e organizar as zonas de armazenagem de materiais, em especial de substancias, preparacdes e
materiais perigosos;

- Recolher, em condigdes de segurancga, 0s materiais perigosos utilizados;

- Armazenar, eliminar, reciclar ou evacuar residuos e escombros;

O empregador (Adjudicatario/Entidade Executante e subempreiteiros) deve garantir que o sistema de primeiros socorros
esteja constantemente operacional e em condi¢des de evacuar os trabalhadores acidentados ou acometidos de doenca
subita, para lhes ser prestada assisténcia médica. O nimero de instalagdes de primeiros socorros em cada local de
trabalho é determinado em fungéo do nimero de trabalhadores, do tipo de atividade e da frequéncia de acidentes. As
instalacdes de primeiros socorros devem dispor de material e equipamentos indispensaveis ao cumprimento das suas
funcdes, permitir o acesso a macas e estar devidamente sinalizadas, de acordo com a legislagao aplicavel. Para além
das instalagbes de primeiros socorros referidas, deve existir material de primeiros socorros (no minimo uma caixa com:
luvas de latex; betadine; compressas; ligaduras; pensos; tesoura; pinga; garrotes; analgésicos e talas), sinalizado e de
facil acesso, em todos os locais onde as condi¢des de trabalho o exigirem. O enderego e 0 nimero de telefone do
servigo de urgéncia local devem estar afixados de forma clara e visivel, sendo necessério a garantia de um sistema de

comunicacdes de emergéncia no estaleiro.

E necessario a garantia de condicées de higiene na obra, nomeadamente a instalagdo de sanitarios, disponibilizagdo de
agua potavel em quantidade suficiente, e a imposicdo das refeigdes em refeitorio, ndo sendo permitido fogos nus no

estaleiro.

5 SINALIZAGAO

O empreiteiro devera colocar sinalizagéo nas vias de acesso, na drea envolvente da obra e em todos os pontos em que tal se mostre
necessario, assim como a vedagdo do estaleiro e delimitagdo das frentes de trabalho, de forma a evitar a gera¢éo de perigos

potenciais.
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Serdo da responsabilidade do empreiteiro quaisquer prejuizos que a falta de sinalizagdo e implementagdo das medidas

anteriormente referidas, ou a sua deficiente implantagdo, possam ocasionar, quer na obra quer a terceiros.

6 MEDIDAS CAUTELARES

As vias publicas contiguas a area de empreitada deverdo ser protegidas de modo a ser o menos possivel prejudicadas, pela
implantagédo de estaleiros, depositos de materiais, instalagdes de pessoal e outros. Se houver algum estrago na via publica esta deve
ser reconstruida no final da obra, a cargo do empreiteiro. No caso de ndo se poder evitar a interrupgéo de passeios estes devem ser
substituidos, até voltarem a estar operacionais, por passagens temporarias com guardas de maneira a proteger os pedes do transito

rodoviario ou da propria obra.

Incluem-se nas medidas cautelares a protecdo de vegetagdo arbérea existente e que devera ser preservada e protegida dos
trabalhos de construgdo e das areas de circulagdo na obra. A identificagdo e isolamento destas areas deve ser claro € o material

utilizado sera duravel e resistente.

A remocdo de qualquer exemplar arbéreo ndo prevista devera ser assinalada e comunicada a Fiscalizagéo pelo empreiteiro. A

remogao de tais exemplares de vegetagao s6 podera ser efetuada ap6s a aprovagao da Fiscalizagéo e do projetista.

7 ABATES

7.1 CRITERIO DE MEDIGAO

A medicao é realizada por unidade (un) nos elementos arbéreos.
7.2 DESCRICAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a execugdo de abates de arvores. Dos trabalhos necessarios a sua
boa execucdo salientam-se:

- Abate de todas as arvores existentes,

- Desenraizamento,

- Remogao de torréo, transporte e depésito a vazadouro.

7.3 MoDo DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

Entre as varias condigdes a que deve obedecer o trabalho indicado neste artigo salientam-se as seguintes:

Os exemplares de menor dimensao poderao ser abatidos por meio de arranque mecanico, enquanto nos de maior dimensao se

devera proceder a uma desramacao, destronca e corte por trocos por meio de motosserra.
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O abate de arvores compreende todos os trabalhos de piquetagem, abate e remogdo da toica ou raizame, salvo quando a

proximidade de outras plantas a preservar o ndo permitir.

Sempre que a remogao da toiga esteja préxima de outras arvores ou arbustos, a fiscalizagao devera avaliar a extensao dos trabalhos

de modo a evitar danos nas raizes de arvores e arbustos saudaveis.

Todos os abates deverao ser feitos de forma controlada e sempre que necessario, recorrendo ao desmonte das arvores para evitar
danos decorrentes da queda de ramos de maiores dimensdes. Os materiais resultantes do abate deverdo ser de imediato
devidamente arrumados, de forma a evitar potenciais incéndios, procedendo-se de seguida a remog&o a vazadouro dos materiais
sem valor comercial, sendo os restantes removidos para local fora da obra. Todas as remogdes e transportes, cargas e descargas e

encargos com vazadouro decorrem por conta do empreiteiro.
A recegéo da obra somente tera lugar depois de completamente removidas todas as instalagées e materiais sobrantes.

N&o é permitida a incorporagao de material organico proveniente de abates no terreno.
8 DEMOLIC OES
8.1 CRITERIO DE MEDIGAO

A medicéo é realizada em metros quadrados (m?) no caso de muros em alvenaria, em metros lineares (m) no caso dos lancis e em
unidades (un) no caso dos postes de iluminagao, caixas de aguas pluviais / aguas residuais, estruturas/ outras caixas existentes e

portdes.
8.2 DESCRIGAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos & execugdo de demolices. Dos trabalhos necessarios & sua boa execugéo
salienta-se:
- Demolicdo de postes de iluminagdo, caixas de aguas pluviais / aguas residuais, estruturas/ outras caixas existentes,
muros em alvenaria, piscina/tanque e anexo, lancis e portdo
- Remog&o de todos os entulhos e fundagdes,

- Transporte e deposito a vazadouro.
8.3 MoDO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

Serdo demolidos muros, remates, postes de iluminagéo e outras estruturas identificadas em projeto.

A demoligdo devera processar-se garantindo a separagéo dos diferentes tipos de materiais que integram a construgao e

devera cumprir todas as normas de seguranca a estas implicadas.
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Os materiais de demolicdo deveréo recolher a depdsito, previamente indicado pela Camara Municipal, onde serédo

agrupados por espécies a fim de permitir a sua reutilizagéo e/ou reciclagem.

O remanescente, material indiferenciado de alvenarias, devera ser objecto de trituragao ou britagem para utilizagdo como

inertes aptos para enchimentos e aterros.

O local da implantagdo das construgdes a demoalir, no final dos trabalhos de demolicdo, devera apresentar-se sem

quaisquer vestigios da pré-existéncia construida. O terreno devera apresentar-se na sua condigao natural.
Durante estes trabalhos devera ser evitada a destruigao de raizes e outras infraestruturas existentes.

Antes de se proceder ao aterro e colocagao de terra vegetal o solo sera descompactado. Durante estes trabalhos, devera

haver 0 acompanhamento permanente de técnico.

Os materiais sobrantes (com excegdo do material reaplicavel) seréo transportados a vazadouro, sendo os encargos por

conta do empreiteiro.

9 TRANSPORTE DE RESIDUOS A VAZADOURO
9.1 CRITERIO DE MEDIGAO

A medigao é realizada em metros cubicos (m3).

9.2 DESCRIGAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos ao transporte de residuos a vazadouro, sendo os encargos por conta do
empreiteiro.
. Dos trabalhos necessarios a sua boa execugao salientam-se:
- Todas as operagdes relativas a execugao dos trabalhos de remogao de terras sobrantes e de todos os residuos
improprios a vazadouro,
- A carga, transporte e descarga,
- Inclui terras sobrantes dos trabalhos de movimentos de terras, abertura de valas e abertura de covas para

plantagdo de arvores, com 20% de empolamento.
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9.3 MoDO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

Todo o entulho, ou outros residuos impréprios e lixo existentes nas zonas a escavar ou aterrar, bem como as terras de
escavagao nao utilizadas nos aterros ou os volumes de terras imprdprias, serdo removidos antes do inicio da execugéo
do terrapleno e transportadas a vazadouro, em local a designar pelo Dono de Obra, sendo os encargos por conta do

empreiteiro.

10 LIMPEZA

10.1 CRITERIO DE MEDIGAO

A medicao é realizada em metros quadrados (m2).
10.2 DESCRIGAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a limpeza. Dos trabalhos necessarios a sua boa execugao salientam-se:
- Operagoes relativas & execugdo dos trabalhos de limpeza e remogédo de entulhos e substancias imprdprias existentes nas
zonas a escavar ou aterrar,
- Carga, transporte e descarga a vazadouro

- Mobilizagao e regularizagao superficial do terreno
10.3 MoDO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

Todo o entulho, ou quaisquer residuos impréprios e lixos existentes nas zonas a escavar ou aterrar, bem como as terras
de escavagao ndo utilizadas nos aterros ou todos os volumes de terras impréprias, serdo removidos antes do inicio da
execucdo do terrapleno e transportadas a vazadouro, para local a designar pelo Dono de Obra, sendo os encargos por

conta do empreiteiro.

11 DESMATAGAO
11.1 CRITERIO DE MEDIGAO

A medigao é realizada em metros quadrados (m2). As areas em planta sdo determinadas em projegao horizontal.

11.2 DESCRIGAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a desmatag&o. Dos trabalhos necessarios a sua boa execugéo salientam-se:
- Corte de todos os materiais verdes, nomeadamente espécies arbustivas e herbaceas ou de caracter infestante,
raizes ou matéria morta,

- Carga, transporte e descarga a vazadouro.
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11.3 MoDO DE EXECUGCAO DOS TRABALHOS

Sobre todas as areas onde incide a intervengéo serdo executados trabalhos de desmatagéo, ap6s indicagdes do projetista em visita
ao local. O seu produto, vegetacao, ervas, arbustos, raizes ou matéria morta, deve ser removido antes do inicio da execugéo dos

trabalhos e transportado para local a designar pela fiscalizagao.
12 PIQUETAGEM E IMPLANTAGAO TOPOGRAFICA
12.1 DESCRIGCAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a piquetagem e implantagao topografica. Dos trabalhos necessarios a
sua boa execug&o salientam-se os seguintes:

- Piquetagem e implantaco de estaleiro, incluindo vedacao de obra;

- Piquetagem e implantagéo de infraestruturas;

- Piquetagem e implantac@o de pavimentos e estruturas.
12.2 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

Os materiais utilizados na piquetagem e implantagao topogréafica deverdo obdecer aos seguintes pressupostos:
- Os diversos equipamentos especificos de topografia (teodolito, laser, etc) deverdo estar devidamente

calibrados.
12.3 MoDO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

Entre as varias condigdes a que deve obedecer o trabalho indicado neste artigo salientam-se as seguintes:
- Antes de se iniciar qualquer trabalho o empreiteiro procedera, a sua custa, a implantagdo e demarcagéo
definitiva dos trabalhos a executar;
- Para que o empreiteiro execute a implantagéo dos trabalhos, a Fiscaliza¢&o indicara o local ou locais em que
ele devera colocar uma ou as marcas de nivelamento necessarias, bem definidas, verificadas pela Fiscalizagéo
€ nas quais se apoiardo as implantagdes ou piquetagem. As implantagdes e demarcagdes serdo verificadas pela
Fiscalizacdo, que as aprovara quando estiverem conforme o projeto;
- A implantagdo das diversas areas e volumes do projeto sera feita com o auxilio de estacas cotadas que
definam corretamente os contornos e as cotas do projeto. As estacas deverao estar bem visiveis e fixas;
- O empreiteiro devera participar por escrito a Fiscalizagdo qualquer anomalia que encontre devida a incorregdes

do projeto.
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13 MOVIMENTOS DE TERRA
13.1 CRITERIO DE MEDIGAO

A medicao é realizada por metro clbico (m3).

13.2 DESCRIGAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos aos movimentos de terra. Dos trabalhos necessérios a sua boa
execucao salientam-se os seguintes trabalhos para a execugao das escavagdes:

- Execucéo de escavagoes;

- Baldeacgéo

- Acabamento dos terraplenos e regularizagao superficial,
Carga, transporte e descarga a vazadouro dos produtos sobrantes, considerando 10% de empolamento, sendo os

encargos por conta do empreiteiro.

Para a execug&o dos aterros salientam-se os seguintes trabalhos:
- Espalhamento,
- Compactacéo

- Acabamento dos terraplenos e regularizagao superficial

13.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

Os materiais utilizados nos aterros serdo solos ou outros materiais que se obterdo das escavagdes realizadas na obra,
dos empréstimos que se definam no projeto de construgéo, ou dos empréstimos escolhidos pelo empreiteiro com prévio
conhecimento da Fiscalizag&o, e que obedecem aos seguintes pressupostos:
- Os solos ou materiais a utilizar estdo isentos de ramos, folhas, troncos, raizes, ervas, lixos ou quaisquer
detritos organicos;
- A dimensdo maxima dos seus elementos é em regra, inferior a 2/3 da espessura da camada uma vez
compactada;
- O equivalente de areia dos solos de empréstimo sera superior a 12 ou 20, conforme se aplique nas camadas
inferiores ou nos ultimos 30 ¢cm de terraplanagem;
- O teor de humidade dos solos aplicados nos aterros sera tal que permita atingir o grau de compactagédo
desejado, ndo podendo, no entanto, exceder em mais de 15% o teor 6timo em humidade referido ao ensaio de

compactagao pesada;

ARQUIJARDIM, S.A. | RUA PADRE RAIMUNDO DOS ANJOS BEIRAO, FRAGOSAS, 2495 - 454 FATIMA| TELF. 249 591 055 26



REQUALIFICAGAO DA FRENTE RIBEIRINHA DO PESSEGUEIRO — SEVER DO VOUGA m
AROUARDM

- Para a aplicagdo de materiais que ndo satisfagam estas condigbes, serd necessaria a aprovagao prévia por

escrito, da Fiscalizag&o.
13.4 MoDO DE EXECUGCAO DOS TRABALHOS

Os trabalhos de terraplanagem poderéo ser executados por processos manuais ou mecanicos.

A Fiscalizagao reserva-se o direito de alterar rasantes e cotas do projeto, se dai resultar uma maior economia para a
obra ou se isso for julgado conveniente para a melhoria do trabalho, sem que tal traga modificagdes ao prego unitario

proposto.

Se durante a execugdo dos trabalhos for necessario intercetar o sistema de drenagem superficial ou subterréneo,
sistemas de esgotos, condutas ou estruturas semelhantes e enterradas existentes, sera da responsabilidade do
empreiteiro a adogdo de todas as medidas necessarias para manter em funcionamento os referidos sistemas ou
estruturas, devendo o empreiteiro informar a Fiscalizagdo que dara as devidas instrugdes e se necessario, tomara as

providéncias que se imponham.

Os trabalhos de escavagéo ocorrerdo em terreno de qualquer natureza, devendo ser selecionados de forma a poderem
ser reutilizados em aterros. O material selecionado sera transportado diretamente, sempre que possivel, do local de
escavagao para o local de utilizagdo. Nos casos em que se verifica necessario o depdsito do material escavado para
posterior utilizagdo, sera da responsabilidade do empreiteiro, que o devera prever aquando da elaborag¢do da proposta e

do plano de trabalhos.

As areas sobre as quais se tenham de construir aterros serdo previamente desmatadas e desenraizadas, quando

necessario deverdo ainda ser compactadas.

A incorporagéo de pedras nas camadas de aterro sera efetuada de modo a que os seus vazios sejam preenchidos por

elementos mais finos, de maneira a constituir-se uma massa homogénea, densa e compacta.

Se as terras nédo possuirem a humidade necessaria, quando espelhadas em camadas deverdo ser regadas antes da

compactagao.
Caso seja necessario uniformizar o teor de humidade, devera proceder-se a gradagem.

Se as terras estiverem com humidade excessiva, que prejudique a compactagéo, devera atrasar-se este trabalho, até

que as terras se encontrem com o teor étimo de humidade.
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14 PREPARAQAO DO TERRENO PARA PAVIMENTOS
14.1 ABERTURA DE CAIXA
1411  CRITERIO DE MEDICAO

A medigao é realizada por metros cubicos (m3), a partir das areas determinadas em projegao horizontal multiplicadas

pela profundidade média das caixas de pavimentos (de acordo com os desenhos de pormenor do projeto),

1412  DESCRIGAO DOS TRABALHOS

englobando todas as operagdes relativas a execucdo dos trabalhos de escavagdo, nomeadamente: escavagao,
baldeagédo e saneamento do leito do pavimento. Exclui-se a carga, transporte, e descarga relativas a execugdo dos

trabalhos de remocao de terras sobrantes a vazadouro.

14.1.3  MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

O Empreiteiro deve proceder a abertura das caixas das zonas a pavimentar, eliminando as arestas, saliéncias e
reentrancias que resultem da intersecgdo dos diversos planos definidos pelas novas cotas de trabalho. Esta operagéo

realiza-se no sentido de estabelecer a concordancia mediante superficies, em perfeita ligagdo com o terreno natural.

A espessura da caixa variara em fungéo do uso a que se destina a area pavimentada e sera a definida nos desenhos de

pormenoriza¢ao do projeto.

A superficie da camada superior das terraplanagens deve ficar lisa, uniforme, isenta de fendas, ondulagdes ou material
solto, ndo podendo, em qualquer ponto, apresentar diferengas superiores a 2 cm em relagéo aos perfis longitudinal e

transversais estabelecidos.

N&o sera permitida a colocagdo de materiais para a camada de base, nem podera ser iniciada a sua constru¢do, sem
que estejam efetuados todos os trabalhos de drenagem previstos no projeto e que interessem ao trogo em causa. Nao
sera permitida a construgdo da base sobre camada cujo teor em humidade seja superior em mais de 15% ao teor 6timo

em humidade, referido ao ensaio AASHO modificado.

O terreno devera ser bem regularizado e compactado. Todos os fundos de caixa salvo indicagdes em contrario deverdo
ser compactados até 95% do ensaio de PROCTOR Modificado.

ARQUIJARDIM, S.A. | RUA PADRE RAIMUNDO DOS ANJOS BEIRAO, FRAGOSAS, 2495 - 454 FATIMA| TELF. 249 591 055 28



REQUALIFICAGAO DA FRENTE RIBEIRINHA DO PESSEGUEIRO — SEVER DO VOUGA e

AROUIARDIM

14.2 REGULARIZAGAO DE FUNDO DE CAIXA
1421  CRITERIO DE MEDICAO

A medig&o é realizada por metro quadrado (m2).
14.2.2  DESCRICAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a regularizagéo de fundo de caixa. Dos trabalhos necessarios a sua
boa execugéo salientam-se 0s seguintes:
- Compactacéo e regularizacdo de fundo de caixa,

- Aplicagéo de herbicida.
14.2.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

A execucdo da sub-base deve ser tal que sejam satisfeitas as seguintes caracteristicas:
- O indice de vazios, cujo valor tera de ser, pelo menos equivalente a uma baridade seca igual a 97% AASHTO
Modificado e com corregdo devida a granulometria, ndo devera ser inferior a 15% a nao ser que devidamente
justificado;
- A camada deve apresentar-se perfeitamente estavel e bem compactada;
- A superficie da camada deve ficar lisa, uniforme, isenta de fendas, ondulagdes ou material solto, ndo podendo,
em qualquer ponto, apresentar diferengas superiores a 1,5cm em relagao aos perfis longitudinal e transversal,

estabelecidos.

1424  MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

Sempre que, depois de estabelecido o leito do pavimento, se observe que este ndo se apresenta convenientemente
estabilizado devido a existéncia de manchas de maus solos que possam comprometer a conservagdo do pavimento,
deverdo os mesmos ser removidos na extensdo e profundidade necessarias e substituidos por solos com caracteristicas
de sub-base, suficientemente compactados de modo a ndo permitirem o armazenamento de aguas, e dando assim

continuidade a capacidade de suporte dos terrenos de fundagéo.

No processo construtivo deve ser observado o seguinte:
- Deve utilizar-se, no espalhamento do agregado, motoniveladoras ou outro equipamento similar, para que a
superficie de cada camada se mantenha com a forma definitiva;
- O espalhamento deve ser feito regularmente e de forma a evitar-se a segregacao dos materiais, ndo sendo de
forma alguma permitidas bolsadas de material fino ou grosso.
- Sera feita, em principio, a prévia humidificagdo dos agregados na central de produgéo, para que seja reduzida

a segregagao no transporte e espalhamento;
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- Se na operagédo de compactagdo o agregado ndo apresentar a humidade necessaria (cerca de 4,5%), tera de
proceder-se a uma distribuicio uniforme de agua;

- Se durante o espalhamento se formarem rodeiras, vincos ou qualquer outro tipo de marca inconveniente que
nao possa facilmente ser eliminada por cilindramento, deve proceder-se a escarificagdo e homogeneizacdo da
mistura e subsequente regularizagao da superficie.

- No caso de se obterem espessuras inferiores as fixadas no projeto, ndo sera permitida a construgéo de
camadas delgadas, a fim de se obter a espessura projetada, procedendo-se antes a escarificagéo e

reconstru¢do da camada.

15 LANCIS E REMATES
15.1 LANCIS DE BETAO L12
15.1.1  CRITERIO DE MEDICAO

A medic&o é realizada por metro linear (ml). Inclui fornecimento, transporte e armazenamento de materiais, execucéo,

cargas, descargas a vazadouro, sendo os encargos por conta do empreiteiro.

15.1.2  DESCRIGAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a execugdo do lancil L12. Dos trabalhos necessarios a sua boa
execugdo salientam-se os seguintes:
Os materiais utilizados na execugéo de lancis e remates deverdo obedecer aos seguintes pressupostos:

- Abertura de caixa

- Execucdo de macico de betdo simples C20/25

- Fornecimento e colocagao de lancil L12

- Preenchimento das juntas de topo do lancil L12 de betdo com calda de cimento.
15.1.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

Serao aplicados lancis em betdo do tipo Neves e Oliveira ou equivalente de dimensdes 30x12x100CM. Devera em tudo

atender-se as especificacdes do fabricante/fornecedor.

15.1.4  MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

0 assentamento do lancil L12 iniciar-se-a ap6s a implantacdo ser aprovada pela fiscalizagao.
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A fundacao de assentamento do lancil devera ser executada de acordo com o respetivo pormenor e de forma a permitir o

bom nivelamento da face superior do lancil. As juntas de topo serdo cheias com calda de cimento.
15.2 LANCIL GUIA DE BETAO L8
15.2.1  CRITERIO DE MEDICAO

A medic&o é realizada por metro linear (ml). Inclui fornecimento, transporte e armazenamento de materiais, execucéo,

cargas, descargas a vazadouro.
15.2.2 DESCRICAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a execugao do lancil guia L8. Dos trabalhos necessarios a sua boa
execugdo salientam-se os seguintes:

- Abertura de caixa

- Execucdo de macico de betdo simples C20/25

- Fornecimento e colocagao de lancil L8

- Preenchimento das juntas de topo do lancil guia de betdo com calda de cimento.
15.2.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

Os materiais utilizados na execugéo de lancis e remates deverdo obedecer aos seguintes pressupostos:
Serao aplicados lancis em betdo do tipo Neves e Oliveira ou equivalente de dimensdes 25x8x100CM. Devera em tudo

atender-se as especificacdes do fabricante/fornecedor.
1524 MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

O assentamento do lancil guia L8 iniciar-se-a ap6s a implantagdo ser aprovada pela fiscalizagao.
A fundagdo de assentamento do lancil guia, devera ser executada de acordo com o respetivo pormenor e de forma a

permitir o bom nivelamento da face superior do lancil. As juntas de topo serdo cheias com calda de cimento.
15.3 LANCIL DE MADEIRA TRATADA
15.3.1 CRITERIO DE MEDICAO

A medicdo é realizada por metro linear (ml). Inclui fornecimento, transporte e armazenamento de materiais, execugao,

cargas, descargas a vazadouro, sendo os encargos por conta do empreiteiro.
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15.32  DESCRIGAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a execugao do lancil de madeira tratada. Dos trabalhos necessérios a
sua boa execug&o salientam-se os seguintes:
- Abertura de fundo de caixa
- Regularizagéo e compactagéo de fundo de caixa as cotas finais de projecto
- Fornecimento e execugéo de estacas de fixagdo, espagamento médio 2ml, incluindo respectiva fundagéo em
betdo C20/25 conforme desenho de pormenor.

- Fornecimento e assentamento de lancil em madeira tratada
15.3.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

Os materiais utilizados na execugéo de lancis e remates deverdo obedecer aos seguintes pressupostos:
Serao aplicados lancis de madeira tratada de dimensdes 10x20x100cm. Devera em tudo atender-se as especificagdes

do fabricante/fornecedor.
15.3.4 MODO DE EXECUCAO DOS TRABALHOS

O assentamento do lancil de madeira tratada iniciar-se-a apds a implantag&o ser aprovada pela fiscalizagéo.
A fundagdo de assentamento do lancil em madeira, devera ser executada de acordo com o respetivo pormenor e de
forma a permitir o bom nivelamento da face superior do lancil e perfeito remate com o pavimento confinante.

As estacas de fixagao serdo colocadas de 2 em 2ml amacicadas em betéo.
15.4 LANCIL EM AGCO GALVANIZADO
15.4.1 CRITERIO DE MEDICAQ

A medicdo é realizada por metro linear (ml). Inclui fornecimento, transporte e armazenamento de materiais, execugéo,

cargas, descargas a vazadouro.
15.4.2 DESCRICAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a execugédo do lancil em ago galvanizado. Dos trabalhos necessarios
a sua boa execucao salientam-se 0s seguintes:

- Abertura de caixa;

- Regularizagdo e compactagao de fundo de caixa as cotas finais de projecto;

- Fornecimento e execugado de fundagao em betdo C20/25 conforme desenho de pormenor;

- Fornecimento e assentamento de lancil em ago galvanizado.
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15.4.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

Os materiais utilizados na execugéo de lancis e remates deverdo obedecer aos seguintes pressupostos:
Serao aplicados lancis em ago galvanizado de dimensdes 3x15x100CM. Devera em tudo atender-se as especificacdes

do fabricante/fornecedor.
15.4.4 MODO DE EXECUCAO DOS TRABALHOS

O assentamento do lancil em ago galvanizado iniciar-se-a apos a implantagéo ser aprovada pela fiscalizagéo.
A fundagdo de assentamento do lancil em madeira, devera ser executada de acordo com o respetivo pormenor e de

forma a permitir o bom nivelamento da face superior do lancil e perfeito remate com o pavimento confinante.

16 SUB-BASE PARA PAVIMENTOS

A espessura da camada de sub-base de pavimentos sera em material britado de granulometria extensa (tout-venant)
sera de espessura de acordo com o indicado na pormenorizagdo de projeto, apds compactagdo. Serdo constituidos por
fragmentos de arestas vivas, a superficie deve apresentar-se lisa, uniforme, isenta de fendas, ondulages ou material

solto.

Deverdo ser limpos ou lavados e isentos de argila, matéria orgénica, ou quaisquer outras substancias nocivas. Nao
deverdo apresentar forma lamelar nem apresentar indicios de alteragdo ou degradagéo pela agdo dos agentes

atmosféricos.

O indice maximo de vazios sera de 15%. O espalhamento deve ser executado regularmente, evitando a segregagéo dos

materiais, ndo sendo admissiveis bolsas de material fino ou grosso.
16.1 SANEAMENTO DO LEITO DO PAVIMENTO

Sempre que, depois de estabelecido o leito do pavimento, se observe que este ndo se apresenta convenientemente
estabilizado devido a existéncia de manchas de maus solos que possam comprometer a conservagdo do pavimento,
deverdo os mesmos ser removidos na extensdo e profundidade necessarias e substituidos por solos com caracteristicas
de sub-base, suficientemente compactados de modo a ndo permitirem o armazenamento de aguas, e dando assim

continuidade a capacidade de suporte dos terrenos de fundagao.
16.2 SuB-BASE DE PAVIMENTOS EM MATERIAL BRITADO DE GRANULOMETRIA EXTENSA

A execugdo da sub-base deve ser tal que sejam satisfeitas as seguintes caracteristicas:
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- O indice de vazios, cujo valor tera de ser, pelo menos equivalente a uma baridade seca igual a 97% AASHTO
Modificado e com corregdo devida a granulometria, ndo devera ser inferior a 15% a néo ser que devidamente
justificado;
- A camada deve apresentar-se perfeitamente estavel e bem compactada;
- A superficie da camada deve ficar lisa, uniforme, isenta de fendas, ondulagdes ou material solto, ndo podendo,
em qualquer ponto, apresentar diferengas superiores a 1,5cm em relagéo aos perfis longitudinal e transversal,
estabelecidos.

No processo construtivo deve ser observado o seguinte:
- Deve utilizar-se, no espalhamento do agregado, motoniveladoras ou outro equipamento similar, para que a
superficie de cada camada se mantenha com a forma definitiva;
- O espalhamento deve ser feito regularmente e de forma a evitar-se a segregacao dos materiais, ndo sendo de
forma alguma permitidas bolsadas de material fino ou grosso.
- Sera feita, em principio, a prévia humidificagdo dos agregados na central de produgéo, para que seja reduzida
a segregagao no transporte e espalhamento;
- Se na operagdo de compactagdo o agregado ndo apresentar a humidade necessaria (cerca de 4,5%), tera de

proceder-se a uma distribuigdo uniforme de agua;

- Se durante o espalhamento se formarem rodeiras, vincos ou qualquer outro tipo de marca inconveniente que
nao possa facilmente ser eliminada por cilindramento, deve proceder-se a escarificagdo e homogeneizacdo da
mistura e subsequente regularizacdo da superficie.

- No caso de se obterem espessuras inferiores as fixadas no projeto, ndo sera permitida a construgdo de
camadas delgadas, a fim de se obter a espessura projetada, procedendo-se antes a escarificagcdo e

reconstru¢do da camada.
17 PAVIMENTOS
17.1 BETUMINOSO
1711 CRITERIO DE MEDIGAO
A medicao é realizada por metro quadrado (m2).
17.1.2  DESCRICAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos & execugé@o do pavimento betuminoso. Dos trabalhos necessérios a
sua boa execugdo salientam-se os seguintes:
- Colocagado e compactagéo de camada de 0,45m de tout-venant,

- Aplicagdo de camada de betuminoso com 0,05m de espessura,
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- Aplicacdo de camada de desgaste com 0,05m de espessura.
17.1.3  NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

Os materiais utilizados na execugéo de betuminoso deverdo obedecer aos seguintes pressupostos:
- A 4gua a empregar na execucdo de camadas ndo ligadas e de misturas betuminosas para as aplicagdes
previstas neste Caderno de Encargos devera ser doce, limpa e ndo devera conter dleos, acidos, matérias
organicas ou quaisquer outros produtos prejudiciais.
- Constituira encargo do empreiteiro a instalagdo das canalizagdes para a conduta de agua para a obra € a sua
ligacdo a conduta da rede de abastecimento existente e, neste caso, 0 pagamento da dgua consumida em todos
os trabalhos da empreitada, ou a captagdes cuja execugao também é por conta do empreiteiro. Os recipientes
de armazenamento e transporte de agua deverdo ser motivo de particular cuidado, com o fim de evitar que
possam conter, como depdsito ou sujidade, alguns dos produtos atras referidos. A agua a utilizar em molhagem,
durante o periodo de cura dos betdes, devera satisfazer os requisitos atras referidos
- A 4gua a empregar nas misturas tratadas com ligantes hidraulicos e betdo hidraulico para as aplica¢des
previstas neste Caderno de Encargos devera ser doce, limpa e ndo devera conter dleos, acidos, matérias
organicas ou quaisquer outros produtos prejudiciais que possam influenciar os tempos de presa e o
desenvolvimento da resisténcia da mistura. A &gua a utilizar devera ainda obedecer aos requisitos da Norma
Europeia NP EN 1008 Agua de amassadura para betdo — Especificacbes para a amostragem, ensaio e
avaliagao da aptidao da agua, incluindo agua recuperada nos processos da industria de betdo, para o fabrico do
betao.
- Os agregados naturais a aplicar nos diversos tipos de misturas, devem apresentar-se homogéneos e néo
devem conter matéria orgénica ou quaisquer substancias estranhas, tais como madeira, vidro e plastico que
afetem as misturas. Devem ser pouco suscetiveis a meteorizagio e apresentarem-se sdos ou pouco alterados
(de acordo com os critérios propostos pela Sociedade Internacional de Mecanica das Rochas - ISRM). Para
todas as aplicagbes deve ser efetuado um exame petrografico dos agregados para classificagéo geral, de
acordo com a NP EN 932-3 Descrigéo petrografica simplificada. As Normas Europeias que definem os requisitos
aplicaveis aos agregados sdo: ® NP EN 13043 Agregados para misturas betuminosas e tratamentos superficiais
para estradas, aeroportos e outras areas de circulagéo;
- O “Ligante Betuminoso” é um material adesivo contendo betume que pode estar sob a forma de néo
modificado, modificado ou emulsionado. Betume é um material praticamente néo volatil, adesivo e impermeavel
a agua, derivado do petréleo bruto que é completamente ou quase todo sollvel em tolueno, muito viscoso e
quase sélido a temperatura ambiente.
- Os betumes de pavimentagéo, obtidos por processos de refinagdo do petrdleo bruto, devem cumprir os
requisitos da Norma Europeia NP EN 12591 Betumes e ligantes betuminosos — Especificagdes para betumes de

pavimenta¢do (EN 12591 Bitumen and bituminous binders — Specifications for paving grade bitumens), a qual
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especifica as propriedades e os respectivos métodos de ensaio adequados para a caracterizagdo deste tipo de
betumes.

- Os betumes modificados devem estar de acordo com a Norma Europeia EN 14023 Bitumen and bituminous
binders — Framework Specification for polymer modified bitumens. O betume modificado é um betume cujas
propriedades reoldgicas foram modificadas durante o fabrico pela utilizagdo de um ou mais agentes quimicos.
No presente caso sdo considerados os seguintes betumes modificados: PMB 10/40, PMB 25/55, PMB 45/80 e
PMB 65/105 a empregar, pelo menos, em misturas betuminosas drenantes, e em misturas betuminosas
rugosas, devendo o projeto indicar o tipo de betume a utilizar.

- As caracteristicas dos betumes duros deverdo estar de acordo com a Norma Europeia NP EN 13924 Betumes
e Ligantes Betuminosos — Especificacbes para betumes duros de pavimentagdo (EN 13924 Bitumes and
bituminous binders - Specifications for hard paving grade bitumens). O betume duro de pavimentagao é utilizado
no fabrico de misturas betuminosas de alto médulo.

- As emulsdes betuminosas catiénicas deverdo estar de acordo com Norma Europeia EN 13808 Bitumen and
bituminous binders, Framework for specifying cationic bituminous emulsions, que especifica os requisitos
técnicos e classes de desempenho. A designagdo das emulsdes traduz-se numa expressao alfanumérica, que
indica as caracteristicas mais importantes das emulsdes betuminosas catiénicas nomeadamente, a carga das
particulas, o teor nominal em ligante, o tipo de ligante e o indice de rotura. Refira-se como exemplos, uma
emuls&do do tipo “C60B3”, que corresponde a uma emulsdo catidnica, com 60 % de teor nominal em ligante,
produzida a partir de betume de pavimentagcdo, com indice de rotura da classe 3; e uma emulsdo do tipo
C67BPF3, que equivale a uma emuls&o cationica, com 67 % de teor nominal em ligante, produzida a partir de
betume com polimeros, com mais de 2 % de fluidificante e com um indice de rotura da classe 3. O sistema de
armazenamento deve estar provido dos meios necessarios para garantir a sua estabilidade e para que ndo
sedimentem as particulas de betume. Existem dois tipos de emulsdes: as classicas e as modificadas.

- As Emulsdes betuminosas classicas podem ser aplicadas em regas de colagem, regas de impregnagao;
revestimentos superficiais betuminosos; em camadas granulares tratadas com emulsdo (grave-emulsdo); na
reciclagem a frio e semi-temperada; em amas asfalticas; na cura de sub-bases e bases tratadas com ligantes
hidraulicos; no microaglomerado betuminoso; em misturas betuminosas abertas a frio.

- Sempre que se mostre necessario incorporar aditivos especiais para melhorar a adesividade betume-
agregado, para regular o tempo de rotura da emulsdo ou para melhorar a trabalhabilidade de microaglomerados
a frio, devera o Adjudicatario submeter a aprecia¢do e aprovagao da Fiscalizagdo as caracteristicas técnicas e o
modo de utilizagdo de tais aditivos. A utilizagdo de outros tipos de aditivos, nomeadamente fibras, ficara
confinada a implementagéo de eventuais propostas do Adjudicatario, devidamente justificadas e submetidas a
aprovacao da Fiscalizagdo, 0 mesmo sucedendo quando se pretenda a introdugao, nas misturas, de betumes
modificados ou de ligantes com caracteristicas especiais sujeitos a segredo industrial por constituirem solugdes

sob patente.
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- Nos Ligantes hidraulicos, relativamente ao Cimento, de acordo com as Normas Europeias, cimento (designado
cimento CEM) é um ligante hidraulico, ou seja, um material inorganico finamente moido que, quando misturado
com agua, forma uma pasta que faz presa e endurece devido a reagbes e processos de hidratagdo e que,
depois do endurecimento, conserva a sua resisténcia mecénica e estabilidade mesmo debaixo de agua. Os
cimentos CEM referidos nestas normas sdo constituidos por diferentes materiais e tm uma composicdo
estatisticamente homogénea, que resulta dos processos de produgdo e de manuseamento do material de
qualidade assegurada. As Normas Europeias que definem os requisitos aplicaveis aos cimentos sdo: NP EN
197-1 Cimento - Parte 1: Composicao, especificagdes e critérios de conformidade para cimentos correntes; NP
EN 197-2 Cimento — Parte 2: Avaliagao da conformidade. A norma NP EN 197-1 agrupa os cimentos em cinco
tipos principais: CEM | — Cimento Portland; CEM II - Cimento Portland composto; CEM IIl = Cimento de alto
forno; CEM IV - Cimento pozolanico; CEM V — Cimento composto. A verificagdo da conformidade dos cimentos,
seguindo as normas aplicaveis, deve basear-se no controlo do produto e da sua produgdo por parte do
fabricante, ao qual deve ser exigido a respetiva ficha de produto. Por cada lote (uma cisterna ou equivalente)
deverdo ser recolhidas pelo Adjudicatario duas amostras, devendo uma ser entregue a Fiscalizagdo. Os
cimentos a utilizar em obra deverdo ostentar obrigatoriamente a Marcagéo CE, que tera que ser evidenciada
pela apresentagéo dos respetivos documentos comprovativos.

- A Norma Europeia que define os requisitos aplicaveis a cal € a NP EN 459-1 Cal de construgdo — Parte 1:
Defini¢des, especificacdes e critérios de conformidade. Segundo a NP EN 459-1, cal é um material que abrange
qualquer forma fisica e quimica sob a qual pode aparecer o 6xido de célcio e/ou magnésio (CaO e MgO) e/ou os
hidréxidos (Ca(OH)2 e Mg(OH)2). A verificagdo da conformidade da cal, seguindo as normas aplicaveis, deve
basear-se no controlo do produto e da sua produgdo por parte do fabricante, ao qual deve ser exigido a
respetiva ficha de produto. A cal a utilizar em obra devera ostentar obrigatoriamente a Marcagéo CE, que tera
que ser evidenciada pela apresentagao dos respetivos documentos comprovativos.

- As adicOes a considerar nas misturas tratadas com ligantes hidraulicos e betéo hidraulico séo as previstas na
Norma Europeia NP EN 206-1 Betédo — Parte 1: Especificagdo, desempenho, producéo e conformidade, ou seja,
adi¢des inorganicas do tipo | (adigdes quase inertes) e do tipo Il (adigbes pozolanicas ou hidraulicas latentes):
filer calcario (tipo 1); cinzas volantes (tipo Il); silica de fumo (tipo Il). Segundo a NP EN 206-1, adicdo € um
material finamente dividido utilizado no betdo com a finalidade de lhe melhorar certas propriedades ou alcangar
propriedades especiais. Um filer € um agregado cuja maior parte passa no peneiro 0,063 mm e que pode ser
adicionado aos materiais da construcdo para lhes conferir certas propriedades. A cinza volante é um po6 fino
constituido principalmente por particulas esféricas e vitreas resultante da queima de carvéo pulverizado, com
propriedades pozolanicas e constituida essencialmente por SiO2 e Al203, sendo no minimo de 25% em massa
o teor de SiO2 reativo. A silica de fumo é um pd amorfo, extremamente fino, obtido numa eletrometalurgia de
silicio e respetivas ligas por condensacéo e filtragem dos fumos. As Normas Europeias e especificagbes que
definem os requisitos aplicaveis a estas adigbes sdo: NP EN 206-1 Betdo - Parte 1. Especificacdo,

desempenho, produgéo e conformidade; NP EN 450 Cinzas volantes para betdo — Definigbes, exigéncias e
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controlo da qualidade; NP EN 12620 Agregados para betao; Especificagdo LNEC E 337 - Silica de fumo para
betdes. A verificacdo da conformidade das adigbes, seguindo as normas e especificages aplicaveis, deve
basear-se no controlo do produto e da sua produgdo por parte do fabricante, ao qual deve ser exigido a
respetiva ficha de produto. Os fileres calcarios a utilizar deverao ostentar obrigatoriamente a Marcagéo CE, que
tera que ser evidenciada pela apresentagao dos respetivos documentos comprovativos

- Os adjuvantes a considerar nas misturas tratadas com ligantes hidraulicos e betéo hidraulico devem satisfazer
a Norma Europeia NP EN 934-2 Adjuvantes para betdo — Defini¢des, requisitos, conformidade, marcagéo e
rotulagem. Adjuvante para betdo é um produto incorporado durante o processo de amassadura do betdo, com
uma dosagem n&o superior a 5% em massa da dosagem de cimento do betdo, para modificar as propriedades
do betéo fresco ou endurecido. As Normas Europeias que definem os requisitos aplicaveis aos adjuvantes s&o:
NP EN 206-1 Betéo — Parte 1: Especificagdo, desempenho, produgéo e conformidade; NP EN 480 Adjuvantes
para betdo, argamassa e caldas de inje¢do — Métodos de ensaio (Partes 1, 2, 4, 5, 6, 8 10, 11 e 12); NP EN 934-
2 Adjuvantes para betdo, argamassa e caldas de inje¢cdo — Parte 2: Definigbes, requisitos, conformidade,
marcag@o e rotulagem; NP EN 934-6 Adjuvantes para betdo, argamassa e caldas de inje¢do — Parte 6:
Amostragem, controlo da conformidade e avaliagdo da conformidade. A verificagdo da conformidade dos
adjuvantes, seguindo as normas aplicaveis, deve basear-se no controlo do produto e da sua produgéo por parte

do fabricante, ao qual deve ser exigido a respetiva ficha de produto.

MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

Este pavimento sera construido pelo assentamento de diversas camadas de materiais.

O pavimento betuminoso para circulagdo automével € constituido por uma camada de desgaste em mistura betuminosa,

assente sobre camada de regularizagdo em macadame betuminoso de 0,05 m de espessura com rega de colagem com

emulsdo modificada com elastomeros a taxa aproximada de 0,7 kg/m2 de betume residual, e em seguida sobre camada

de tout-venant com rega de impregnagao com betume fluidificado MC-70 a taxa aproximada de 1,2 kg/m2 de betume

residual, conforme pormenorizagao.

Apds o assentamento do pavimento, toda a superficie sera sujeita a regularizagéo final com equipamentos apropriados

para o efeito.

17.2 GRELHAS DE ENRELVAMENTO PITONADA TIPO CIMENTEIRA DO LOURO OU EQUIVALENTE

CRITERIO DE MEDIGAO

A medicao é realizada por metro quadrado (m2).
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17.22  DESCRIGAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a execugédo de grelhas de enrelvamento. Dos trabalhos necessarios a
sua boa execug&o salientam-se os seguintes:

- Abertura da caixa;

- Regularizagéo e compactagéo de fundo de caixa as cotas finais de projecto;

- Fornecimento e execugdo de camada sub-base em tout-venant de 12, numa espessura de 30cm;

- Fornecimento e execucdo de camada de assentamento em argamassa de cimento;

- Fornecimento e aplicagéo de tela geotéxtil de 200gr/m2;

- Fornecimento e colocagao de grelhas de enrelvamento pitonada tipo Cimenteira do Louro ou equivalente,

- Enchimento dos painéis com brita n°.1 de basalto.
17.2.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

Os materiais utilizados na execugdo de grelhas de enrelvamento tipo cimenteira do Louro ou equivalente deverdo
obedecer aos seguintes pressupostos:
- As grelhas de enrelvamento sdo constituidas por lajetas pré-fabricadas de betdo, na cor cinza, com as
seguintes dimensdes: 610x610x100 mm;
- A sua estrutura alveolar, permite que a agua escorra de forma segura, contribuindo para consolidagao do solo

evitando a erosao superficial.

17.24  MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

O pavimento em grelhas de enrelvamento sera aplicado nos acessos automoveis e estacionamentos.

Sera executado de acordo com pormenor e especificagdes dadas pelo fornecedor.
17.3 PAVIMENTO NATURAL ESTABILIZADO

1731 CRITERIO DE MEDIGAO

A medig&o é realizada por metro quadrado (m2).

17.3.2  DESCRICAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a execugdo de pavimento natural estabilizado. Dos trabalhos
necessarios a sua boa execugao salientam-se 0s seguintes:
- Colocagao e compactagéo de camada de 0,25m de tout-venant,

- Fornecimento, colocacao e execugdo de pavimento estabilizado com camada de 0,1m.
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17.3.3  NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

Os materiais utilizados na execugdo de pavimento em solo natural estabilizado deverdo obedecer aos seguintes
pressupostos:

- Pavimento em solo natural tipo Vanguard Smile ou equivalente;

- Capacidade de se manter inalterado ao longo do tempo, requer um baixo indice de manutengéo,

- Trata-se de um pavimento semipermeavel; com aspeto natural.

- Tem um tom rosa-avermelhado,

- Permite obter uma superficie plana que n&o forma lama com a chuva e no liberta poeiras nos dias mais

quentes.
17.3.4 MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

Sera executado pavimento natural estabilizado, com uma espessura de 10cm, sobre camada de 0,25m tout-venant,

sobre terreno bem compactado, de acordo com pormenor e especificagdes dadas pelo fornecedor.
17.4 CALGCADA DE GRANITO 11x11CM

17.41 CRITERIO DE MEDICAQ

A medicao é realizada por metro quadrado (m2).

17.4.2 DESCRIGAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a execugéo da calgada de granito. Dos trabalhos necessarios a sua
boa execugéo salientam-se 0s seguintes:

- Abertura da caixa;

- Regularizagéo e compactagéo de fundo de caixa as cotas finais de projecto;

- Fornecimento e execugdo de camada sub-base em tout-venant de 12, numa espessura de 25¢m;

- Fornecimento e execucao de camada base de assentamento em areia, numa espessura de 5¢cm;

- Execucao de Paralelipepedos de calgada de granito 11x11cm.
17.4.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

Empregar-se-a pedra de faces perfeitamente desempenadas, de modo a que as juntas entre cada duas pedras ndo
excedam 1cm.

As pedras terdo forma sensivelmente cubica, com aresta de 11x11 cm.

A pedra devera ser dura, de grdo homogéneo, inatacavel pelo ar ou pela dgua, isenta de cavidades, lesins ou matérias

estranhas.
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17.4.4 MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

Depois de assente a calgada sera regada abundantemente, de forma a que a agua penetre nas juntas até o trago formar
argamassa. As pedras serdo em seguida batidas com um mago de peso ndo inferior a 20 Kg, até atingirem perfeita
estabilidade. O assentamento da calg¢ada, que devera ser devidamente batida e refechada, respeitara as cotas e declives
indicados nas pegas desenhadas.

Os empedrados deverao ficar com superficies uniformes (sem covas) e com pendentes de modo a permitirem uma facil
saida das aguas.

Serédo levantadas e tornadas a colocar as pedras que abaterem e substituidas todas as que fenderem, partirem ou

formarem saliéncias ou depressdes na calgada.

17.5 MADEIRAS —PASSADIGOS, ESCADAS E PONTES
1751  CRITERIO DE MEDIGAO

A medicao é realizada por metro linear (ml).

17.5.2  DESCRICAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a execugdo de passadicos, escadas e pontes. Dos trabalhos
necessarios a sua boa execucéo salientam-se os seguintes:
- Fornecimento e execucao de passadicos e escadas em madeira tratada,

- Fornecimento e execucao de pontes, com altura variavel
17.5.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

Os materiais utilizados na execugéo de passadicos, escadas e pontes deverdo obedecer aos seguintes pressupostos:
- As madeiras a empregar devem ser sas, ndo serdo admitidas madeiras que apresentem podridao, faixas
escuras, gretas anelares ou em zig-zag, perfuragdes, qualquer vestigio de ataque por insetos, ou outros defeitos
ou anomalias prejudiciais, de acordo com a NP 180.
- Todas as madeiras a empregar terdo as dimensdes indicadas no presente projeto de execucao.
- Todos os vigamentos e demais pecas a empregar quer em pavimentos quer em cobertura, devem ser de quina
viva rigorosa salvo indicagcdo em contrario.
- Todas as madeiras a empregar devem ter um grau de humidade inferior a 20%.
- As madeiras a empregar terdo fibras direitas paralelas ao bordo longitudinal da peg¢a, admitindo-se uma
tolerancia até uma inclinagdo de 1/10 em relagdo a esse bordo, quando para pegas resistentes e 1/5 nos
restantes casos.

- O numero de anéis por cm nao deve ser inferior a 4.
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- No caso de madeiras para tacos admitem-se fibras paralelas ou perpendiculares as faces.

- O peso minimo de madeira para pecas resistentes sera de 550 kg/m3.

- Nao s&o admitidas pegas com quaisquer nds viciosos ou soltos devendo a madeira para revestimento a vista
ser isenta de quaisquer nos.

- Nas restantes pegas sdo admissiveis 0s nos saos com diametro até 1/5 de largura sem exceder 5 cm no caso
de pegas resistentes e até %2 sem exceder 8 cm nas restantes.

- Nao serdo admitidas flechas superiores a 5 cm medidas num comprimento de 2.0 m.

- No caso de pecas compridas a flecha maxima permitida sera de 1/400 do seu comprimento.

17.5.4  MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

Os passadigos em madeira serdo executadas de acordo com o definido no presente projeto de execugdo e montados
também de acordo com os desenhos de projeto: os pilares serdo constituidos por estacadas de madeira dispostas duas
a duas, cravadas no terreno em macico de fundagdo em betdo armado; a esses pilares seréo aparafusadas travessas,
também constituidas por prumos de madeira rolados, sobre os quais assentam e s&o aparafusadas longarinas que

constituem o suporte para a aplicagdo das réguas de madeira que constituem o piso.

A aplicagéo dessas réguas de madeira de pinho tratada sera de forma a que, dispostas transversalmente ao eixo maior
do caminho, cada pega cubra a largura total do piso e entre elas néo existam desniveis ou ressaltos superiores a 10mm,
para o que sera indispensavel utilizar prumos rolados com tolerancia dimensional inferior aquele valor no que respeita ao

didmetro das pegas.

As guardas também em madeira serdo aplicadas da forma descrita na pormenorizagdo. Os prumos serdo sempre
constituidos por pilares com comprimento superior aos restantes, ndo sendo permitidos acrescentos ou extensdes de

pilares para conformar os prumos da guarda.

As escadas em madeira serdo executadas de acordo com o definido no presente projeto de execugdo e montados
também de acordo com os desenhos de projeto: madeira de pinho tratado em autoclave compostas por estacas
(20x10cm) espagadas 200cm. As vigas transversais duplas devem ter como dimensées 15x10cm e as vigas longitudinais
espagadas +/- 50cm. Execugdo de deck antiderrapante com fixagéo visivel 14x2.8cm e guardas de protegdo composta

por barrotes 9x9cm. O corrimao deve apresentar 9x4.5cm e o0s barrotes verticais 6x6¢cm espagados +/- 10cm.

A ponte rampeada em madeira de pinho tratado em autoclave, incluindo guardas em madeira e todos os trabalhos
inerentes sera executada de acordo com o definido no presente projeto de execugéo e montada também de acordo com

os desenhos de projeto
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17.6 PAVIMENTO DE SEGURANGA IN SITU
17.6.1  CRITERIO DE MEDICAO

A medicao é realizada por metro quadrado (m2).
17.6.2 DESCRICAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a execugéo de pavimento de seguranga in situ. Dos trabalhos
necessarios a sua boa execucéo salientam-se os seguintes:
— aplicagao, regularizagao e compacta¢do da camada de tout-venant de 25 cm
— execucdo de base de betdo poroso com pendente minima para a drenagem das aguas (espessura de
0,04m)

— fornecimento e aplicagao de pavimento de seguranca in situ com espessuras variaveis
17.6.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

Os materiais utilizados na execugao de pavimento de seguranca in situ deverdo obedecer aos seguintes pressupostos:
- O pavimento de seguranca in situ, € constituido por placas com duas camadas, a base em SBR e o topo em
EPDM/.
- Este pavimento é constituido na base, por uma mistura de granulado de pneu SBR (2-4mm) com resinas,
catalisadores. O granulado de pneu ¢ obtido através da granulagdo dos desperdicios de pneus. As resinas e 0s
catalisadores s&o elementos aglutinantes que promovem a aglomera¢do da mistura de granulado de pneu
(SBR).
- O topo é composto por uma mistura de granulado EPDM. Este é um granulado de borracha virgem, produzido
a partir de borracha sintética ndo reciclada, colorida na fase de fabrico e impregnagéo na propria massa, €
isento de crémio ou de materiais pesados. Por ser borracha virgem, o EPDM n&o perde a cor ao longo do
tempo, nem liberta pd negro (como acontece com o SBR).
- Este pavimento & especialmente concebidas para absorver o impacto das quedas, estando devidamente
certificadas para o efeito.
- E permeével & 4gua em multiplas direcGes. O facto de drenarem a 4gua permite a sua utilizagdo durante o
periodo das chuvas. Tem elevada capacidade de absorver solugdes aquosas desinfetantes, o que possibilita um
elevado grau de higiene, sem microrganismos patogénicos.

- O pavimento de seguranga in situ apresenta grande durabilidade da cor original ao longo do tempo.

17.6.4  MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

Entre as varias condigdes a que deve obedecer o trabalho indicado neste artigo salientam-se as seguintes:
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- Sera executado pavimento de seguranga em in situ, de cor definida nos pormenores construtivos. Este
pavimento de espessura variavel (indicada em projeto) sera assente sobre base de assentamento — base betdo
poroso, com pendente minima necessaria para a correta drenagem das aguas.

- As diferentes alturas das do pavimento estdo de acordo com os requisitos e especificacdes dos fornecedores

dos equipamentos infantis, devendo-se sempre respeitar as alturas de queda previstas.
17.7 DECK COMPOSITO
17.7.1  CRITERIO DE MEDICAQ
A medig&o é realizada por metro quadrado (m2).
17.7.2  DESCRIGAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a execugdo do deck compésito. Dos trabalhos necessarios a sua boa
execugao salientam-se os seguintes:
- Execucé@o de abertura de fundo de caixa;
- Regularizagéo e compactagéo de fundo de caixa as cotas finais de projecto, incluindo remogéo a vazadouro e
todos os trabalhos e materiais inerentes;
- Fornecimento e execugdo de camada de assentamento em betonilha ligeiramente armada com malha sol
AQ50, espessura 15¢m, incluindo todos os trabalhos e materiais inerentes;

- Fornecimento e execugao de deck compdsito tipo Woodplas ou equivalente, cor castanho.
17.7.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

O deck composito a aplicar sera do tipo Woodplas ou equivalente e todos os materiais a aplicar deverao ser conforme as

recomendagdes do fornecedor.
17.7.4 MODO DE EXECUCAO DOS TRABALHOS

O pavimento em deck compdsito sera aplicado em zona de estadia.

Sera executado de acordo com pormenor e especificagdes dadas pelo fornecedor.
18 REVESTIMENTOS

18.1 MANTA GEOTEXTIL

18.1.1  CRITERIO DE MEDICAO

A medig&o é realizada por metro quadrado (m2).
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18.1.2  DESCRIGAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a aplicagdo de manta geotéxtil. Dos trabalhos necessarios a sua boa
execucao salientam-se os seguintes:

- Aplicagdo de manta geotéxtil de 200gr/m2, nas areas de revestimento de casca de pinheiro.
18.1.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS
A manta geotéxtil € um néo-tecido de 200 g/m?, formado por fibras de polipropileno. Tem a marca CE.

Os materiais utilizados na aplicagdo de manta geotéxtil deverdo obedecer aos seguintes pressupostos:
- Evita mistura de particulas distintas, impede o contacto entre materiais ndo compativeis
- Permeabilidade a agua
- Da resisténcia a perfuracdo das membranas impermeabilizantes

- Permite a passagem da agua retendo as particulas finas do solo

18.1.4  MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

A manta geotéxtil a utilizar em caixas de pavimentos deve evitar a migragdo dos finos do solo, retendo as pequenas
particulas transportadas pela agua. Deve evitar a mistura de materiais com diferentes propriedades fisicas ou quimicas e

aumentar a estabilidade das superficies, distribuindo as cargas e melhorando a compactagao.

Deve possuir suficientes propriedades fisicas € mecénicas para resistir aos esforcos e manuseamento, sem apresentar
roturas durante a sua instalagdo. Sera colocada a garantindo uma sobreposi¢do minima entre duas membranas de
0,20m, tanto no sentido longitudinal como transversal, ou no final de cada rolo e atendendo ainda a todas as

recomendagdes do fabricante.

O geotéxtil a utilizar sera fabricado com fibras virgens de polipropileno. Devera apresentar uma massa superficial minima
de 200g/m2, espessura minima de 2,1mm sob 2kPa, e uma permeabilidade suficiente e adequada, a aprovar pela
Fiscalizagao.

18.2 CASCA DE PINHEIRO
18.2.1  CRITERIO DE MEDICAO

A medig&o é realizada por metro quadrado (m2).
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18.22  DESCRIGAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos ao espalhamento de casca de pinheiro. Dos trabalhos necessarios a
sua boa execugéo salientam-se os seguintes:

- transporte, fornecimento e espalhamento de casca de pinheiro com 0,07m de espessura.

18.2.3  NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

Os materiais utilizados no espalhamento de casca de pinheiro deverdo obedecer aos seguintes pressupostos:
- A casca de pinheiro devera ser tratada e devera apresentar-se calibrada (granulometria entre 15 a 25mm numa
camada de 0,07m de espessura), conforme indicado no presente projeto de execugao.
- A casca de pinheiro devera apresentar-se devidamente tratada e combustada para que néo contenha

quaisquer bactérias nocivas, toxinas, doengas e pragas.
1824 MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS
Sera feito 0 espalhamento de casca de pinheiro nas zonas indicadas no presente projeto de execugao.
19 REDE DE REGA

Apbs a plantacéo, far-se-a sempre uma rega, até atingir a capacidade de campo. Regra geral e dependendo da época e
lugar de plantagdo serdo fornecidos 5-6 L /m2 em média, podendo variar de 8L/m2 nas épocas de maior calor a 4 L/m2

nas épocas mais favoraveis.

Compreende a execugao do sistema tragado de forma diagramatica no plano de rega. A localizagéo exata de todos os
pulverizadores, valvulas, tubos, etc., deve ser estabelecida, pelo empreiteiro na altura de construgdo. O sistema deve ser
implantado utilizando aspersores, pulverizadores, valvulas, tubos e acessdrios, etc., nas dimensdes e tipos indicados nos
planos de rega. Sera implantado tendo em conta as indicagdes da fiscalizagdo e conforme as areas e localizagbes no

plano de rega.

Salvo indicagdo em contrério, incluida na memoéria descritiva ou desenhos, a construgéo do sistema de rega deve incluir
o fornecimento, instalagéo e os trabalhos necessarios aos testes de todas as linhas de tubo, acessérios, aspersores,
pulverizadores, valvulas e respetivas caixas, valvulas (de acoplamento rapido), valvulas de diafragma e os restantes
equipamentos, a escavagio e tapamento de valas e todos os trabalhos necessarios a correta execugdo do trabalho

indicado nos planos e nas especificagdes técnicas.
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Quando as tubagens assinaladas nos desenhos correm sobre areas pavimentadas (para facilidade de indicagéo e
compreensao do diagrama) mas em percursos adjacentes a areas de zona verde, a proposta do projetista € de que a

instalagdo da tubagem se efetue nas zonas verdes.

Nenhuma substituicdo de tubo de pequeno didmetro serd permitida. Qualquer alteragdo nos tubos de maior didmetro
devera ser proposta e justificada para aprovagéo da fiscalizagdo. Todos os tubos com defeito de fabrico ou entretanto

danificados devem ser removidos do local da obra, e na altura em que a fiscalizagdo detete essas deficiéncias.

A exata localizagdo de estruturas ou instalagbes subterraneas, ndo indicadas nos planos, deve ser determinada pelo
empreiteiro do sistema de rega e 0 mesmo deve orientar o seu trabalho por forma a evitar interrupgdes no funcionamento
de possiveis instalagdes ou de qualquer estrago nas mesmas. Se se verificarem prejuizos nessas instalagdes, o

empreiteiro ficara responsavel pelos mesmos.

Se forem necessarios pequenos ajustamentos para evitar obstrugdes fixas (resultantes de quaisquer instalagbes

subterraneas), esses ajustamentos devem ser propostos ao projetista para aprovagéo.

O empreiteiro devera garantir a operacionalidade dos sistemas de rega. Sera da responsabilidade do empreiteiro a
verificagao de que o sistema distribui satisfatoriamente agua na area a regar. Se se verificarem desvios ou falhas nesse

plano e o empreiteiro ndo as assinalar antes da instalagéo, obrigar-se-a a efetuar as necessarias corre¢des a sua custa.
O empreiteiro devera assegurar que o sistema de rega possa ser completamente drenado.

O empreiteiro devera fornecer o equipamento, ferramentas, e trabalho necessario para garantir que o trabalho de

instalagdo da rede se faca de maneira aceitavel e dentro dos prazos definidos ou a definir em reunido de obra.

Todo o sistema de rega seré dotado de sistema de programacao e gestédo de ultima geragao.
19.1 PIQUETAGEM

O empreiteiro devera identificar todos os locais de implantagdo de valvulas, pulverizadores e nas mudangas de dire¢éo e
termos dos percursos dos tubos, mediante a colocagao de estacas nos pontos determinados, antes da abertura das

valas.

A fiscalizagdo deve verificar todas as localizagdes e tragados, e dar a sua aprovagéo antes da abertura de quaisquer

valas.
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19.2 ATRAVESSAMENTOS

19.21  CRITERIO DE MEDIGAO

A medic&o é realizada por metro linear (ml).
19.2.2  DESCRICAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a execugdo de atravessamentos em pavimento e estruturas de
madeira (pontes e passadigos). Dos trabalhos necessarios a sua boa execugéo salientam-se 0s seguintes:

- Colocagdo de camada de 0,02cm de areia de rio, aquando o atravessamento em vala;

- Fornecimento e instalagdo de negativos em tubo de PP tubo corrugado dupla parede @125 SN8, incluindo

todos os materiais e trabalhos complementares, sob pavimentos pedonais.
19.2.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

Os negativos a utilizar deveréo apresentar a superficie interna regular e lisa. Ndo poderéo notar-se quaisquer sinais de

reparacdo de defeitos, tanto na superficie interior como na exterior.

19.24  MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

A tubagem deve ser colocada de forma alinhada no fundo da vala sobre a camada de areia.

O leito das valas deve ser regular e isento de pedras e coberto com uma camada de 2 cm de areia do rio. O tapamento

deve ser efetuado corretamente, tendo o cuidado de envolver a tubagem com terra isenta de pedras.

Aguando o atravessamento em estruturas de madeira a tubagem deve ser fixado com ferragens em aco inoxidavel.

19.3 ABERTURA E FECHO DE VALAS
19.3.1  CRITERIO DE MEDIGAO

A medic&o é realizada por metro linear (ml).
19.3.2  DESCRICAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a execugéo de abertura e fecho de valas. Dos trabalhos necessérios a
sua boa execucao salientam-se os seguintes:

- Abertura de valas com 0,4x0,4m
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- Transporte a vazadouro dos produtos sobrantes, sendo os encargos por conta do empreiteiro.
19.3.3 MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

As valas deveréo ser abertas, com uma profundidade de 40 cm e com uma largura de 40 cm, com a excegéo das valas,
que atravessam a rua, onde a profundidade sera de 100 cm. O seu leito deve ser regular e isento de pedras e coberto
com uma camada de 2 cm de areia do rio. O tapamento deve ser efetuado corretamente, tendo o cuidado de envolver a

tubagem com terra isenta de pedras.

19.4 TUBAGEM

19.4.1  CRITERIO DE MEDICAO

A medicao é realizada por metro linear (ml).
19.4.2 DESCRICAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos ao assentamento de tubagem. Dos trabalhos necessarios a sua boa
execucao salientam-se os seguintes:
- Fornecimento e instalagdo de tubagem em PEAD PN10 e PN8, para os didmetros indicados.

19.4.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

O interior dos tubos deve ser conservado limpo de quaisquer detritos, devendo-se, quando da colocagdo da tubagem e
sempre que sejam feitas paragens, as pontas abertas dos tubos devem ser tapados por meios apropriados.
Os tubos para a condugdo da rega a empregar no sistema de rega para a tubagem principal e para a tubagem

secundaria sera em PEAD PN10 e PN8 prospectivamente, com didmetros em mm indicados em planta.

Os tubos a empregar devem ter as superficies interiores e exteriores lisas e ndo devem apresentar quaisquer

irregularidades. Devem ser normalizados segundo as normas NP ISO e DIN.

19.44  MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

A tubagem e respetivos acessérios obedecerdo ao projeto correspondente no que respeita aos didmetros e a sua
localizagéo, e as condi¢des indicadas no presente documento.
Depois do teste a canalizagdo e antes de fechar as valas devera ser colocada uma fita sinalizadora da presenca de

tubagem em PEAD. A referida fita devera ser instalada segundo as normas em vigor.
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A tubagem de polietileno de alta densidade a ser aplicada para a tubagem principal e secundaria devera ser instalada de

acordo com o disposto na respetiva pega desenhada.

19.5 EMISSORES

19.5.1 CRITERIO DE MEDICAQ

A medig&o é realizada por unidade (un).
19.5.2 DESCRIGAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos & instalagdo brotadores. Dos trabalhos necessérios a sua boa
execugdo salientam-se os seguintes:

- Colocacao dos brotadores conforme indicado no presente projeto de execugao.
19.5.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

Os materiais utilizados na instalagao de emissores deverdo obedecer aos seguintes pressupostos:
- Os materiais fornecidos deverdo apresentar sem quaisquer danos
- O interior dos tubos deve ser conservado limpo de quaisquer detritos ou terra e quando durante a colocacédo da

tubagem se efetuarem paragens, as pontas abertas dos tubos devem ser tapadas com meios apropriados.

19.54 MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

A tubagem com os brotadores integrados, deveréo ser instaladas com a disposi¢ao indicada nas pecas desenhadas. A
viabilidade do comprimento da tubagem indicada em planta devera ser verificada em obra, pois por condigdes de obra ou
de outros fatores, externos ao projeto de rega, podem modificar a pressao de servigo prevista para o funcionamento dos

gotejadores.

O anel dos brotadores deve ser compatibilizado em obra, com os perimetros do tronco e da copa da arvore, 3 brotadores

por arvore.

A tubagem com os brotadores devera ser fixada ao solo por meio de estacas em material plastico do tipo ‘Netafim’, ou

equivalente.

A ligacdo da tubagem com os brotadores integrados as condutas laterais s6 devera ser efetuada depois de todas
condutas em PEAD terem sido lavadas e com a dgua a correr de modo a impedir em absoluto a entrada de terra e outros

detritos nos tubos com gotejadores
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19.6 ELECTROVALVULAS

19.6.1 CRITERIO DE MEDICAO

A medicao é realizada por unidade (un).
19.6.2 DESCRICAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos & instalagéo de electrovalvulas. Dos trabalhos necessarios a sua boa
execucao salientam-se os seguintes:

- Fornecimento e instalacao de electrovélvulas indicadas em projeto, para as polegadas indicadas
19.6.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

Fornecimento e montagem de electrovalvula série PGA - RAIN BIRD ou equivalente, bem como todos os acessorios
necessarios para as ligagdes a tubagem a montante e a jusante. Os materiais utilizados na instalagdo de electrovalvulas

deverdo apresentar-se sem quaisquer danos.
19.6.4 MODO DE EXECUCAO DOS TRABALHOS

Os conjuntos (jungdes, electrovalvula e valvula) deveréo ser instalados de modo a que caibam na caixa de protegéo e

que possam ser manipulados facilmente pela abertura da caixa.
19.7 VALVULAS DE SECCIONAMENTO

19.7.1  CRITERIO DE MEDICAQ

A medicao é realizada por unidade (un).

19.7.2  DESCRIGAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a instalagéo de valvulas de seccionamento. Dos trabalhos necessarios
a sua boa execucao salientam-se 0s seguintes:

- Fornecimento e instalagao de valvula de seccionamento, para as polegadas indicadas.

19.7.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

Os materiais utilizados na instalagao de valvulas de seccionamento deverdo apresentar-se sem quaisquer danos.
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19.7.4 MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

Entre as varias condigdes a que deve obedecer o trabalho indicado neste artigo salientam-se as seguintes:
- As valvulas de seccionamento deverdo ser instaladas de modo a que caibam na caixa de protecgdo e que
possa ser manipulado facilmente pela abertura da caixa.

19.8 CAIXA PARA ELECTROVALVULAS E VALVULAS DE SECCIONAMENTO

19.8.1 CRITERIO DE MEDICAO

A medicao é realizada por unidade (un).

19.8.2 DESCRIGAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a instalagdo de caixas de rega. Dos trabalhos necessarios a sua boa
execucao salientam-se os seguintes:
- Fornecimento e instalagéo de caixas de protegao conforme mencionado em projecto;

- Fornecimento e colocacao de camada de 0,10 m de gravilha na base da caixa.
19.8.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

As caixas de protecdo deverdo apresentar-se sem quaisquer danos.

19.84 MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

Entre as varias condigdes a que deve obedecer o trabalho indicado neste artigo salientam-se as seguintes:
Os trabalhos iniciar-se-do com os movimentos de terra necessarios para a colocagéo da caixa.
Posteriormente e na base da caixa devera ser aplicada uma camada de brita.

Aquando a colocagdo da tampa esta devera ficar de nivel com a superficie de terreno/pavimento confinante.
19.9 PROGRAMADOR E SISTEMA DE TELEGESTAO

19.9.1 CRITERIO DE MEDICAO

A medicao é realizada por unidade (un).

19.9.2 DESCRIGAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a instalagéo de programador e sistema de Telegestao. Dos trabalhos

necessarios a sua boa execucéo salientam-se os seguintes:
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- Fornecimento e instalagdo de programador de 1,2 ou 4 estagdes, conforme indicado em projeto.
19.9.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS
Os programadores deverdo apresentar-se sem quaisquer danos.
19.94 MODO DE EXECUGAOQ DOS TRABALHOS

O programador a utilizar podera ser de uma, duas ou trés estagdes dependendo do numero de electrovalvulas definidas
em projeto. O programador tera uma saida tipo Latch para solenoide de 9V DC. A alimentag&o sera através de pilha de

9v DC. Ter&o as dimensdes 85x80x95cm e protecdo IP 68.

Os programadores comunicam via radio através da banda de frequéncia ISM sem necessidade de licenga adicional.

Possuem um alcance de radio de 600 metros em campo livre.

Permitem a monitoriza¢do, com informacao diaria do estado da bateria e da cobertura de radiofrequéncia. Podem ter até
4 programas de rega com 4 horas de arranque por programa. Permitem realizar ciclos de rega semanais ou por
intervalos de acordo com o definido, e permitem ter tempos de rega a variar de 1 minuto a 20 horas. Permite realizar
programa de rega manual imediato com ativacdo através de plataforma de gestdo ou de encosto de iman. Estes

programadores vém com a fungéo water-budget.
19.10FILTRO

19.10.1 CRITERIO DE MEDICAO

A medicao é realizada por unidade (un).

19.10.2 DESCRIGAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a instalagéo de filtro. Dos trabalhos necessérios a sua boa execugao
salientam-se os seguintes:
- fornecimento e instalagao de filtros do tipo ARAG de & igual ao do contador da rega, ou o0 maior didmetro
existente na rede de rega, e a rede do filtro sera de 50 mesh. Caso a rede de rega inclua rega localizada, a

rede do filtro terd no minimo 150 mesh.
19.10.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

Os filtros deverdo apresentar-se sem quaisquer danos.
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19.10.4 MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

O filtro devera ter a montante e a jusante valvulas de seccionamento de 2" para que em caso de limpeza as perdas de
agua sejam minimas. A instalagéo do filtro devera segundo as boas regras da arte e de modo a pequena perda de carga

e que o trabalho de limpeza do elemento filtrante (discos) seja facil e rapido.

19.11LIGAGAO A REDE DE ABASTECIMENTO
19.11.1 CRITERIO DE MEDICAQ

A medig&o é realizada por unidade (un).

19.11.2 DESCRIGAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a ligagdo a rede de abastecimento. Dos trabalhos necessarios a sua
boa execucéo salientam-se 0s seguintes:
- Ligagao a rede abastecedora de agua, incluindo picagem a rede de abastecimento de agua existente,

- Abertura e fecho de vala.
19.11.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS
Na ligagdo a rede de abastecimento de agua, serdo utilizados os materiais indicados de acordo com os materiais
indicados pela entidade abastecedora de agua.
19.11.4 MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS
Nas ligacdes a rede geral seréo instaladas valvulas de cunha em bronze ou latdo, para isolamento.
20 DRENAGEM
20.1 VALA DRENANTE
20.1.1 CRITERIO DE MEDIGAO
A medic&o é realizada por metro linear (ml).
20.1.2 DESCRICAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a realizagdo da vala drenante. Dos trabalhos necessarios a sua boa

execugdo salientam-se os seguintes:

ARQUIJARDIM, S.A. | RUA PADRE RAIMUNDO DOS ANJOS BEIRAO, FRAGOSAS, 2495 - 454 FATIMA| TELF. 249 591 055 54



REQUALIFICAGAO DA FRENTE RIBEIRINHA DO PESSEGUEIRO — SEVER DO VOUGA m
AROUARDM

- Abertura e fecho de vala, transporte ao destino final dos produtos resultantes, incluindo todos os materiais e
trabalhos complementares.

- Fornecimento e colocagdo de geodreno e manta geotéxtil;

- Enchimento de vala com rach3o;

- Execucao de caixa de visita;

- Encaminhamento de aguas para linha-de-agua existente.

20.1.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

O geodreno a colocar na execucao de valas drenantes sera perfurado com didmetro de @200, envolto em manta
geotéxtil de 200gr/m2.

Caixa sera executada em anéis pré-fabricados de betdo e tampa em ferro fundido B125

A pedra de enchimento sera rachdo na dimens&o de 15-20mm.

Tubagem de descarga de aguas sera com didmetro de @315mm.

20.1.4 MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

Apobs a abertura de vala sera colocada no fundo, devidamente limpo e regularizado, o tubo de geodreno envolto em
manta geotéxtil.

Posteriormente sera executada a caixa de visita e respectivas ligagbes de conduta de descarga e encaminhamento de
agua ata a linha-de-agua.

Depois do teste a canalizagdo e antes de fechar as valas devera ser colocada uma fita sinalizadora da presenga de

tubagem em PEAD. A referida fita devera ser instalada segundo as normas em vigor.

20.2 ENROCAMENTO

20.2.1 CRITERIO DE MEDIGAO

A medicao é realizada por metro quadrado (m2).
20.2.2 DESCRIGCAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a realizagdo do enrocamento. Dos trabalhos necessarios a sua boa
execugao salientam-se os seguintes:

- Demolicao e execugdo de remates com os muros existentes,

- Fornecimento e execucdo do enrocamento na linha-de-4gua para recepgdo das aguas provenientes da

drenagem.
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20.2.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

A pedra de enrocamento sera rachdo na dimens&o de 30-50cm.

20.2.4 MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

Os trabalhos iniciar-se-do com a demoligdo de muro de pedra solta existentes necessario para a execugdo da descarga
das aguas provenientes de drenagem.

Seguidamente efectuar-se-a os movimentos de terra para assentamento da tubagem e colocagéo de enrocamento.
21 PREPARAGAO DO TERRENO PARA ZONAS VERDES

21.1 MODELAGAO DE TERRENO

21.1.1  CRITERIO DE MEDIGAO

A medig&o é realizada por metro quadrado (m2).

21.1.2 DESCRICAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos & execug@o de modelagéo de terreno. Dos trabalhos necessérios a
sua boa execugao salientam-se os seguintes:
- Regularizagéo final do solo

- Transporte e depdsito a vazadouro dos materiais excedentes.
21.1.3  MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

Antes de se iniciarem os trabalhos de preparagdo propriamente dita do terreno, devera este ser colocado as cotas
definitivas do projeto ou, na falta destas, fazer a concordancia da superficie do terreno com as obras de cota fixa do

projeto, tais como lancis, pavimentos, caixas de visita, soleiras de portas, muros, muretes, efc..

Todas as superficies planas devem ser modeladas de modo a ficarem com uma inclinagéo minima de 1,5% para permitir

o escorrimento superficial das aguas da chuva ou da rega em excesso.

Deve o empreiteiro remover toda a terra sobrante ou colocar a terra prépria necessaria, de modo e serem respeitadas as

cotas de modelagéo expressas no projeto ou indicadas no decorrer dos trabalhos.
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21.2 MOBILIZAGAO

21.2.1 CRITERIO DE MEDICAO

A medicao é realizada por metro quadrado (m2).
21.2.2 DESCRIGCAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos & execugéo de mobilizagéo do solo. Dos trabalhos necessérios a sua
boa execugdo salientam-se os seguintes:

- Mobilizagao do solo até 0,3m de profundidade

- Escarificagéo, gradagem ou recava até 0,15m de profundidade

- Regularizagéo final do solo

- Transporte e depdsito a vazadouro dos materiais excedentes.

21.2.3 MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

Apds a modelagédo do terreno em toda a superficie o terreno serd mobilizado até 0,30 m de profundidade por meio de
surriba, lavoura ou cava, de acordo com as maquinas disponiveis e as areas a mobilizar. Sempre que possivel devera
recorrer-se ao trabalho mecanico, reservando-se apenas para a cava manual as superficies inacessiveis as maquinas.

Em seguida tera lugar uma escarificagdo, gradagem ou recava, até 0,15 m de profundidade, para destorroamento e

melhor preparagao do terreno para as operagdes seguintes.
21.3 DESPEDREGA

21.3.1 CRITERIO DE MEDICAO

A medig&o é realizada por metro quadrado (m2).

21.3.2 DESCRICAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a execugéo dos trabalhos de despedrega. Dos trabalhos necessarios
a sua boa execug&o salientam-se os seguintes:
- Despedrega

- Transporte e depdsito a vazadouro dos materiais excedentes.
21.3.3  MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

Sempre que esta operacao se torne necessaria, ela atingira os 0,20 m superficiais e consistira numa recava manual com

escolha e retirada de todas as pedras e materiais estranhos ao trabalho, com dimensdes superiores a 0,05 m.
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21.4 REGULARIZAGAO PREVIA
21.4.1 CRITERIO DE MEDICAO

A medicdo € realizada por metro quadrado (m2), segundo as areas determinadas em proje¢do horizontal, incluindo

mobilizacao, despedrega, modelagao e regularizagao do terreno.
21.4.2 DESCRICAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a execugdo dos trabalhos de regularizagéo prévio do terreno. Dos
trabalhos necessarios a sua boa execugdo salientam-se os seguintes:
- Regularizagéo do terreno as cotas definitivas

- Transporte e depdsito a vazadouro dos materiais excedentes.
21.4.3 MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

Esta operagdo consiste na regularizagdo do terreno as cotas definitivas antes do espalhamento de fertilizantes e
corretivos, para evitar grandes deslocagbes de terra depois da aplicagdo destes. Pode ser feita manual ou

mecanicamente, mas sempre com o cuidado necessario para atingir o objetivo pretendido.
21.5 FERTILIZAGAO

2151 CRITERIO DE MEDIGAO

A medig&o é realizada por metro cubico (m3).

21.5.2 DESCRICAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a execucdo fertilizagdo. Dos trabalhos necesséarios a sua boa
execugdo salientam-se os seguintes:
- Fertilizagao geral do terreno a razéo de 0,02m3 de estrume ou 10kg de Ferthumus, ou equivalente, por m2,
acrescido de 0,1kg de adubo composto em qualquer das modalidades anteriores.
- Fertilizagao das covas das arvores a razao de 10kg de estrume bem curtido, reforgado com 0.2kg de adubo

quimico por cova
21.5.3 MODO DE EXECUCAO DOS TRABALHOS

Entre as varias condi¢des a que deve obedecer o trabalho de fertilizagdo salientam-se as seguintes:
- Os fertilizantes serdo espalhados uniformemente a superficie do terreno e incorporados neste por meio de

fresagem ou cava, no caso da fertilizagao geral
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- Os fertilizantes deveréo ser espalhados sobre a terra das covas das arvores e depois serdo bem misturados
com esta, aquando do enchimento das mesmas. O enchimento das covas das arvores devera ter lugar com a
terra ndo encharcada ou muito himida e far-se-4 calcamento, a pé, a medida que se proceder ao seu

enchimento.
22 ZONAS VERDES
22.1 PLANTAGOES

Em todas as plantagdes o empreiteiro devera respeitar escrupulosamente os respetivos planos, ndo sendo permitidas

quaisquer substituicdes de espécies sem prévia autorizacao escrita da Fiscalizagéo
2211 ARVORES

22.1.1.1 CRITERIO DE MEDICAO

A medicao é realizada por unidade (un), para as espécies indicadas em projeto:
22.1.1.1.1  Alnus glutinosa | AMIEIRO | 12/14

22.1.1.1.2 Betula celtiberica PAP=12/14

22.1.1.1.3 Castanea sativa PAP=12/14

22.1.1.14 Celtis australis PAP=12/14

22.1.1.1.5 Fragula alnus PAP=12/14

22.1.1.1.6 Fraxinus angustifolia PAP=12/14

22.1.1.1.7 Populus alba PAP=12/14

22.1.1.1.8 Quercus robur PAP=12/14

221119 Salix alba PAP=12/14

22.1.1.1.10 Ulmus minor PAP=12/14

22.1.1.2 DESCRICAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a plantagdo de arvores. Dos trabalhos necessarios a sua boa

execucao salientam-se os seguintes:
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- Fornecimento, transporte e plantagdo do material vegetal arbéreo (altura minima de 2.5m) de acordo com as
espécies e PAP indicado.

- Rega, logo ap6s a sua plantagéo.
22.1.1.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

Os materiais utilizados na execugéo de plantagdo de arvores deverdo obedecer aos seguintes pressupostos:
- As arvores deverdo apresentar exemplares saos, ndo envelhecidas, bem conformadas, com flecha intacta,
bom sistema radicular, com abundante cabelame, com PAP (Perimetro & Altura do Peito) minimo do calibre

indicado para cada espécie e altura correspondente ao PAP indicado apresentando 2/3 de fuste limpo.
22.1.1.4 MoDO DE EXECUCAO DOS TRABALHOS

Depois das covas cheias com terra fertilizada e devidamente compactada, abrem-se pequenas covas de plantagdo, a

medida do torrdo ou do sistema radicular no caso da plantagdo em raiz nua, em posi¢ao central relativamente a caldeira.

Os tutores serdo aplicados e cravados no terreno natural, bem fixos e a prumo, numa posi¢éo quase central na caldeira,

aquando do enchimento da cova com a terra fertilizada.

Seguir-se-a a plantagao propriamente dita, havendo o cuidado de deixar a parte superior do torrdo, no caso de plantas
envasadas, ou 0 colo das plantas, quando estas sdo de raiz nua, a superficie do terreno, para evitar problemas de asfixia

radicular.

Apos a plantagao devera abrir-se uma pequena caldeira para a primeira rega (a uma altura de 50mm) que devera fazer-

se de imediato a seguir a plantagéo, para melhor compactacéo e aderéncia da terra a raiz da planta.

Depois da primeira rega, e sempre que o desenvolvimento da planta o justifique, deveréo ser aplicados tutores simples,
tendo o cuidado de proteger o sitio da ligadura com papel, serapilheira ou qualquer outro material apropriado, para evitar

ferimentos.

Depois da primeira rega, devera ligar-se a planta ao tutor, tendo o cuidado de proteger o sitio da ligadura com papel,

serapilheira ou qualquer outro material apropriado para evitar ferimentos.

221.2 SEMENTEIRAS
22.1.2.1 .CRITERIO DE MEDICAO

A medigao é realizada por metro quadrado (m2), para as sementeiras indicadas em projeto:
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22.1.21.1 Sementeira de Prado florido
22.1.2.2 DESCRICAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a sementeira de prado. Dos trabalhos necessarios a sua boa
execugdo salientam-se os seguintes:
- Fornecimento e sementeira de prado florido, densidade de sementeira 35 g/ m2 com 24% - Lolium perenne,
24% - Lolium multiflorum, 24% - Festuca rubra rubra, 20% - Festuca arundinacea, 2% - Trifolium pratensis, 2% -
Trifolium incarnatum, 4% - Babyblommers

- Rega apds a sementeira.
22.1.2.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

Os materiais utilizados na execugéo da sementeira deveréo obedecer aos seguintes pressupostos:
- Sementes deverdo ser sds, com grau de pureza e poder germinativo devidamente comprovados e deverao
respeitar escrupulosamente a composi¢do da mistura e a densidade de sementeira indicadas no presente

projeto de execugao.
22.1.2.4 MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

Devera ser respeitado integralmente a localizagéo da sementeira do prado florido.
As sementes deverdo respeitar as percentagens estabelecidas assim como deverd ser respeitada a densidade de

sementeira.

22.1.3 TUTORAGEM

22.1.3.1 CRITERIO DE MEDICAO

A medicao é realizada por unidade (un), considerando tutores em tripega (3 tutores = 1un)
22.1.3.2 DESCRICAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a tutoragem. Dos trabalhos necesséarios a sua boa execugao
salientam-se os seguintes:
- transporte, fornecimento e colocagéo de tutor de madeira tratada em tripega, com 2,00m de altura e 0,08m de
didmetro,
- fornecimento e colocagdo de cinta elastica e prote¢do em rafia, cordel, sisal ou borracha (c@mara de ar), atado

com atilho em rafia.
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22.1.3.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

Os tutores em tripega para as arvores serdo formados por varolas de pinho ou de eucalipto, tratadas em autoclave, e
terdo a dimens&o necessaria para acompanhar e proteger a arvore que estiverem a tutorar. Devera ter-se o cuidado de

proteger o sitio da ligadura com papel, serapilheira ou qualquer outro material apropriado, para evitar ferimentos.
Para as arvores com altura de plantacdo de 2,5 m, serdo aplicados tutores com pelo menos 3 m de altura.

Os atilhos seréo de rafia, cordel, sisal ou de outros materiais, designadamente de plastico, com resisténcia e elasticidade

suficientes para a fungao pretendida, sem danificar as plantas.
22.1.3.4 MoDO DE EXECUGCAO DOS TRABALHOS

Serdo cravados tutores em tripeca no fundo da cova de plantagdo, alinhados a eixo. A sua ligagdo sera tensionada

através dos elementos de ligagdo definidos.

23 CONSTRUGOES

23.1 PALIGADAS

23.1.1 CRITERIO DE MEDIGAO

A medic&o é realizada por metro linear (ml).
23.1.2 DESCRIGCAO DOS TRABALHOS

Este artigo refere-se a todos os trabalhos relativos a execucdo de palicadas. Dos trabalhos necessarios a sua boa
execugao salientam-se os seguintes:
- Abertura e regularizagdo de base de assentamento;
- Fornecimento e colocagao com toros de madeira tratada em autoclave com dimensdes descritas em projecto
colocados na vertical

- Fornecimento e execugado de fundagao em betéo.
23.1.3 NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS

Os toros de madeira serdo tratados e deverdo respeitar todas as especificacdes definidas em projecto, bem como o

disposto no item relativo as madeiras
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23.1.4 MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS

Entre as varias condigdes a que deve obedecer o trabalho indicado neste artigo salientam-se as seguintes:
Os trabalhos iniciar-se-d0 com 0s movimentos de terra necessarios para a execucgao das paligadas.
De seguida devera proceder-se a compactagao e regularizagdo do terreno. Despois de garantidas as boas condigdes de

estabilidade serdo proceder-se-a & execucédo da sapata de betdo e a construcéo da paligada propriamente dita.

Nota: A constru¢do da estrutura encontra-se detalhada em pormenor incluido nas pegas desenhadas do presente projeto

de execucao e devera ser ajustada em obra entre o construtor e a equipa projetista.
24 TELAS FINAIS

24.1 CRITERIO DE MEDIGAO

A medicao é realizada por unidade (un).

24.2 DESCRIGAO DOS TRABALHOS

Apos a conclusdo de cada uma das fases de trabalho ou da sua totalidade (de acordo com a programagao aprovada pela
fiscalizagdo), 0 Dono da obra procedera a recegdo provisoria se, em vistoria efetuada na presenga do delegado do
empreiteiro, for verificado o total cumprimento do projeto e de eventuais alteragdes entretanto ocorridas e que tenham

sido comunicadas por escrito ao empreiteiro.

N&o estando os trabalhos de acordo com o projeto, devera o Empreiteiro promover as diligéncias necessarias para

corrigir as deficiéncias encontradas, em prazo estabelecido pelo Dono da obra.

Verificando-se total cumprimento do projeto, em nova vistoria, sera entéo lavrado o auto de recec¢do provisoria.
25 GARANTIA

Durante o prazo de garantia — 5 anos para os trabalhos de construcgao civil, 3 anos para as arvores, e 1 ano para as
restantes zonas verdes, a partir da rece¢ao proviséria — 0 empreiteiro compromete-se a proceder a todos os trabalhos de
manutenc@o e reparagdo necessarios, ndo podendo negar-se aos trabalhos a isso referentes, e identificados pela

Fiscalizag&o. Caso contrario, estara sujeito a aplicagdo de penalidades que a Fiscalizagéo determinar.

Para as zonas verdes devera executar na integra o Plano de Manutengao, incluindo os trabalhos de retancha, cortes,
mondas, fertilizagdes, tutoragem, e todos os trabalhos necessarias a boa conservagdo de todas as plantagbes e
revestimentos vegetais. Aquando o término do periodo de garantia a superficie revestida com prado néo devera

apresentar peladas com area superior a 0,02 m2. Se tal se verificar, 0 empreiteiro devera ressemear as areas que ndo se
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encontrem nas devidas condigdes, de acordo com o parecer da Fiscalizagdo. As plantas instaladas por plantagao

deveréo apresentar-se em boas condigdes e com a localizagéo constantes no projecto.

A vistoria para efeitos da recepcdo definitiva tera lugar apds inspecgédo no final do periodo de garantia, feita pela

fiscalizagdo a pedido do empreiteiro.

Se nesta vistoria a fiscalizagdo considerar que o material vegetal ndo se encontra em boas condigdes por causas
exclusivamente imputaveis as responsabilidades do empreiteiro, devera este, as suas custas, proceder a novas
ressementeiras na época de sementeira seguinte ou em altura mais conveniente se tal for o parecer de fiscalizagao e
proceder & substituicdo do material vegetal em mas condi¢des havendo lugar a estipulagdo por parte da fiscalizagéo de

novo periodo de manutengéo e posterior vistoria.
26 PLANO DE MANUTENGAO DAS ZONAS VERDES
26.1 PLANO DE MANUTENGAO DAS ZONAS VERDES

A conservacéo prolonga-se por um periodo de 1 ano ap6s entrega provisoria dos trabalhos, no entanto, no caso das
arvores esta prolonga-se por um periodo de 3 anos. Durante este prazo de garantia serdo realizados os trabalhos que a

seguir se discriminam.

26.1.1 LIMPEZA

O lixo acumulado sobre todas as zonas devera ser retirado regularmente pelo empreiteiro.
26.1.2 REGA DAS ZONAS AJARDINADAS

A operagéo de rega sera efetuada sempre que o grau de humidade do solo nao for suficiente para assegurar a vida e 0
normal desenvolvimento das plantas. A distribuicdo de agua de rega sera feita por anel brotador e em casos excecionais
manualmente com mangueiras.

Os tempos de rega e ciclos deverdo ser definidos ap6s a instalagéo do sistema de rega e da plantagéo.

O elemento filtrante devera ser limpo, sempre que a perda de carga originada pelo filtro e suas ligagdes aumentar 10 %.

26.1.3 OPERACOES DE MANUTENGAO DE PRADOS

CORTE

Este devera ser feito mecanicamente, podendo usar-se maquinas de l&minas helicoidais (preferencialmente).
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A frequéncia do corte dependera das condi¢des climatéricas, prevendo-se a necessidade de 3 cortes anuais.

26.1.4 FERTILIZACOES

Na auséncia de dados sobre a fertilidade da terra seguir-se-a a seguinte fertilizagéo geral:

PRADOS

Todos os anos serdo efetuadas duas adubagdes com adubo composto, a razdo de 50 g/m2, uma no inicio da Primavera
(Marco) e outra no inicio do Outono (Outubro).

A seguir a primeira adubagéo, e com intervalos médios de més e meio, far-se-d0 mais trés adubagbes de cobertura da
mistura de 2/3 de adubo nitro-amoniacal, com 1/3 de adubo composto, a razdo de 30 g/m2 da mistura. A aplicacao far-

se-a alguns dias apds corte.

ARVORES
Far-se-0 duas fertilizagdes anuais: uma organica, com composto organico em fevereiro, a razdo de 1,5 kg/caldeira, e

outra quimica apds més e meio a dois meses (Margo / Abril), com adubo composto, a razdo de 1 kg/caldeira.
26.1.5 LIMPEZA DE ZONAS ARBORIZADAS

O coberto que se desenvolve sob o revestimento arboreo, tipo bosque, deve ser limpo e eliminado pelo menos duas

vezes por ano, no Outono e na Primavera.
26.1.6 PODAS

Em caso algum sera permitido o corte da guia terminal das arvores, assim como ndo sera aceite o corte das ramagens

inferiores. O arvoredo devera manter-se com as suas formas naturais.

Sob orientagéo da Fiscalizagéo, durante o periodo de repouso vegetativo, serdo suprimidos 0s ramos que ameacem
desequilibrar o normal desenvolvimento da planta, de modo a manter-se a sua silhueta natural e a gradualmente a sua
copa ser elevada. Excetuando a operagao anteriormente descrita que dependera da Fiscalizagéo, sera proibido qualquer

corte no arvoredo, a ndo ser de ramos secos e restos de ramos secos, ou anteriormente quebrados.
26.1.7 TRATAMENTOS FITOSSANITARIOS

Sempre que se tornem necessarios, o empreiteiro dard conhecimento da existéncia do problema e do tratamento

proposto para o solucionar, que sera sujeito a avaliagao e aprovagao pela Fiscalizagao.
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26.1.8 RETANCHAS E SUBSTITUIGOES

As plantas instaladas por plantagdo que se apresentem em mas condi¢Oes serao substituidas por outras equivalentes, na
época apropriada, para garantir as densidades e localizagbes adequadas e se mantenham os planos de plantagéo

originais.

Se se tiver passado cerca de um ano ap6s a plantacéo inicial, dever-se-a efectuar uma fertilizagdo nos mesmos moldes e

quantidades preconizadas para a plantagao.

A plantagdo das diferentes tipos vegetais far-se-a do modo anteriormente indicado, no item “ Zonas Verdes - Plantagdes”.
26.1.9 RESSEMENTEIRA

Todos os trabalhos de ressementeira dos prados devem efetuar-se em condigbes climatéricas frescas ou humidas,
naturais (Primavera e Outono) ou artificiais (rega), para que o prado possa recuperar rapidamente. Para a reparagdo do
dano provocado no prado, remover-se-a4 0 mais pequeno quadrado de prado onde se inclua a porgdo afetada.
Seguidamente, devera remexer-se bem a superficie do solo com uma forquilha, fertilizar do mesmo modo que o indicado
para as herbaceas, adicionar uma por¢do de terra viva de modo a repor o nivel do terreno, apds a compactagéo

(prevendo o abatimento daquela), e em seguida efetuar a sementeira.

Depois do espalhamento das sementes manual ou mecanicamente, segue-se o enterramento das mesmas, que pode ser
feito picando a superficie do terreno com ancinho, seguida de rolagem com rolo normal. Deve sempre atender-se ao grau
de humidade em excesso. Apds a cobertura das sementes terd lugar a primeira rega, devendo a agua ser bem

pulverizada e distribuida com cuidado e regularidade.

O lote de sementes a utilizar, de acordo com o respetivo plano de sementeira ou na auséncia deste, segundo a mistura

indicada pela Fiscalizagdo, devera ser semeado com densidade igual a 35 g/m2, ou segundo indicagao da Fiscalizagao.
26.1.10 TUTORAGEM

Serdo colocados ou substituidos os tutores que se mostrem necessarios ao bom desenvolvimento da vegetagéo
instalada. Os novos tutores serdo cravados junto ao caule, de modo a néo afetar as raizes, devendo ficar a prumo e bem

fixos, tendo o cuidado de n&o ferir a planta na amarragéo.
26.1.11 DESBASTE

Efetuar-se-30 0s desbastes necessarios da vegetacdo arbérea, de modo a que o seu desenvolvimento futuro

corresponda as densidades do projeto.
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I Artigo |

Designagdo

I Quantidades IUNDIPregos unitdrios

TOTAIS

11

1.2

13

14

15

Requalificagdo dafrente ribeirinhada
Ribeira de Pessegueiro

ESTALEIRO

Montagem, constru¢do, manutengdo, desmontagem
e demoligdo do estaleiro e instalagdes provisorias e
implementagdo do Plano de Prevengdo e Gestdo de
Residuos.

Fornecimento e instalagdo de vedagdo de obra com
altura de 2,50m, incluindo todos os trabalhos,
fornecimentos e encargos inerentes.

Fornecimento e colocagdo de placas de obra em PVC
de 10mm com as dimensdes de 1,10x1,50m,
incluindo prumo em tubo metdlico diam 90mm
galvanizado, fundagbes, com as seguintes
indicagGes: designacdo da empreitada, nomes do
dono daobra, dos projetistas e do empreiteiro, data
da consignagdo, prazo de execugdo, valor da
adjudicagdo, nome das entidades financiadoras e
respetivos montantes.

Elaboragdo das Fichas de Procedimento de
Seguranca, de acordo com o equipamento e métodos
construtivos a utilizar na obra, a fim de permitir ao
Dono da Obra, nos termos do art.2 14 do decreto-lei
n.2273/2003 de 29 de Outubro, autorizar a abertura
do Estaleiro, trabalhos relativos ao estaleiro, ou
relativos a quaisquer outras instalagdes provisérias
de apoio a execugdo dos trabalhos, incluindo as
correspondentes instalagGes, redes provisérias de
agua, de esgoto, de electricidade e de meios de
telecomunicagdes, vias internas de circulagdo e
todos os trabalhos necessarios, para o conjunto dos
trabalhos incluidos na empreitada, conforme
especificagbes do C.E. Sinalizagdo tempordria de
trabalhos, de acordo com projecto elaborado nos
termos do Decreto Regulamentar 22A/98 de 1 de
Outubro, referente a sinalizagdo vertical, horizontal e
outros equipamentos  necessarios, incluindo
fornecimento, implantagdo e colocagao.

Elaboragdo, implementagdo e acompanhamento do
Plano de Seguranca e Satide (PSS) para a fase da obra,
cumprindo toda a legislagdo aplicavel, o exigido no
PSS patente no processo do procedimento e o
estipulado no artigo 11.2 do Decreto Lei n.2
273/2003, de 29/10, incluindo todos os trabalhos,
fornecimentos e encargos inerentes.

1,0 un

1,0 un

2,0 un

1,0 un

1,0 un



1.6

1.7

1.8

1.9

Elaboragdo, implementagcdo e acompanhamento do
Plano de gestdo e acompanhamento ambiental da
obra (PGAA), incluindo gestdo de residuos de
construgdo e de demoli¢do, de ruido, de emissGes
atmosféricas, de consumo de agua e rejeicdo de
aguas residuais, de ocupagdo e contaminagdo do
solo e de consumo de energia, cumprindo toda a
legislagdo aplicavel, incluindo todos os trabalhos,
fornecimentos e encargos inerentes.

Elaboragdo, implementagdo e acompanhamento do
Plano de Qualidade da obra (PQ), cumprindo todaa
legislagdo aplicavel, incluindo todos os trabalhos,
fornecimentos e encargos inerentes.

Implementagdo de plano de sinalizagdo tempordrio a
aprovar a data da consignagdo considerando desvios
de transito, respectivo estudo e todos os trabalhos
necessarios para o efeito, em conformidade com a
legislagdo em vigor, considerando o fornecimento de
sinalizagdo vertical, horizontal, semafdrica e
informativa e todos os equipamentos necessarios,
execugao dos trabalhos gue  assegurem
provisoriamente a operacionalidade das vias de
acesso afectadas pela execugdo das obras cujo
encerramento, ainda que tempordrio, ndo seja
conveniente e estabelecimento de acessos faceis e
seguros atodos os locais da obra, a fim de facilitar a
accdo de fiscalizagdo e o acesso aos residentes,
incluindo eventuais pedidos, licenciamento e
comunicagOes as entidades oficiais gestoras.

Elaboragdo de registo fotogréifico, incluindo
monitorizagdo topografica dos edificios ou terrenos
envolventes a obra a data da consignagdo e recepgdo
provisdria em formato digital.

1,0 un

1,0 un

1,0 un

1,0 un



1.10

2.1

Elaboragdo e fornecimento dos elementos
necessarios a Compilagdo Técnica da Obra, de acordo
com o previsto no artigo 16.2 do Decreto Lei n.2
173/2003, de 29/10, incluindo telas finais de todas
as especialidades e todos os trabalhos e
fornecimentos inerentes, registos fotograficos,
fichas de procedimentos de seguranga dos
produtos, certificados, manuais e garantias dos
equipamentos, relatérios de vistorias e termos de
responsabilidade dos instaladores e do Director de
obra, tudo de acordo com a legislagdo aplicavel, as
indicagdes do caderno de encargos, dos projectos,
do PSS e da Compilagdo técnica de projecto e as
instrucdes do Coordenador de Seguranga em Obra
(CSO), a entregar ao dono de obra, contra recibo de
entrega, e a aprovar por este antes da recepgdo
provisoria da obra, e, dois exemplares em suporte
digital e dois exemplares em suporte de papel
devidamente datados e assinados.

Desvio e/ou corte de infra-estruturas necessérias de
intervencionar no decorrer da obra, considerando
ampliagdo, desvio, rebaixamento ou levantamento
das condutas e cabos, movimentos de terras, bem
como todos os acessdrios e trabalhos
complementares (valor global, para todas as redes
existentes de electricidade, telefones e similares,
dguas e esgotos a manter, se atingidas pela
intervencdo)

Telas finais, incluindo levantamento topografico das
dreas pavimentadas, georeferenciado no sistema de
coordenadas utilizado pelo Municipio (ETRS89 —PT-
TMO06), assim como todos os outros trabalhos
nomeadamente muros, aquedutos, caixas de visita,
caixas de ramais, pintura horizontal, sinais verticiais,
etc. Fornecimento em papel e formato digital.

MEDIDAS CAUTELARES

Execucdo de Sinalizagdo das dreas de protecgdo de
solo e vegetagcdo existente, com vedagdo em rede de
sinalizagdo de polietileno de alta densidade (200
g/m?), cor de laranja, fixada por meio de abragadeiras
de nylon a vardes nervurados de aco A400 NR com
1,75m de altura e 20mm de diametro, cravados no
terreno, com uma altura minima aparente de 1,00m
acima do solo, distanciados entre si de 2,00m,
incluindo tampas protectoras, manuten¢do durante
todo o periodo de obra, desmontagem, transporte e
todos os trabalhos e acessérios inerentes.

1,0 un

1,0 un

1,0 un

84,00 un



2.2

3.1
3.11

3.1.2

3.2
3.21

4.1

4.2

51
5.1.1

5111

5.1.1.2

Execugdo de sinalizagdo das areas de protecgdo de
elementos construidos existentes, com vedagdo em
rede de sinalizagdo de polietileno de alta densidade
(200 g/m?), cor de laranja, fixada por meio de
abragadeiras de nylon a vardes nervurados de ago
A400 NR com 1,75m de altura e 20mm de didmetro,
cravados no terreno, com uma altura minima
aparente de 1,00m acima do solo, distanciados entre
si de 2,00m, incluindo tampas protectoras,
manutengdo durante todo o periodo de obra,
desmontagem, transporte e todos os trabalhos e
acessorios inerentes.

LIMPEZAS, DESMATACOES E ABATES
Limpezas e Desmatagées

Limpeza de toda a drea de intervengdo (inclui linha de
4gua), incluindo remogdo de residuos, entulhos e
outros materiais existentes, incluindo carga,
transporte e descarga a vazadouro e todos os
trabalhos e materiais inerentes.

Desmatacdo de terreno em toda a drea de
intervencdo (inclui linha de dgua), incluindo remogao
de coberto vegetal existente inferior a PAP=15-20 de
espécies ndo autdctones, incluindo carga, transporte
e descarga a vazadouro e todos os trabalhos e
materiais inerentes.

Abates

Abate de arvores incluindo a desponta, toragem e
empilhamento, arranque de toqueiros, carga,
transporte e descarga dos produtos sobrantes para
central de compostagem a cuidado do adjudicatario.

MOVIMENTOS DE TERRA

Piguetagem e acompanhamento da obra por
topdgrafo, considerando todos os trabalhos
inerentes.

Execucdo de trabalhos de escavagdo e aterro
necessario para o reperfilamento do terreno as cotas
finais de projecto, incluindo todos os trabalhos e
materiais necessarios a boa execugdo dos trabalhos.

CONTENGAO DE PAVIMENTOS E REVESTIMENTOS
REMATES E LANCIS

Lancil de madeira tratada - delimitagdo de percurso
pedonal

Execucdo de abertura de fundo de caixa, incluindo
remo¢do a vazadouro e todos os trabalhos e
materiais inerentes.

Regularizagdo e compactagdo de fundo de caixa as
cotas finais de projecto, incluindo remocgdo a
vazadouro e todos os trabalhos e materiais
inerentes.

1,00

10 997,00

10 997,00

5,00

1,00

14 953,00

29,81

198,76

un

un

un

m3

mZ



5113

5114

5.1.2

5121

51.2.2

5.1.23

5124

6.1

6.1.1

6.1.2

6.1.3

6.14

6.2

6.2.1

6.2.2

Fornecimento e execug¢do de estacas de fixagdo,
espagamento médio 2m, incluindo respectiva
fundagdo em betdo C20/25 conforme desenho de
pormenor, incluindo todos os trabalhos e materiais
inerentes.

Fornecimento e assentamento de lancil em madeira
tratada (0.10x0.20x1.00m), incluindo todos os
trabalhos e materiais inerentes.

Lancil em aco galvanizado - areas de instalagdo de
equipamento desportivo

Execucdo de abertura de fundo de caixa, incluindo
remogdo a vazadouro e todos os trabalhos e
materiais inerentes.

Regularizagdo e compactagdo de fundo de caixa as
cotas finais de projecto, incluindo remocdo a
vazadouro e todos os trabalhos e materiais
inerentes.

Fornecimento e execug¢do de fundagdo em betdo
C20/25 conforme desenho de pormenor, incluindo
todos os trabalhos e materiais inerentes.

Fornecimento e assentamento de lancil em ago
galvanizado (0.03x0.15x1.00m), incluindo todos os
trabalhos e materiais inerentes.

PAVIMENTOS
Pavimento Natural Estabilizado - Percurso Pedonal

Execugdo de abertura de fundo de caixa, incluindo
remogdo a vazadouro e todos os trabalhos e
materiais inerentes.

Regularizagdo e compactagdo de fundo de caixa as
cotas finais de projecto, incluindo remocdo a
vazadouro e todos os trabalhos e materiais
inerentes.

Fornecimento e execu¢do de camada sub-base em
tout-venant de 12, numa espessura de 25cm,
incluindo compactacdo e todos os trabalhos e
materiais inerentes.

Fornecimento e execugdo de pavimento e degraus
natural estabilizado tipo Ambipav da Vanguard Smile
ou equivalente, numa espessurade 10cm, incluindo
todos os trabalhos inerentes.

Pavimento Natural Estabilizado - dreas de instalagdo
de equipamento desportivo

Execugdo de abertura de fundo de caixa, incluindo
remogdo a vazadouro e todos os trabalhos e
materiais inerentes.

Regularizagdo e compactagdo de fundo de caixa as
cotas finais de projecto, incluindo remogdo a
vazadouro e todos os trabalhos e materiais
inerentes.

993,80

993,80

6,17

41,16

205,80

205,80

338,80

968,00

242,00

968,00

85,79

245,10



6.2.3

6.2.4

6.3

6.3.1

6.3.2

6.3.3

634

6.3.5

6.4
6.4.1

6.4.2

6.4.3

6.4.4

6.4.5

Fornecimento e execugdo de camada sub-base em
tout-venant de 12, numa espessura de 25cm,
incluindo todos os trabalhos e materiais inerentes.

Fornecimento e execugdo de pavimento natural
estabilizado tipo Ambipav da Vanguard Smile ou
equivalente, numa espessura de 10cm, incluindo
todos os trabalhos inerentes.

Pavimento de segurancgain situ

Execugdo de abertura de fundo de caixa, incluindo
remogdo a vazadouro e todos os trabalhos e
materiais inerentes.

Regularizagdo e compactagdo de fundo de caixa as
cotas finais de projecto, incluindo remocdo a
vazadouro e todos os trabalhos e materiais
inerentes.

Fornecimento e execugdo de camada sub-base em
tout-venant de 12, numa espessura de 25cm,
incluindo todos os trabalhos e materiais inerentes.

Fornecimento e execugdo de camada de
assentamento em betonilha ligeiramente armada com
malhassol AQ50, numa espessura de 10cm,
incluindo todos os trabalhos e materiais inerentes.

Fornecimento e execugdo de pavimento de seguranca
in situ cor azul, com uma espessura minima de 5cm,
sendo que nas dreas de seguranga devera ter a
espessura necessdria para cumprir a legislagdo
relativamente a altura de queda preconizada para
cada equipamento de acordo com as pegas
desenhadas, incluindo todos os trabalhos inerentes.

Grelhas de enrelvamento

Execugdo de abertura de fundo de caixa, incluindo
remogdo a vazadouro e todos os trabalhos e
materiais inerentes.

Regularizagdo e compactagdo de fundo de caixa as
cotas finais de projecto, incluindo remocdo a
vazadouro e todos os trabalhos e materiais
inerentes.

Fornecimento e execugdo de camada sub-base em
tout-venant de 12, numa espessura de 30cm
(compactadas por duas camadas de 15cm),
incluindo todos os trabalhos e materiais inerentes.

Fornecimento e aplicagdo de tela geotéxtil de
200gr/m2, incluindo todos os trabalhos e materiais
inerentes.

Fornecimento e aplicagdo de grelhas de enrelvamento
pitonada do tipo Cimenteira do Louro ou
equivalente, de acordo com as pegas desenhadas,
incluindo todos os trabalhos inerentes.

61,28

245,10

35,95

102,70

25,68

4,11

102,70

9,60

24,00

7,20

24,00

24,00

m3

m2



6.4.6

6.5

6.5.1

6.5.2

6.5.3

6.5.4

6.6
6.6.1

6.6.2

6.6.3

6.6.4

6.6.5

6.6.6

Fornecimento e espalhamento de brita n.2 1 de
basalto, de acordo com as pegas desenhadas,
incluindo todos os trabalhos inerentes.

Deck compdésito

Execucdo de abertura de fundo de caixa, incluindo
remogdo a vazadouro e todos os trabalhos e
materiais inerentes.

Regularizagdo e compactagdo de fundo de caixa as
cotas finais de projecto, incluindo remogdo a
vazadouro e todos os trabalhos e materiais
inerentes.

Fornecimento e execugdo de camada de
assentamento em betonilha ligeiramente armada com
malha sol AQ50, espessura 15cm, incluindo todos
os trabalhos e materiais inerentes.

Fornecimento e execugdo de deck compdsito tipo
Woodplas ou equivalente, cor castanho, de acordo
com as pegas desenhadas, incluindo todos os
trabalhos inerentes.

Estruturas de Madeira

Execucdo de abertura de fundo de caixa para
fundagbes e movimentos de terra necessarios para
adaptacdo das estruturas a morfologia do terreno,
incluindo remogdo a vazadouro e todos os trabalhos
e materiais inerentes.

Regularizagdo e compactagdo de fundo de caixa para
fundagbes as cotas finais de projecto, incluindo
remogdo a vazadouro e todos os trabalhos e
materiais inerentes.

Fornecimento e execugdo de fundagOes em betdo
C20/25, incluindo todos os trabalhos e materiais
inerentes.

Fornecimento e execugdo de estruturas em madeira,
de acordo com as pegas desenhadas, incluindo
todos os trabalhos inerentes:

P1 - Ponte

Fornecimento e montagem de ponte rampeada em
madeira de pinho tratado em autoclave, incluindo
guardas em madeira e todos os trabalhos inerentes.

P2 - Passadico: Fornecimento e montagem de
passadico em madeira de pinho tratado em
autoclave, Composto por: Estacas 20x10cm
espagadas 200cm, Vigas Transversais duplas
15x10cm, Vigas longitudinais espagadas +/- 50cm,
Deck antiderrapante com fixagdo visivel 14x2.8cm,
Guardas de protegdo composta por barrotes 9x9cm;
Corrimdo 9x4.5cm e barrotes verticais 6x6cm de
espacados +/- 10cm.

REVESTIMENTOS

24,00 m?

12,38 m?

49,50 m?

7,43 m3

49,50 m?

158,00 m?

250,00 m?

25,00 m3

10,00 m

91,00 m



7.1

7.2

8.1

8.2

83

8.4

8.5
8.6
8.7
8.8
8.9
8.10
8.11
8.12
8.13
8.14
8.15

8.16

9.1
9.11

Fornecimento e aplicagdo de tela geotéxtil de
200gr/m2, incluindo todos os trabalhos e materiais
inerentes.

Fornecimento, transporte e espalhamento de camada
de casca de pinheiro tratada com cerca de 0,07 mde
granulometria com 15 a 25 mm, incluindo todos os
trabalhos e materiais inerentes.

ESPACOS VERDES

Mobilizagdo geral do terreno, 0,30m de
profundidade por meios mecadnicos ou manuais,
incluindo todos os trabalhos e materiais inerentes.

Fornecimento e enchimento de covas de plantagao
com terra vegetal, 1m3 por cova de plantagao,
incluindo todos os trabalhos e materiais inerentes.

Fornecimento e distribuicdo de fertilizantes
correctivos e seu enterramento, por meios
mecanicos ou manuais, incluindo todos os trabalhos
e materiais inerentes.

Fornecimento, transporte e plantagdo de 4arvores,
incluindo abertura de cova com uma altura minima
de 1m, fornecimento de fertilizante e fertilizagdo de
arvores a razdo de 10 kg de estrume, reforcado com
0,2 kg de adubo quimico por cova, incluindo todos
os trabalhos e materiais inerentes:

Alnus glutinosa | AMIEIRO | 12/14
Betula celtiberica PAP=12/14
Castanea sativa PAP=12/14

Celtis australis PAP=12/14

Fragula alnus PAP=12/14

Fraxinus angustifolia PAP=12/14
Populus alba PAP=12/14

Quercus robur PAP=12/14

Salix alba PAP=12/14

Ulmus minor PAP=12/14

Fornecimento de tutores em tripega, formados por
varas de pinho ou eucalipto, tratados por imersdo
em sulfato de cobre a 5% durante pelo menos 2
horas, com 2 m de altura , incluindo todos os
trabalhos e materiais inerentes.

Fornecimento e execu¢do e sementeira de Prado
(24% - Lolium perenne, 24% - Lolium multiflorum,
24% - Festuca rubra rubra, 20% - Festuca
arundinacea, 2% - Trifolium pratensis, 2% - Trifolium
incarnatum, 4% - Babyblommers), incluindo todos
os trabalhos e materiais inerentes.

REDE DE REGA
Tubagem

Abertura e fecho devala, transporte ao destino final
dos produtos resultantes, incluindo todos os
materiais e trabalhos complementares.

14,00

14,00

8 890,00

260,00

8 890,00

11,00
10,00
14,00

7,00

6,00
18,00
14,00
12,00
13,00

7,00

112,00

8 890,00

2042

un
un
un
un
un
un
un
un
un
un

un

m



9.1.2

9.13

9.14

9.15

9.2
9.21

9.2.2

9.2.3

9.3
931

10
101

10.2

10.3

104

10.5

Fornecimento e instalagdo de tubagem neutra em PP
corrugado de dupla parede em todas as passagens
/pontes, incluindo fixagdo a estruturas de madeira e
todos os trabalhos complementares: PP tubo
corrugado dupla parede @125 SN8

Fornecimento e instalagdo de tubagem em P.EAAD.,
incluindo todos os acessérios de ligagdo e trabalhos
complementares: Tubo P.E.AA.D. 1,0MPa @#40mm

Fornecimento e instalagdo de tubagem em P.EAD.,
incluindo todos os acessérios de ligagdo e trabalhos
complementares: Tubo P.EA.D. 1,0MPa @325mm
(abastecimento de bebedouro)

Fornecimento e instalagdo de tubagem em P.EAD.,
incluindo todos os acessérios de ligagdo e trabalhos
complementares: Tubo P.E.A.D. 0,08 MPa @32mm

Emissores

Fornecimento e instalagdo de aneis de brotadores,
incluindo ligagdes a conduta, materiais e trabalhos
complementares.

Ligacdo a rede de agua existente (até ao limite da area
deintervencdo - 25mm).

Ligacdo da rede de rega a conduta de distribuicdo
incluindo vélvula anti-retorno e anti-poluigdo
incluindo caixa e respetiva tampa metalica (40mm)

Acessorios

Fornecimento e instalagdo de acessorios de rega em
PEAD, incluindo ligagGes, materiais e trabalhos
complementares.

REDE DE DRENAGEM

Abertura e fecho devala, transporte ao destino final
dos produtos resultantes, incluindo todos os
materiais e trabalhos complementares.

Fornecimento e execugdo de valas drenantes, a
tardoz das paligadas de suporte de terras em madeira
tratada, incluindo manta geotéxtil, enchimento com
rachdo 15-20 e tubo de geodreno perfurado de
@200 e todos os trabalhos e materiais inerentes.

Fornecimento e assentamento de conduta de
descarga @315, de ligacdo a linha-de-agua existente,
incluindo todos os trabalhos e materiais inerentes.

Fornecimento e assentamento de caixa de visita
constituida por aneis pré-fabricados de betdo e
tampa em ferro fundido B125 e todos os trabalhos e
materiais inerentes.

Fornecimento e execugdo de enrocamento na linha-
de-agua para recepgdo das aguas provenientes da
drenagem, incluindo todos os trabalhos e materiais
inerentes.

115

578,5

62,5

1476,5

224

1,0

1,0

1,0

86,50

42,20

44,30

1,00

1,50

un

un

un

un

un



10.6

11
111
1111

11.1.2

1113

1114

11.2
1121

11.2.2

1123

1124

11.25

11.2.6

11.2.7

113
1131
113.2
1133
1134

Execucdo de demoligdo e remates necessdrios em
muro de pedra solta para efectuar descarga nalinha-
de-agua existente, incluindo todos os trabalhos e
materiais inerentes.

REDE ELECTRICA
QUADROS E ALIMENTACOES

Fornecimento e montagem de ponto de entrega
constituido por portinhola tipo P100, caixa de
contador, cabos e tubagem de interligagdo, e todos
0s acessoOrios necessarios a sua montagem.

Fornecimento e montagem de quadro de entrada
QID, eletrificado de acordo com o indicado nas pegas
desenhadas

Fornecimento e montagem de quadro parcial QP1,
eletrificado de acordo com o indicado nas pegas
desenhadas

Fornecimento e montagem de terra de protegdo de
quadro QID, incluindo caixa de medicao de terra

COLUNAS DE ILUMINACAO

Fornecimento e montagem de ponto de luz (coluna
de iluminagdo P1, P2 eP3), composta por grupo de
3 postes em madeira torneada com 12cm de
didametro cada e 4m de comprimento, enterrados
cerca de 70cm em macico de betdo, fixos na base por
bragadeira de inox, e no tpo por pega metdlica
triangular, abrangendo os 3 postes e com suporte
redondo de 60mm de diametro para a luminaria.

Luminaria tipo globo opalino, com 400mm de
didmetro, com suporte E27 dotado de lampada LED
12W, 4000K. Globo tipo Crister A22A-128-29,
suporte Crister B12A-GO5X1A-02, lampada Beghelli
Zafiro 56187 ou equivalente.

Fornecimento e montagem de terra de protegdo para
coluna deiluminagdo

Fornecimento e montagem de caixa de ligagdo para
coluna de iluminagdo, para dois cabos, e uma
alimentagdo a armadura com protegdo fusivel
Fornecimento e montagem de caixa de ligagdo para
coluna de iluminagdo, para trés cabos, e uma
alimentagdo a armadura com protegdo fusivel
Fornecimento e montagem de cabo HOS5VV-F
3G2,5mm2 para eletrificagdo de armaduras de
iluminagao

Fornecimento e montagem de cabo LSVAV
5G16mm?2 enterrado

PIGMENTEIROS DE DECK

Fornecimento e montagem de ponto luz tipo P6
Fornecimento e montagem de cabo XV 5G2,5mm?2
Fornecimento e montagem de cabo XV 3G2,5mm?2
Fornecimento e montagem de caixa de derivagao
saliente IP66, equipada com bornes de ligagdo

2,00

1,00

1,00

1,00

1,00

28

28

33,00

33,00

1,00

178,00

1160,00

24,00
121,00
24,00

24,00

un

un

un

un

un

un

un

un

un

un
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1135

114

1141

11.4.2

1143

1144

1145

11.4.6

115
1151
11.5.2
1153

12
121

12.2

123

124

13

Fornecimento e montagem de tubo hidronil didmetro
25, fixo com abragadeiras

TRABALHOS DE CONSTRUGAO CIVIL

Execugdo de murete em alvenaria para aplicagdo de
ponto de entrega e quadro elétrico QID, incluindo
reboco e pintura

Execucdo de murete em alvenaria para aplicagdo de
quadro QP, incluindo reboco e pintura

Abertura e tapamento de vala com 0,80m de
profundidade e 0,40m de largura, para passagem de
cabos de baixa tensdo, incluindo transporte de terras
sobrantes a vazadouro

Fornecimento e aplicagdo de areia para protegdo de
cabos e tubos em vala, com 0,20mt de profundidade
e0,40mt delargura

Fornecimento e montagem de fita e rede de
sinalizagdo para cabos de baixa tensdo enterrados

Fornecimento e montagem de manilha de betdo com
didmetro 250mm e comprimento 1m, para fixagdo de
coluna deiluminagdo

DIVERSOS
Execugdo de ensaios, comissionamento e formagdo
Execugdo de telas finais

Licenciamento das instalagGes elétricas do tipo baixa
tensdo normal particular

CONSTRUCAO

Execucdo de palicada de madeira tratada, sec¢ao
quadrada 25x25cm, altura 1.20m, no parque infantil,
como descrito em projecto, incluindo manta
geotéxtil, fundagdo em betdo, fornecimento de todos
os trabalhos materiais inerentes.

Execucdo de palicada de madeira tratada, sec¢ao
quadrada 20x20cm, altura 2.00m, no parque de
estacionamento para pessoas com mobilidade
reduzida, como descrito em projecto, incluindo
manta geotéxtil, fundagdo em betdo, fornecimento
de todos os trabalhos materiais inerentes.

Execugdo de caldeira de arvore em madeira tratada
@=20cm, altura 50cm, como descrito em projecto,
incluindo manta geotéxtil, fundagdo em betdo,
fornecimento de todos os trabalhos materiais
inerentes.

Execucdo de palicada em madeira tratada @=20cm,
altura média 70cm, nas areas de instalagdo de
equipamento desportivo de como descrito em
projecto, incluindo manta geotéxtil, fundagdo em
betdo, fornecimento de todos os trabalhos materiais
inerentes.

MOBILIARIO URBANO E SINALIZAGAO

109,00

1,00

1,00

995,00

995,00

995,00

33,00

1,00
1,00

1,00

23,50

17,50

36,30

67,65

un

un

un

un
un

un
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131

13.2

133

134

135

136

14
141

1411

15

151

16
16.1

16.2

16.3

Fornecimento e instalagdo de sinalizagdo vertical,
poste e sinal de codigo de "estacionamento para
pessoas com mobilidade reduzida", incluindo todos
os trabalhos e materiais inerentes.

Fornecimento e colocagdo de mesas de picnic em
madeira 1/2 tronco, autoclave, com as dimensd&es de
250x185x75cm da Toscca ou equivalente, incluindo
fixagOes e fundagdes.

Fornecimento e colocagdo de papeleiras em madeira
1/2 tronco, autoclave, com tampa, dimens&es
40x47,5cm da Toscca ou equivalente, incluindo
fixagGes e fundagbes.

Fornecimento e colocagdo de bancos em madeira 1/2
tronco com costas, autoclave, com as dimensdes de
200x40cm da Toscca ou equivalente, incluindo
fixagOes e fundagdes.

Fornecimento e montagem de bebedouro (chafariz
para uso exterior), em madeira tratada em auto clave,
incluindo  torneira, parafusaria e ferragens
galvanizadas, com as dimensdes de 14x14x125cm
da Toscca ou equivalente.

Fornecimento e instalagdo de vedagdo em postes de
madeira torneada (didametro 12cm) e tratada e rede
de malha, com umaalturade 1,20m, incluindo todos
os trabalhos e materiais inerentes.

MOBILIARIO DESPORTIVO

Fornecimento e instalagio de equipamento
desportivo tipo Maderplay ou equivalente, incluindo
fundagGes e todos os trabalhos e materiais
inerentes:

Equipamento desportivo tipo Maderplay ou
equivalente MP-2030.13 Muro de trepar_suelo
blando

MANUTENCAO

Manutengdo dos todos espagos verdes até a recegao
proviséria da obra.

DIVERSOS

Execucdo de vedagdo em rede plastificada verde 50
arame 13/10, com altura 1,75m, esticadores,
acessorios, prumos em tubo galvanizado de 42mm
espacados de 2,50m em 2,50m e fundagdo em betao
ciclépico 0,30x0,30x0,50m.

Execucdo de portSes em rede plastificada igual ao
artigo anterior, com 1,0m de largura e altura 1,75m,
tubos, dobradicas e fechadura.

Execugdo de portdes em rede plastificada igual ao

artigo anterior, com 2,0m de largura (duas folhas) e
altura 1,75m, tubos, dobradigas e fechadura.

121,0

1,00

550,00

1,00

2,00

un

un

un

un

un

un

un

un

un
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16.4

16.5

16.6

16.7

16.8

Fornecimento e aplicagdo de manilhas de betdo ndo
armado para transporte de d&guas pluviais e
superficiais, de @ 400mm com as dimensdes de
400/1080/40 (d/h/e)mm, incluindo abertura e fecho
de vala em terreno de solos coerentes duros ou de
consisténcia média.

Execucdo de caixas de visita, com cone descentrado e
tampas fixas ao aro com altura de 3,0m.

Execugdo de muros de betdo ciclépico com pedra a
vista, com dosagem de 3kN/m3 de cimento, com
altura 1,0m e largura média 0,40m, incluindo
cofragem e descofragem e execucdo de bueiros
de escoamento de dguas e toda a movimentacdo
de terras inerente.

Recuperagdo de um moinho de 4gua, de acordo com
andlise no local. (A=4x3m)

Abertura de acesso, movimentos de terras, incluindo
regularizacdo, base em granulometria extensa,
devidamente regularizada e compactada, com a
espessurade 0,15m depois da compactagdo.

40,00 m

2 un

280,00 m?

1,00 un

267 m?

ToTAL |
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